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DODICI PAGINE UNA LIRA

Guido Staechini, replicdndo ad un -
« Motivo » dello scorso numero inti-
tolate « Intervistomania », ci scrive
una lungalettera dalla quale appare

evidente che egli non ha gradito la
nota in questione (e questo & abba-
stanzar comprensibile), ma appare
evidente anche (e questo & un po’

- strano) che, per lui I'cutore della

 nofa summenzionata & un anonimo.
No, caro Stocchini: per non essere
anonimi, non occorre sempre firmare
con nome & cognome; iaivolia, basta
una sigla, specie se & conosciuta co-
me quella che di solito, std in calce
ai « Motivi ». Motivo per cui...

MURO DEL PIANTO

FUGA VERSO IL SO-

GNO (romanzo cine-
matografico)

GleaeL ponanc

UN CONGRESSO A
STATFORD-ON-AVON

TEATRO DELLA GER-
"MANIA NAZISTA

IK. ;

A ‘proposito dell'articdlo « Stona-
tura » pubblicato nello scorso nume-
ro, il critico ‘del giornale romano &l
‘quale in esso si faceva cenno, ci seri-
Ve — a mezzo raccomandate con Ti-
cevuta di ritorno: «il plico dell'al-
arme », come o chicmiamo noi,
che ne riceviamoe a dozzine — per
chiederci una retifica dlla frase che
definiva il suo intervento nel « caso »
Miranda « di tipica e inequivocabile

- ispirazione paramountionas; e ce la
chiede — dice — a tutela della sua
« dignitd professionale »; e minaccia
di ricorrere «al Sindacate Giorna-
listi, ol P. N. F., in un primo momento
ed eventualmente all'cutoritd diudi-
ziaria ». : ‘

Troppi ricorsi, diciamo noi, in di-

_fesa di una « dignita professionale »
che non & neanche in causa. C'erano
— . e ci sono — due tesi sostanziali
del «caso » Miranda (le alire sono
deviazioni); quella di « Film », e quel-
la della Paramount. Se il nostro cri- -
fico se ne esce all'improvviso, con
argomentozioni, con osservazioni,”
con scluzioni che confortano la se-
conda tesi, & evidente che gli ele-
menti di queste argomentazioni, di .
‘queste osservazioni, di queste solu-
zioni, non possono non essere di ispi-
razione paromouritiona, in quonto &
dalla Paramount che sono partiti (e
« Variety », che li fornisce, .dove
avrebbe attinto, se non alla Para-
mount?). Dunque, la «dignitd pro-

. lessionale » del nostro critico non &
affatto in causa; & in causa, se mai,
l'opporiunitd o meno del suo inter-
vento; e se qualcuno dei numerosi
ricorsi che egli minaccia, & veramen-
te do fare, — e se, magari, sono da
fare tutti e tre —, bisogna impostarli
3u ben aliro quesito: se sia da lodare
o da biasimare un critico il quale —
mentre tutta la gronde stompa in-
sorge a difendere una nostra attrice
bistrattata in America — tace a lun-
go, tace ostinatcmente, e avrebbe
forse continuato a tacere se non gl
fosse giunto un ritaglic di « Variety »
{giornale americamo, fonte america-
na, ispirazione decisamente para-

- mountioma) « fornirgli il destro del
suo inopinato intervento. Il quale &
tanto pil inopinato in quanto — sal-
vo trascurabili eccezioni —, dopo il
«caso » Miranda, facende eco dlle
parole di « Film », la deprecazione
della stoompa & stata unanime. E non
poteva non esserlo per le amare caon-
statazioni che l'episodio consentiva
di fare sui sistemi tipo «U. S. A. »;
su quegli stessi sistemi che — al ve-
rificarsi dei «casis» Balin, Darrieux
e Morgan, aveveno gidt trovato com-
patto e solidale nella rampogng il

- giornalismo cinematografico france-

se. In Italia, solo il nostro critico do-

veva dissentire. Ed ecco dove —
pur la «dignitd professionale » non
entromdoci affatto — la nota rimane -
stonaia, anzi stonatissima.
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FIAMME SUL MAROCCO — Protcgom~ .

sta Jack Holt. Ed & detto tutto. La migliore.
qualitd — di questo atiore senza qualitd
— & che ¢ci credey. Qualungue trama,
anche la plu fragile; qualungue episadio,
anche il pil-inverosimile trovano in que-
sto "interprete sapratutio < solertey, una
assimilazione caratteristica che ne trasfor-

- ma j valori e }i rende digeribili. Si potreb-
be dire, scherzando in. tempo ‘di calura,
che egli & una specie di Sale Hunt del
cinema, D'dltronde la furbizia propric
delle Case americane deve essersi oe-
cortd appunto di quesio suo lato parti-
colare, per conservcxrgh il contratio non
ostante il procedere degli anni. Jack Holt
«ci crede » e riesce ad esprimere con tale
comunicativa quesia sua fede, che il pub~
blico accetta tutto quanio & da lui nar-
rato, come oro colato. Per il pubblico di
cinema, del resto, nessuna alira veritd &
pit vera, di quella che & vera attraverso
la finzipne dello schermo. Ed ecco anche,
questo filmetto innocuo — bene equili-
brato perd e filato con sagacia — toccare
il traguardo del successo di cassetta, die-
tro la guida sagace di quel <« ragioniere
del cinema» che & I'Holt; funzionario pro-
bo ed apprezzato.

Cosl ne avessefo avuto uno a disposi-
zione i realizzatori di TROIKA! Perché la
insipiente decadenza letteraria e il mo-

_ nierismo oleografico, che hanno presie-
duto alla stesura di questo indigesto pol-
petione, soltanio in una ¢fede s di calibro
vasto quanto quella di Holt poteva trovare
salvezza, Attoroni, siat pur di Francia, non

" ne mancano quii ma sono i primi a non
credercil Figuriamoci il pubblico.

E" un lavero «in superficie »; e sul va-
sto orizzonte schiuso dinanzi «i nostri oc-
chi notiamo, di rilevante, solo le grandi
scene di neve e le iolette della protago-
nista, Belle in veritd: come cnche molto
graziosa e promettente & Id fragile indos-
satrice. Per il.tecnico esiste perd una se-
quenza degna del pilt grande ehcomio e
che «fa scuolay: la fuga delle troike. Se
“non basta, come non basta, un virtuosismo
di tal genere a giustificare un film e ad
assicurarne il successo del pubblico, il
tecnico deve cmmirare ugualmente una
cosa cosl alta e perfetta. La regia e il
montaggio, intese ambedue nel senso loro
pil lirico, si inseguono come le troike per
superarsi a vicenda nella ricerca di un
effeitoc sempre pili eccelso.

Dal biancore lucenie delle distese ge-
late alla aimosfera umida e fosca delle
invernali notii irlandesi. Brutto titolo: IL

CASTELLO DEL MISTERO. Fa sospetiare
un’altra insidia del «giallo» Invece si
tratta di un episedio della lotta accanita
e leroce che insanguiné 1'lIrlanda prima
della Costituzione del 1922. Dalla specu-
lazione in superficie, qui si passa ad un
tentativo in profonditd. Peccaio che la

preoccupazione di imitare modelli prece- -

denii ‘e made in U.S.A. abbia tarpato le
ali agli autori. Materia per voli gagliardi
ve n'era a josq; ¢ penne capaci di toccare
le cime pil alie spunicmo e si innervamo
con evidenza nello stile della sceneggia-
tura e della regicr Ma oltre 1'auspicié non
si va, Forse non & mancata — come il con-
sueto — lg ottusit& del capitale a imporre
freni e ripieghi alle aspirazioni dei re-
sponsabili artistici. Poverd arte cinemato-
grafica, ol servagglo perpetuo dell'oro e
-dell'industrial

Ma se lindustria si limita a perfezio-
nare la organizzazione, e attraverso questo
capillare controllo si assicura le garanzie
di lucro per le quali « unicamente » essa
investe i capitali in peilicola, nessuno ha
niente da ridire. E gli artisti (se ve ne
sono).possono a loro volta aver un giuoco
relativamente libero per fare cose belle,
senza inframmettenze di capitalisti, E' un
po’ il profilo della migliore produzione di
America. Anche in questa VIA DEL POS-
SESSO, che «ltro non &, né vuocle essere,
che una commediola semplice e onesta, si
nota questo disarticolamento dell'arte e
dell'industria, sia pure consociata e disci-
plinata al risultate finale. Qualche critico
si & arrabbicio per questo film. Non ne ve-
dicamo la ragione.- Saporoso nel grottesco
senza esagerare. Comico nel paradosso,
senza forzare. Sentimentale nella estrin-
secazione di affetti senza piagnucolare.

Ed & anche il caldo, forse, che — per
merito (chiss&?) del fresco e principesco
locale che ci ospitava — ci ha fatto gu-
stare la lacrimosa storia di DUE DERE-
LITTI. Infatti raramente ci lasciamo con-
vincere da storie di tal genere, E dobbiamo

ammetiere di esserci recati alla bisogna -

censoria con premeditazioni tutt'aliro che
rosee, La storiella & quella che &; e quali
generalmente .sone trame di tal falla e
con siffatti titoli. Ma & raccontata bene ed
ha il grande merito di aver saputo sco-
vare e degnamente usufruire due prota-
gonisti adolescenti di simpatiche laitezze e
di buon valore. Lacrime copiose versavano
intorng a noi le buone famigliole che as-
sistevanc in fornyizione compatia. Non
siomo giunti a gquesto "punto; ma non
gbbiamo il falso pudore di nascondere
che lo stile usato nella realizzazione, sa
toccare alle volie anche le corde pill afone
dei pil incalliti cuori, Quale & il nostro.
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I VIAGGI DI
DI “"FILM"

prugomsh dell

A Venezia
Lo scopo del viaggio di FILM « Venezia

non ha aleun bisogno-di illustrazioni: av-
vicinare con sempre maggior simpatia la

grande massa degli appassionati del ci-
nematografo ‘alle grandicsa rassegna ci-
nematografica, unica al mondo,

1l programma — stabilito dcxccordo con
I'Ttalviaggi — non poteva non essere qum-
di, imperniato sulla visione dei film pid
importanti' e sulla partecipazione agli av-
venimenti pil significativi della Mostra.
Eccolo.

Domenica 14 agosto i partecipanti giun-
geranno a Venezia, In serata avrd luogo

"una passeggiata sul Conal Grande.

11 giorno dopo i gitanti saranno chiamati
subito ad assistere alla visione  di uno
dei film in gara. Martedl e mercoledi, se-
conda e terza visione dei film. Nella serata
di giovedi i parteclparm lascieranno Ve-
neziq,

Ma il programma non comprende sola-

mente la parte cinematografica. Ai gitanti
& dato modo di poter visitare la Biennale
d'Arte, la Mosira delle Lacche Veneziane
al Palazzo Rezzonico, di poter recarsi a
Muremo e a Burano; di poter aggiungere,
al godimento spirituale, anche un laio
squisitamente mondano, quale & quello

-rappresentato dal t& d'onore che verrd

servito, sulla stupenda terrazza dell'Excel-
sior, con l'intervento delle maggiori per-
sonalits del mondo cinematografico inter-
nazionale,

La quota di partempcmone alla gita &
di lire quattrocento, .

I sottoscrittori possono usufruire del ri-
basso del cinquanta per cento sul}e Fer-
rovie dello Stato.

A Par:g1 e Londra

Il programma di questo importante viag-
gio & stato definitivamente fissato,

11 14 agosto i partecipanti partircmno.

dalla Stazione di Torino per Parigi. Il gior-
no seguente visiteramno la capitale fram-
cese. 11 16 agosto prenderamno perte ad
un t& d'onore offerto da una Casa cinema-

sgrafica. Il quario giorno conosceranno il
Louvre, Versailles e la Malmaison. 11 18
cgosto, dopo aver assistito alla ripresa di

. ¢levne scene di film negli studi parigini,

i gitanti s1 recheranno a Fontainebleau.
A Londra si arriverd il 19,

Subito il giorno successivo comincerd
ad aprirsi il ventaglio meraviglioso del
prograrmma cinematografico londinese, 1
nostri turisti faranno colazione nel famoso
« Club delle stelle» di Pinewood, l'ele-
guntissimo ritrove frequentato dalle stelle
pill in vogu e dai maggiori attori della
cinematografia inglese. Il 21 verranne vi-
sitati il Collegio Eton ed il Castello reale
di Windsor, con pranzo conclusivo ol Lon-
don Casinoe. Il 22 Alessandro Korda offri-
‘1 ai partecipanti ol viaggio di FILM un
t& d'onore in Denham, con l'intervento dei
maggiori artisti, registi e. direttori di pro-
duzione, 11 23 agosto, dopo il ricevimento
alla Camera dei- Comuni e alla Comera
dei Lords, i partecipanti ripartiranno per
Torino dove giungeranno il giorno dopo.

Con questo viaggio offriame ai -cultori
di relazioni cinematografiche il modo di
condscere le figure eminenti della cinema-
tografia inglese e di avere un'idea esatta
della attivitd filmistica francese. E' un viag-
gio di profonda e pratica cultura cinema-

" tografica al quale: dovrebbero interessarsi

tutti i produtiori cinematografici italicni.
Dei loro incaricati potrebbero tornare con
del materiale di primo ordine, e non sol-
tanto nel setiore deHo studio e dell'in-
dagine.

La quota per questo magmfxco VLC{gglc
e di lire duemila.

Per partecipare ai ricevimenti, & assolu-
tamente indispensabile 'abito da sera. E'
necessario il passaporto individuale. Coloro
che he lossero sprovvisti potranno. richie-
dere il passaporto a tassa ridotta che sard
rilasciate ai partecipanti in base ad appo-
sita dichiarazione degli organizzatori.

Chi desidera particolari sui viaggi, tan-

, to per la visita a Cinecittd, quanto per la

Mdstra di Venezia e per Parigi e Londra,
pud richiederli alla nostra Segreteria, via
del Sudario, 28 ed all'Ufficio dell'lialviag-
gi, via della Stamperia - Boma.

Raduno in Roma per la
- visita a Cinecitta

Tutti gli italiani, e non soltante gli ita-
ligni, conoscono per fama Cinecittd, il piu
perfetto complesse cinematografico che esi-
st nel campo della produzione mondials,.
ma pochi sono colore i quali hanno po-
tuto -violare le sue mura e scrutare da
vicino il mutevole volto della sua porten-
‘tosa vita, Pochi hanno poiuts attingere
allo scrigno delle sue mille sensazioni,

PPN

Ettore Fieramosca ”

delle sue infinite curiosit&. dei suoci-.mol-
teplici insegnamenti,

“FILM ", che si propone vc:shssnm pro-
grammij di propaganda e di divulgazione

cinematografica in senc alla massa del

popolo; organizza per i suoi lettori, d'ac-
cordo: con. la Direzione Generale di Cine-
cittd, un raduno a Roma, dalle pilt lon-
tane plaghe dlialia, ed anche dall’estero,
ge ci sono dei volenterosi che vogliano
approfittare della magnifica occasione, on-
de procedere ad una visita collettive . dei
grandiosi stabilimenti che potenziamo la

- cinematografia - italiena. Stabilimenti -che,

rpropric per l'epoca in cui la visita &

statae indetta, si trovano nel periodo del

loro piit intenso lavoro, nel cicle pilt splep-
dente della lorc grande stagmne

L'eccezionale radunc avrd lucgo nei gior.

ni di gabato 8, domenica 7 e lunedi 8 agoe-
, Sto. Di concerto con ITtalviaggi, che col-
‘labora con “Film“ nella orgumizzazione
tecnica di guesto importante avvenimenio,

& staio stabilito il segquente programma:
SABATO § AGOSTO: mattinata: sistema-

zione negli alberghi. dei quali, pil tardi ap-
positi torpedoni rileveranno i partecipanti
al raduno; mezzogiomo: colazione nel ri-
storante di, lusso di Cinecittd, frequentato
dalle attrici e dagli attori dei flm in
lavorazione; pomeriggio: wisita degli sta-
bilimenti cinematografici, in pienc lervore
di lavore: sera: mottumo alla Mostra del
Dopolavoro con cena in una delle caratte-
zistiche cucine tipiche regionali del villag-
gio rustico. Ritorno libero in albergo.

DOMENICA 7 AGOSTC: partenza .ore §
in torpedome per Littoria seguende la in-
cantevole via dei Laghi: colazione a Lit-
toria; visita di Littoria. Sabaudia ed Apri-
lic. Ritomo a Boma alle 19. Pranzo in
albergo, )

LUNEDI' 8 AGOSTO: visita all'Urbe mus. -

soliniana in torpedone c<on guida. Cola-
zione jn albergo, Pomeriggio libero.
Nella quota di lire 260 (duecentoses-

santa) sono comprese la colazione a Cine- .

citté, il pranzo al Villaggic rustico del
Dapolavoro, la gita con colazione .« Lit-
toria, il torpedone per tutte le visite e tre
giomi di pensione in un albergo tipo " Lu.
dovisi ”, .

PER 1 RESIDENTI IN ROMA, CHE VO-
GLIANO USUFRUIRE DEI BENEFICI DEL-
LA PRIMA GIORNATA SOLTANTO, senza
naturalmente 1'albergo. la quota & di lire
65 (sessantacinque); nel caso in cui essi
volessero partecipare anche dalla seconda
giomata, sempre con l'esclusione dell'al-
bergo, la quota sale a lire 110 {centodieci).

Sappiamoe che g questo annuncio nume-
rosisgsime iscrizioni affluiranno ai nostri uf.

fici. Dobbiamo pertants cvvertire tutti che-

raggiunto un certo numero ragionevole di
partecipanti, ci troveremo costretti a chiu-
dere, per inesorabili ragioni tecmiche, la

listar ‘dei fortunati mortali che atiraverse

“Film” potranno conescere finalmente le
tavolose bellezze di Cinecitta.

“CINEMATOGRAFO

CONCORSI
DI

m una pausd

Una delle pitt recenti scene dell’”

T0°SP

.zia: raccolgono frettolos

“FILM"

Continudno « glungere, numero-
sissime, le iscrizioni ai nostri con-
corsi: a quello per due attori ci-
nematogratici e & quello, per un
soggetto. Tl primo, anzi, sta per con-

cludersi con i provini o Rimini che.

il regista Mastrocmque dirigerd nel-
la seconda decade di agosto.

-1 CONCORRENTI PRESCELTI IN
BASE AD UN PRIMO ESAME DELLE
FOTOGRAFIE SARANNO INVITATI
A PRESENTARSI A RIMINI CON UN
TELEGRAMMA. A Rimini, per i po-
chi giorni di svolgimento dei provini,
V'Aziende di Cura ha preparato per
loro condizioni di soggiorno esire-
mamente vantaggiose.-

Armnando G., Genova . 8. V. Negroni.
Milano - Luigi Mollo. — Il soggetto de-
v'essere scritto come una fungd novella in
non pit di venti cartelle ddttilograiate.”

Q, Si.unﬁolo, Messina. - Noi. chiediamo

un soggetio cinemctografico, non consigli

cinematografici. E il soggetto deve essere
dattilografato -a due spazi, cioé o ung riga

sl e una no.
1

. Luigi Lecca, Genova Pegli. - Per dat{ilo-

grafare il soggetto- bastano i soliti fogli -

formato protocollo, scritti su una sola foc-
ciata. ‘

‘Ivano Vigand, Pisa . De Angelis ¢ Ric-
cardi, Napoli - Franco Marchesi, Bologna -
Pietro Monaco, Lide di Roma . Augusto
Magoni, Bologna - Giuseppre BRagazzi, Pi-
lastri - Tueris Terni, Milumo . Virgilio Ven-
turini, Roma - Biancamaria Rossi, Milano -
Giuseppe Manceletti, Venezia - Pasquale
Grimaldi, Cava dei Tirreni - Stefano Buc-
ci, Boma ‘— Manlic Pedrazzini. Gravedo-
na - Marie Cima, Milano . Angelo Raca-
niello, Castelgtande - Norma Chierici, Na-
poli - Giorgio Gagliardi, Macerata . Anto-
nino Rossi, Pioraco . Pietro Scannella, Tri-
poli . Michelina Pittalis, Genova - Europa
Naldoni, Modigliana . Franco Jamoente, Ho-
ma - Otello Guidassi e Ferdinando For-
lay. Bologna, - Bisogna che vi citeniate
scrupolosamente alle norme del concorso,
inviemdacdi tutte le fotografie richieste (con-
dizione indispensdabile per essere ammessi
all'esame) e rispondendo o tutte le do-
mande, Le foiografie inviate non 'si resti-
tuiscono gualungue sia l'esito.

Etiore Fieramescq ™

“Film “ sia preparcmdo un nume-

eciale per la Mostra di Venezia.

E fin qui non ci sarebbe. niente di

strgordinario, perché tutti 1 giomali,

arrivati al mese di Iuglio, si metto--

no alacremente preparare dei nu-
meri speciali per la Mostra di Vene-
amente alcu-
ni metri quadrati di pubbhcﬂa, rCc-
colgono fotografie, raccolgono noti-
ziarii e, all'inizio della Mostra, i nu-

_meri escono con il prezzo regolar-
mente aumentato in ragione dell'au-

mento delle pagine (delle pagine di

pubbhmta, beninteso).
* Pilm “, cosi com’é dxverso da tutti

gli altri in tante altre cose, preparan-
do il suo numero specidale per Vene-
zia, sar& diverso anche in questo: qu-
menterd, raddoppierd. fors’anche tri-

. plicheré, il numero delle pagine, ma

pur meantenendo invariato il prezzo

-di unq lira, si arricchira di materiale

tutto da leggere e da vedere: articoli,

. fotografie, inchieste, referendum, in-

terviste —, e non dara affatto al pub-
blico la turlupinatura solita delle pa-
gine gremite di pubbhcﬂct.

‘Siete, dunque, avvertiti, amici di
“ Film *: il nostro numero 28 del 6
agosto uscird in un numero almeno
doppio. (e forse anche triplo) di pa-
gine; saré ricchissimo-di materiale;
offrir& un panorama cinematografico
internazionale di primissimo ordine.

"e coster& sempre una lira.

Dungque:
12+ 12+
Ecco la nostra formula.

Un amico parla di operette con il “ con-
cierge ” dell'Albergo Ambasciatori.

— E’ vero che nel " Paese dei campc-
nelli ”, appena una meglie tradisce: il ma-
rito, subito suona il campanelio?

E il " concierge ” distratto: -

— 5i: un colpo per il cameriere, due col-
pi per Yautisia e ire per il facchino... |

* * &

Una storiella scozzese ziﬁncxtc: dal - gior-

nalaio delt’edicola «l’EXCELSIOR, in Via

Veneto,

Mac Person vince la lolteria scozzese d1
guattro milioni. Gli amici lo vanno a visi-
tare per congratularsi e lo trovcmo tnstm-
simo,

— Ma comel Muc Person. non sei con-
tento?

— Contento? Ma penscxle che queskx &
la sesta lotteria nazionale: io ho comprato
il biglietto dal primo anno e ho vinto solo
quest'onno, Ciod ho perso 24 meno 4 ho
perse 20 milionil

* %k

Una definizione del portiere dell’ULPIA
umorista in incognito.

“n registct. questo facchino della fan-
tagia .

AR

Differenza tra il cannibale e il critico
secondo Umiberto Melnati,

Il cannibale & un critico riuscito male e
il critico & un cannibale riuscito male.

(Pare che gquesta differenza, portate in
Airica da Brignone, abbia fatto cﬁendere
molto i ccrnmbuh)

* % %

Alberto Cuvcliere, il poeta chnmco au-
tore delle " Chimicua in versi, pur tra le
Muse, si dilett ancora di fave esperienze
chimiche, Perd nei suoi cxppartumenh non
ci si pud entrare, tale 2 I puzza degli
acidi e dei composti. L'altro giomo lo
siamo undati a visitare e 1o abbiamo tro-
vato piuttosto malconcio.

— Che i & successo?

— Saj, ieri ho mischiato acide solfidrico
e gas delle paludi...

"— E hanno reagito ioriemente?

Si. T vicini di casa,

BELLEZZA DI LINEA
COMODITA £ DURATA

ecco i pregi della guaina
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CINEMATOGRAFO

esclusivita E.NILC, che Alessandro Blaseiti sta girando. (Fotografia Luxarda!.

Per una delicatezza ben com-
prensibile e del resto doverosa,
verso il nostro corrispondente da
Hollywood Aliredo Guarini, ab-
biumo daic ad aliri — in guesta
specifica occasione — lincarico
di invarei vha comispondenza
ampic ¢ documeniata sul ¥ caso
Miranda . Le nosire corrispon-
denze telegrafiche, infatti per
=t quante abbiano avuto il-ventag-
gio di offrire «l pubblico italiono
le informazioni piit rapide e. piis
esatte sull'incidente, non pote-
vano non avere lo svaniaggio di
essere frellolose e incomplete.
Questo, invece, del nostro col-
laberatore Michele: L. Loscuro
— che da San Francisce =i &
recato appositamente o Holly-
woed — & jl primo vero e pro-
prio articolo che la posta wereq
¢l reca doll'BAmerica: ed & do-
vute alla penna di un giomali-
sta che ha potute parlare con i
personaggi delle amarissima vi-
cendea,

%

wr

HOLLYWOOD, luglic

¢ Lo fu Zazay si Z;gge su ung grande
busia che Isa Miranda he aggiunio in

questi g orndzal suo - archivic persoriale.
Nelle | eq malinconiche, significative

purole, & racchiuso. — secondo il caratiere
rservatc ¢ misuratissimo di Isa — tuto
- il grande dramma che alla soglia di una
grande prova, 'ha privata della gioio e
deil'orgoglio del cimento. Tre parole: «La
fu Zazan; e busta. O meglio” in pih, &
sottolineare: le parole, bastano gli occhi
dell'atirice’ quegli- otchi che sono- diven-
tafi pilt gromdi e pitt iristi; pur conser
ando i bagliori durissimi di und volonid
ferreq, tulta itdlicnar la volontd che & 1o
porticolaritd  pili spiccaia .nel corciiere
elic nostra atirice, -

Andarla a trovare. nella sua casa di

ie - ad Alfredo Guarini, non vuol dire ru-
cire a sapere — dalla viva voce di due
ei . protagonisti — come & andate il
otto . Essi- sono ‘molto riservati, ¢ obbe-
iscono ad un bisogno di delicatezza che
i, in America, per gquesii americani, &
volose mito. Vi chiedone, con un sorriso:
—- Non avete letio i giornali?

abbiamo letto i giornali; ma..  E,
vic, dagli stessi giornali, chi:sappia
jere ira le righe, ricosiruisce con laci-

Tvoso; inizii del film in condi;;ioni di
uie non perfette; tuito. sembra cndare
- che bene. Al terzo giorno, un malore...

cure; Viene insistentemente richissic di
nviare il lavoro « per pochi giorni». I di-
igenti della  Paramount sono perplessi,
rse comprendono la tragedia dell'atirice,
ner il film che si sio girando costa pit di

amino Palmero, parlarle, chiedere noti-

fr Lieve - incidente d'automobile; choc

d, ecco, ‘& ‘gui che le cose si-fanno

un milione di doliari, circa venti milioni‘di
lire! 11 regisia, George Cukor, & il pid
frresoluic. Gid, durante la preparazione
dello «scenario», Cukor era siaio com-
battuic da parecchi dubbi su <« Zazd's,
che vedeva un gicrno pura commedia ed
il giormoc dope dramma con stumature
brilioanti, Soltanio la sua ammirazione per
Isa Miranda l'aveva deciso ad accetiare
lo scenario definitivamente inspirato alla
commedia drammatica francese. -

Ma, o quesio punio, due slementi do-
vevano iniervenire in modo decisamente
sfavorevele per la Miranda: Nazimova, ia
ex allrice di teatrc e del film muto, era
stata chiomaia a collaborare alla produ-
zione del film. La Nazimova {che non &
Vex moglie di Valeniino e non & stata la
prima interprete di Zazd come affermava
il <« Corriere della Sera») aveva interpre-
tato «Zazd» nel 1901, « Pietrograde, ed
in «tournés negl Siati Uniti dove il la-
vore aveva gid avuio un successo con la
igmosa Leslie Carter. Queste iatio, abba-
stanza remoto, faceva credere alla Nazi-
mova di gvere il diritto di imporre dalla
Miranda uno lnea di interprefazione che
la nestra aifrice, non sentendo, aveva ri-
fiutato, A questo punto Louella Parsons,
I scritirice Pit nota di cinemategrafo ad
Hollywood, apprendendo le difficolid che
si stanno verificando nella produzione di
«Zazér», parte in quaria contro tutte le
atirici. straniere ‘¢ conire Isa Mirandea in
particolare.” Domanda, anzi, che la parte
venga finalmente affidata ad un'atirice
americana. ‘Allora George Cukor, risolven-

do i suoi dubbi amletici, prende la sua

decisione: domonda o Zukor una sospen-
sione di unag setiimang, dichiara che ave-
va seniito in un prilmo lempo « Zozd » cosi
come -erg. stata scritta (e cosi. soltanio
Isa Miranda avrebbe potuio inteipretc:rlg);
ora. pensa, invece, che, per il successo
-commerciale del film, si deve cambiare
il copione basandolo sul tipe di un'atirice
_americana, ‘Chi potrd essere? Ma Clau-
‘dette Colbert, che diaminel... )

A propesitc queésta  influenza, diremo
cosl, nefaster di -Alla. Nazimova, & interes-
sante un ritaglic di « Variety » (29 giugno}):

Un sacco di ragioni sono state date sul-
V'eliminazione di Isa Miranda dal ruole di
“ Zaza ", Mo la veritd & che i guai sono
incominciati  quemde il regista, George
Cukor, ha impiegato  Alla Nazimova per
cintare Miranda ‘ad interpretare ™ Zozd ™.
Miranda obbieltd e disse che se Nazimova
.aveva gia deato la “sua” interpretazione

cdi Zazd ", ella intendeva: interpretare la

‘ parte o modo suc. Tuiti alle Paremount
stanno in guardic per vedere se anche o
" Claudette  Colbert verra suggerito “come
interpretare ” Zaziét ¥ dal momento che Na-
zimova & sempre a! suo posio.

E, in uppoggic a quesie osservazioni,
“.gioverd tener conto danche di quelle iaite
dall’¢ Hollyweoed Citizen:News s (1 Juglio):

Cloudette - Colbert sta interpretando

mwmmmdw@-%uwhoddﬂaﬂmmwmwfma

"Zazi” e nessuno sa se oMo sostituity
Miranda sardé assegnato un alire ruclo.
Prima di tutte, Miranda non vide di buon
occhic che Nazimova le suggerisse come
doveva interpreiare la parte di ' Zaza ™.
Infatti, come ella disse a degli amici, non
capiva il perché lo studio avesse impie-
gato una russa per insegnare a lei, ita-
lieme, il modo d'interpretare la parte di
uno francese, mentre c'era gia un buon
regista, :

Questa & la cronaca, che ‘Isa Miranda
non conferma, né smentisce, ma che io

ho desunto da una inchissta particolare !
fatta nell'ambiente. E allorché insisic per .

avere una parola da Isa, ella sorride

siancamente e racconia, con una sfuma-

tura di tristezza, che Claudette Colbert &
staia la prima o farle giungere tutta la
sua simpaiia ed ammirazione.., )

Gesto, queste, senza alcun dubbio gen- -
tile. Ma o proposiic della Colbert, qui

ne ho sapute delle belle. In meno di due
anni, ella ha rimpiazzaio Simone Simon
durante la laverazione di « Sotto due ban-

diere » (che avrebbe dovuto essere il pri- -

mo film americanc dell'atirice francese):
ha preso la parte o Marte Abba in
« Tovarich» (quendo pareva sicuro che i
produtiori ne avrebbero affidaio l'interpre-
tazione dallg stessa atirice che aveva pre-

sentate la commedia di Deval in Ame- .

rica), ed ora viene chiomgia o sostituire
anche Isa Mirandal - Mi sembra per lo
_meno stramo questo compito che i produt-
tori di Hollywood riservano alia simpaiica
interprete di « Accadde una notie »l

E Isa Mirandg ? — mi chiedereié, a
conclusione della mia corrispondenza,

Isa ha ricominciaio o lotiare. La Para-
mount - ella mi dice — sta «studiando
nuovi piani» per lei. La risposta & priva
di- sotiintesi, lo so; ma io, dopo quesia

prima scottatura, s_ﬁ:rei molte attento ai e

¢ piani».....

Michele L. Losauro

Sono di moda le “ storielle di becchini .
Eccone unca del sassofonista dell’orchestra
del LIDO-FOLIES o« Venezia: : :

— In casa del becchino tutti si stemno
vestendo a nuovoe, profumando; pettinendo.

Il capo di casa spiega ad un amico: Ti . -
- dire.. Sticmo facende tutti gquesii prepa- =
‘rativi perché stasera porto la famiglic o

vedere i fuochi fatui artificiali..
-k *! -k

Marchesini, ™ il barbiere di Via Veneto ",
parle di clienti calviggimi, Ci mostra un

signore compleiameinie pelats, mea che he »
un sole capells proprio al centro del cra-

nio: ¢ mormeora romantico:
— Eh, ic quel capello lo conosco
quendo era dlto cosi..

da

RIASSUNTO DELLE PUNTATE PRECEDENTIL.
— L'attrice Lys, per un dissenso con il regista
Alessandro Ké&lnay, ha abbandonate la roupe
che stz girando sul lago Balaton gli esterni
di «Fuga verso il sogno » e il Iilm deve
venire interrotto. K&lnay, pers, ha scorio nel-
la piccela folla di curiosi che assisteva alle
prime scene, unc douna che —~— sia, o no.,
suggéstione — gli sembra gssomigliare siraor-
dinarigmente a Lys. Avvicinatola, anzi, le fa
la proposta di prendere lei la parte dell’at-
trice fuggita. Teri (coesi, si chiama la gio-
vane donna) sorride alla proposta (eHettiva-
mente anche la sua piccola bimba, uaa volta,
guardando un manifesto di Lys, irovd la stes-
sa_somiglicnza), ma, subentrato improvviso
nella sux g¢nima il pensiero delle bimbe e
del marito, pianta in osso il regista e si sfor-
za di non pensare pit all’episodio. Questo,
perd, non ha mancato di suggestionarla o
e anche pilt tardi, finita la villeggictura e
rifornata alle sux vita borghese ¢ normale
accante ad ue marite pilt vecchio che ella
non «ma. la possibilitd di evadere verso il
sogne la rende inquistx e nervosa.... Del
resto, anche Kdalnay & rimasto suggestionate
da quell’incontre. -

— Non posso dormire — disse Kdalnay
all'amice scrittore —. Da giorni non riesco
a chiudere gli ‘occhi, Ho sempre per il
capo guesia storic. Eppure € incredibile!
Vado annaspando come un bambinol Ho
un'idea, niente pilt di un‘idea vaga, ma
senio che involontariamente, o per puro
caso, ho- trovaia la strada veral E dallora
abbandono lideq, mi lascio sfuggire di
mano la cose, per pura sciocchezzal Sono
turbaio e confuso come un ragazzol

L'autors accese una sigarsita col mozzi-
cone dell'altrg,

-~ Cid che dici & una sciocchezza bam-
binesca. Tuiti i giorni si vedono cento
donne, cento facce belle e interessamti e
non si pensa che «proprio» gquesia o
«proprio » quella sarebbe quella che...

~~ Ma & appunto codestol — lo inter-
ruppe il regista, — Ne vedo cento e di
nessuna pensoc che «sig quella», ma dlla
centunesima so sicurameénte che & «lei sl
E mi lascio sfuggire propric questa cen-
funesimal

— Credi a me — ientd di consolarlo lo
scrittore, '— 'che non assomiglia punto
a Lys; convinciti d'aver sbagliaio!

— Sicuro che non le assomiglial E noxn
deve ussomiglicnle! Non comprendi?l” Al
lora, in quel momento critico, con. l'averda
ritenuta somigliante non volevo aliro che
esprimere a noi, © & me stesso, che poirei
sostituitler a Lysl Se si° potesse sempre
rendersi conio ‘di tutio, si evilerebbero
molte sciocchezzel : :

— C'& del verc in quello che dici —
disse lo scrittore mediiabondo. E.. nes-
sun risuliate?

—

— Niente, E' partita. Non l'ho pil tro-

- vata a Szépfiired, o glmeno noén 'ho vista.
-Dunque, evidentemente, & partita’ prima

ch'ic’ fossi ritornato... a prenderla. O, Dio
lo sa, forse non & neanche partita; sol-
tanto -non m'e riuscilo di trovarla, Come
potevo cercarta? Ho percorso le strade,

-vidli, ka spiaggia, le vie del paese; sono

staio al campo di tennis, all'alberge, in
pasticceria, al Kursaal; Yho cercata alla
stazione, nel guartiere delle ville, nel vil-
laggio dietro al guertiere, ma sempre in-
vamo. Non so come si chiami: come {dccio

go.

‘cercavo!

a cercarlar eon
posso mica chie-
dere dlla gente s=
ha veduto quella
bella donna, alia
e giocvone.. non
so neanche se sia
signord ¢ - signo-
ring, che... ha riso
di me sulla spiag-
gia, mentre si gi-
rava il film e che...
nen oassomiglia
a Lys! Dammi un
fiommilers i pre-
Mi sono aggirato per Szépfliired
come un pozzo, come unc scemo. Volevo
fermare ogni passante, e, quandoe alla fine

- mi decidevo a farle, gli parlave di tut-

t'altro, Confesso che me ne vergognavo.
Era una sciocchezza, quella che facevo;
e coronavo la sciocchezza che aveve fatto
col non mostrarmi pitt energice allorche
mi ero lasciato semplicemente piantare in
asso, I sul viale, E si che avevo sentitc
che l'avevo trovata, ch'era lei quella che
Ma non ho sapuio resisterle.
Dopprima mi consclai pensandec che la
avrei trovata di certo; poi, non avendola
frovaia, non.. volli rassegnarmivi. Ho
guardato tuite le duecenio donne villeg-
gianti con occhi avidi, come uno scola-
retfo; mi sono rotio il capo su duecento
nomi di donna, leggende l'elenco degli
ospiti degli alberghi: forse & quesia... forse
era quell'altra. Invanc! E' un gucio

concluse preoccupato. — Dimmi, hai qual-
che cognizione di medicina? Non potrebbe
venirmene una mania incurabile? Un bel
giorno mi metto in moio... e faccie il gire
dell'Ungheric in cerca d'una ignota?

Lo scrittore guardé per un momenio
davanti o sé. .

— Scno cose che avvengono nei ro-
manzi. Jo stesso ho descritto di tali stall
d'enimo. Mo in realit., — e agitd la mano
con un gestos sprezzcnie. — Sai quanlo
infinilomente semplice & la recltd? Nients
cliro che bandlitt. E dobbicmo rassegnar-
vici, — E di punio in bicnco: — T'¢ riu-
scilo di combinare la nuova ricduzione?

— No — rispose Kdlney asi-aito.
Ma forse mi riuscird.

— Io, in fondo.. — e s’interruppe pen-
sosc, — sono lieto c¢he la cosa sia andata
< male, Se penso a che robaccia orrenda
avevano ridotto il mio dramma.. In tutti
i casi, facciamo conto d'aver buitato via
il soggetto del film; Iaccicme conto, di
averlo distrutto. 11 dabben Vadas m'ha
scritto che non mi d& un soldo, ma cosi
ho riacquistato i} mio diritto di aquiere. Se
quindi ne faremo qualcosw, debbicmo gi-
rare ’1'4; originale », il mio draomma < qu-
tentico » e non una cretineria brodesal

— Che ne capisci tu di film! — proruppe
il regista. — Tu ie ne siai seduto o tave-
lino, scrivi i tuoi versj per le belle anime
pallide e bionde, scrivi i tuci romanzi e
i tuoi dremmi per il pubblico che s'inte-
ressa di problemi psicologici e di que-
stioni sociali, insommg delle profonditd e
delle sommitd ‘delle vita, ma, appena i
trovi di dronte la folla, I'uomo di tutti i
giomi, il gran pubblico, fai un bel fiascol

II gran pubblicg,
sappile, figliolo, ~
prosegul con tonc
cattedratico, — il
gran pubblico non
vuole problemi;
vuole divertirsil
Non dico che vo-
glia ridere a tuiti
i costi, no; talvolte
vuole anche pian-
gere. In fondo
& un divertimente
anche commuover-
si un po e spargere qualche la-
grimetia. Se lintrigante cade e l'eroe vin-
ce, € ung bellg fine; ¢ se Yeroe cade, ma
cade. nobilmente, & pure una Bella line.
Tu vorresti che il tuo dramma, che ormai
ha un valore nella storia letteraria, non
si mutasse, trasformate in film, in una cre-
tineric brodosa? E dllora rinunziavil I
cineméfografo non & fatto per cente uo-
mini, ma per centomila o per cento mi-
lioni. E, se oggi i milioni non sanno ancora
ascoltare l'aulore nella sua lingua lsite-
raria, dllora & dovere dell’quiore... no, dei
cinematografari di studiare e apprendere
la lingua dei milioni e « parlaria »l

— Codesia & una concezione bottegaia.
Per essa nulla & sacro e meno che menc
la- letteratura, Essa non conosce che un
solo vadore: guelle del denaro!

— Vig, non disprezzare tcnte il denaro!
Neanche tu vivi di manna piovuta dal
ciglo! . .

— Ma, se & necesscrio, digiunol Voi,
invece, volete o tutli i costi saziare il
pubblico per sazidrvi anchs voil

— Come line, codesto non & né brutie,
né immorale, :

-— Ma finché non si ha che ¢ qusstos
fine, non si ‘poird mai fare un film d'au-
ientico valore letterario o artistico! Finche
voi dei semplici mortali della vite farste
sullo schermo semidei e principi...

11 regisia alzd la mano:

— Mio caro, tu m'accusi falsamente; io
ho cercato di salvare del tuo dramma tutto
cid che la lecnica intellettuale del film
m'ha permesso, e non m'e mancata lo
buona volontd, Questo lo sai anche tu e
sai pure che, se v'¢ uno che sogni, desi-
deri e si sia prefisso di realizzare il film
artistico, quello son proprio ic, Ma ci sono
dei fatti fondamentiali, dei quali dobbiamc
tener conio tutll noi altri che ci occupiamc
di film, '

Lo scrittore scoppid in una risalo:

— Per esempio, . gli attacchi d'isterismo
delle atirici... :

— SIT— rispose il regists; — insomma
sicmo ritornali ol punto di parlenza. Al
l'atirice. ~— Tacgue per un istente., —

Sento d'aver commesso il maggior errore
delle miex vita lasciando andare quell'igno-
tal 11 viso, la figura, la voce.. E' la vera
eroina del tuo film artisticol
— Vig, non fare il bambinol Se non lo
conosci neppurel E se fosse priva d'ogni
altitudine, come un pezzo di legno?l
— 1l mic occhio non s'ingannal E, se
pure non & mai salita sul palcoscenico,
(Continue nella pagina seguente)
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(Continuazione della paging precedente)

se purs non ha mai pronunziato una pa-
rola ad alta voce neanche in socieid, ic

sento che rei fatto la nuova grande
rivelazione d@l tuo film! Il mio fiuto..,
— N orse innamorate? — lo infer-

o scrittore.

sca la gronde passione
a. Accade d'amare una
7 veduta. Accade che per
fnnig per tutta la vitg, si corra
dietro una donna con la quale neon ci
si & incontraii mai e con la quale mai
ci s'incontrerdt. Accade che...

- Certo. Cosi accade.,, nei romanzi.
Con codesia ironic, diventi sospetto.
b conosci quella donna? Le hai parlato
h volta sola e 'per pochi minuti? Non
41 che talvolta basta un momento perché
il veleno penetrj in noi e incominci segre-
tamente la sua opera micidiale?]

- Che veleno?! — chiese il regista un
po’ allarmato,

— E' un simbolo — rispose lc scrittore
per tranquillarlo. — Il veleno & un pen-

siero, una sensazione, un baleno di pas-
sione. Non ci. se ne accorge e si va per
il mon avvelenati e un giorno..

Un cameriere si fermd davanti ol loro
tavolo. :

— Scusino. Il regista K&lnay & chiamato
al telefono, .

— Io? Chi mi vuole? —- chiese Kalnay
irritto d'essere stato importunaio nella
conversazione. )

2 Una voce d'uomo. Ha detto che &
la direzione della ¢ Cinestella »...

I regista, alzatosi in fretta, corse al tele-

no; ne ritornd dopo pochi minuti.

— Caro Otto — incomincid dllegro, —
la ¢ Cinestella» s'interessa del tuo dram-
mal Vorrebbe leggere il libro, tratiare
l'affare. Dice che lo scandalo & di buon
augurio per l'impresa ed & stato una buo-
na pubblicitd per il film. Dice.. — e si
rifece seric — che, se realmente ho un'at-
trice capace di fare una creazione sen-
saziondle della parte della protagonista,
come ho dichiarato alla « Vita cinemato-
grafica »... -

— E... tu, naturalmente. hai pensato o
« quella» donnal

— Proprio cosl.

— E allorad
— E dllera... ne troverd un'altral — gri-
do imitato il regista, — Naturalmente: una

-altral Poiché ron mi riesce di ritrovare leil

Mentre l'unica adatter.. — Aggrottd la
fronte, si mise a pensars; poi chinalosi
improvvisamente versc ‘lo scrittore: — Hai
ragione, & proprio un veleno. Sono avve-
Jenato. Ormal senio come wgisce il ve-
leno.. Dammi, per lavore, una sigaretta.

IV.

Emerico Zala dor-
mi poco e male.
Egli pensava ol
vecchio Bdlint,
al riechissimo mu-

FUGA VERSO
gnaio. Da lunghi

IL SOGNO
mesi sapeva che

il vecchio era condannato: le cure pil assi-
due potevano tutf'al pilt prolungargli la
vita per un breve tempo; ma, prima o dopo,
forse oll'improvviso, dopo questa lotta
ostinata, sarebbe sopraggiunta la morte.
Ma non ¢cauellay morte. I medico, pro-
fondamente convinio della coscienziosita
del suo metodo di cura, provava un legge-
ro rimorso penscndo che forse aveva com-
messo un errore, non come medico, ma
come uomo, prescrivendo «l malato la

Malinconico framonto
del Fornaretio

La fine della guerra trova nel 1018
la cinematografia italiana in pieno svi-
luppo. A Torino ed a Roma sono nate
diecine di case che lavorano tutte con
ritmo intensissimo. Migliaia di persone
¢ fanno» del cinema. Ogni giorno le
trombe pubblicitarie echeggiano in laude
di un astro che sorge.

La celluloide dei film detta la sua
legge alla moda, allamore: le signore
di Bologna ¢ di Saluzzo inalberano lar-
ghi cappelli piumati «alla Bertini»; le
adolescenti si fan cogliere dagli artistici
languori «alla Menichelli »; le cerebrali
complicazioni sentimentali «alla Borelli»
vengono plagiate dalle fidanzatine di
provincia, 11 fenomeno del «divismo>,
i cui sintomi premonitori erano gid stati
avvertiti nel 1914, si accentuano perico-

. Josamente. Sulle porte dei camerini nei

teatri di posa compaiono le prime stelle
di stagnola. Davanti alle vetrine dei car.
tolai, le ragazzine fantasticano sulle im-
magini al bromuro d'argento di Leda
Gys ¢ Maria Jacobini. 1 giovanotti di
Catanzaro e di Pinerolo si pavoneggiano
neghi ahiti «alla Alberto Collo», osten-
tano le cravatte « alla Emilio Ghione s.

11 mondo del cinematografo & domi-
nato da un grande senso di facilitd. I
guadagni sono favolosi: le richieste dei
mercatj mondiali, superiori alle possibi-
lith di produzione. Le bellissime dello
schermo si cimentano in una continua
gara di stranezze, Il gioco a chi riesce
a colpire <i piit I'immaginazione popola-
re ¢ divertente e pieno di seduzioni. Alla
diva Zeta che esibisce le sue penne di
struzzo in una carrozza scoperta trainata
da quattro cavalli da la replica la divis-
sima Kappa che passeggia in via Um-
berto frenando l'impulso di guattro le-
vrieri siberiani: al teatro di posa, tre-
cento comparse cammuffate da < antichi
romani s s sciolgono al sole nellattesa
che Veroina del film si sottragga all'e-
goistico monopolio dell'amante del cuore
¢ st degni di lavorare.

Inutilmente i registi si ostinano ad im-
partire ordini: la loro debole voce non
arriva fino alle < stelle ». Nelle fotogra-
fie che inondane le riviste, le dive banno
sempre Paria di pensare: ma si tratta di
tetantanee al millesimo di secondo. Per
esaltare il profonde talento e la raffina-
tn spiritnalith, gh aggettivi pilt maliosi
¢ le iperholi pilt vertiginose non hastano
pit. Una delle attrici pift ammirate s
Sifiuta di scendere dall'automobile che
t'ha condotta allo stabilimento s¢ prima
nath vengono stesi 4 terra degli autenticd

~mo la questio-

medicina pericolosa... No! Questo era il
suo dovere di medicol L'errore era consi-
stito nel non visilare tuiti i giorni linfer-
mo per dargli lui stesso la dose necessa-
rie della medicina, :

Era siato un errore? Il vecchio avaro
non aveva volulo saperne di visite medi-
che quotidiane per non aqumentare le spe-
se della cura; eppure; egli avrebbe dovu-
to farle anche contro l'opposizione del
vecchio, anche gratis! E cosi era accaduto
il malanno. Forse Balint s'era sentito male,
aveva davuto un attacco e nella sua om-
sia, nella sua inettitudine, aveva versato
tutto il contenuto del tubeito — dieci pa-
stiglie — nel bicchier d'acqua. O poteva

- essere accaduta, anche, un'alira cosa. For-

se egli non ne peteva pili di quella lunga

lotta per un puio d'ore di quiete e s'era

procurata la quiete eterna, Lo responsa-
bilits gravava sullinfermiera, la gover-
nante! Perché non era stata pilt previ-
dente? Perché non aveva sorvegliato me-
glio il padrone?!... E se..? No! Era un pen-
siero inumano! Inumano? Contrario ai do-
veri del medico e alle leggi. Perché il sen-
so d'umanitd, forse, esigerebbe di libe-
rare quonto prima dalle sofferenze chi non
ha ormai alire destine che quello di sof-
frire fino alla morte. Forse, questo sarebbe
il pitt alto comandamento umano o divino:
uccidere nel caso che la morte redima
dod male. Non esiste medico che non si
sia trovato in una situczione analoga, che
non abbia discusso tra s& e con alirl que-
stidea. E il misultate?... La vittorig delle
legge sul sen-
so d'umanita.
E, poiché la
lotta & di molti
millenni ¢ il ri-
sultato & da
gran tempo ra-
dicato nella co-
scienza umana,
molto di rado
sorge nell’ uo.

ne se egli sa-
rebbe capace
di uccidere de-
liberatamente,
se saprebbe
spegnere una
vita sofferente
qualungue, an-
che avendo la
sicurezza di
compiere unc
buona azione.
¢«Ne — pensod
Emerico Zala
— mentré s'al- -
Zava con cau-
tela per nmon
destare la mo-
glie, — non sa-
rei capace di
ucciders. Ueci-
dere — uccide-
re in generale?
Forse si. Ne sa-
rei capace di
certo. Se me lc
comandasse la
patria, il dove-

|
|

tappeti di Bukara. Bernardino Papolotti
di Calianissetta dedica trecento ottonarii
alla divina interprete
di «Idolo. infranto ».
Emilio Ghione, splen-
dido e fatale, «rilan-
ciay in bluff settan-
tamila lire al tavolo
del poker, le perde, accende una sigaretta
¢ se me va con una piroetta, sorridendo.

Dopo la parentesi sanguinosa della
guerra, le citthd risorgono a vita nuova.
E' il momento dell’«intenso»: la vita,
l'amore, le passioni, 1 dolori, debborno es-
sere intensi. Giovanotti imberbi affer-
mano con uno stanco sorriso di « voler
godere disperatamente ». 5i distillano 1

“primi aforismi pessimistici sulla virtt

femminile, appaiono i primi scettici bl

Dai piroscafi che durante la guerra
hanno portatp in Europa le uniformi
kaki degli americani, sono sbarcati
I'Y.ALC.A,, il « chewing gum » ed il jazz.
Orchestre manicomiali imperversano nel.
le cantine frettolosamente trasformate’in.
tabarini: le piccole sale umide sono ogni
notte affollate dai cinematografari che
« fanno la vita .

Gli uomini <he hanno combattuto vo-
gliono divertirsi. E 1l cinema, sensibilis-
simo alle correnti delle predilezioni popo-
lari, abbandona i truci cinedrammi ¢ si
tuffa decisamente nella commediola spu.-
meggiante ¢ maliziosa alla francese. Io
debbo riporre la finanziera ¢ il cilindro
a otto riflessi nella naftalina e debbo
esibirmi con Diomira Jacobini in costu-
me da bagno. E' il momento della < po-

chade »: le senili galanterie di Camillo

e Riso e la canagliesca vivacita di Fer-
nanda Negri Pouget ottengono successi
shalorditivi. Augusto Genina dirige tutta
una serie di queste pellicole, precorrendo
con buon gusto ed intelligenza le rafh-
natezze di Ernst Lubitsch.

Le fanciulle s’innamorano dei.divi e
1i mitragliano con milioni di profumati
errori di ortografia.

Nel millenovecentoventi ricevevo in
media duccento lettere ogni glorno: ri-
chieste di autografi e di fotografie, prof.
ferte d'amore. Ma la mia posta rimanc-
va invariabilmente inevasa: da tempo un
curioso episodiv mi aveva tolto in pro-
posito ogni illusione. Una notte, rinca-
sando dopo il lavoro alla « Tibers, ven-
ai avvicinato da una di quelle compia-
centi ragazze che allora infestavano te
strade. Flla mi pose sotto il naso una
mia fotografia con dedica. Con un rapi-
do sforzo mnemonico riuscii a ricordare
che si trattava di quella che una setti-
mana prima avevo spedito ad una donna
che i cra firmata < giglio biancd »...

DaitAmerica del Sud, dove ero popo-
larissimo, una ricca vedova brasiliana
mi tempestava di cablogrammi con Ti-
gposta pagata, Una matura dama inglese
che svernava a Roma non mi concedeva
un attimo &i requie. Al diluvio delle sue
dichiarazioni non sapevo opporre che
I'unica parola del mio limitato cotredn
linguisticn: yes. Le educande di un eol-

/A\MF\W .

... allorch# mi ero lasciate semplicemente p

re, saprei, non soltanto morire, ma anche
uccidere. O...». ... Non finl il pensiero, al-
lontand da sé lo sensazione inguietante.
M, non ostante cercasse di difendersene,
sapeva bene, ¢l aveva pensato pitt volte,
che sarebbe capace di uccidere se si fosse
tratiato di Teri. Se avesse dovuto uccide-
re per lei o per cousa sua o.. se lorse
avesse dovuto uccidere lei stessa. Per li-
berarla dalle pene o.. se dlirimenti non
avesse potuto tenersela per sél

Emerico Zalg, amava la moglie con la

passione dell'uvomo che va lenicmente in-

vecchiondo, Fra un uomo di idee chiare
e sapeva che Teri non era siata innamo-
rate di lui, quando aveva accondisceso o
sposarlo, Sapeva che la gremde differenza
d'etd esistente tra loro circondava di pe-
ricoli segreti la loro vita mairimoniale.
Una volia ella avrebbe potutc innamorarsi

legio signorile dell'alta Italia si erano
quotate in gran segreto per raccogliere
la somma necessaria all'acquisto di un
trofeo floreale da inviarmi in omaggio.
Scoperta la cosa, la direzione del collegio
richiamd telegraficamente i parenti del-
le ragazze troppo intraprendenti ed io
dovetti rinunciare alle rose.

Intanto, fra le pazzie e il disordine,
il cinematografo italiano si avvia alla

< bella. morte ». La sua ¢ una lenta ago-’

nia che, fra tanto clamore, da, fino all’at-
timo estremo, Uillusione della vita. Na-
sce, per iniziativa di Barattolo, I'Unione
Cinematografica Italiana che assorbe, in
un tentativo americanizzante «li trust, la
maggioranza delle case editrici. Elimi-
nato lo spirito di emulazione, lIa qualitd
della produzione viene automaticamente
a scadere. A contare, ormai, ¢ la quan-
titd. Ogni regista deve dirigere ogni
anro un determinato numero di film;
ogni attore di. grido deve apparire nel
maggior numero di pellicole.

CINEMATOGRAFO

iqntare in asso, I sul viale..

di qualcuno e allora.. No, non potevd vi-
vere senza di lei, ndé avrebbe potuio sop-
portare ch'ella lo abbandonassel Ma che
cosa teneva Teri aceanto a lui? II benes-
sers, ch'egli le aveva promesso, col quale
egli ne aveva sclvato ia famiglia ddalla
roving, erc minors di quello che una don-
na come lei si sarebbe potuto aspeticre.
La vita tronguilla pud essere “distrutia do-
gli assalti difficilmente evitabili delle cure
materiali, « Che cosa ha ella da me? Che
cozc ha accanto o me? », pensava tadvol-
tg Emerico Zala con profonda tristezza
«Le nosire figliole? Si: le due bambine ».
Forse, esse sole tenevano acecanto a lul
la moglie. Ma tosto scacciava da s& que-
sio cattivo pensiero, guesta sua inquistu-
dine. Vedeva Yumore calmo, uniforme,
della donne; la sua gentilezza e.. si: ne
vedeva e ne. seniiva anche V'affetto. " E,
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La corsa ai guadagni iperbolici si fa
irresistibile, To, che ai tempi dell’« Itala
Film » percepivo- cento lire mensili, ne
guadagno ora cinquemila. Capozzi im-
bottisce le casseite di sicurezza delle
banche genovesi. Maciste abbandona i
sacchi sulle banchine di Sampierdarena
e ritira ogni quindici giorni un assegno
di diecimila lire alla cassa della sua casa.
Tt fratelle dell’avv. Baratiolo porta a
Roma un anticipo di centomila lire a
Za-la-Mort; e Ghione investe la somma
nell’acquisto di libri e mobili antichi.

Comodo ¢ facile. Ma la «pacchia» &
irrimediabilmente finita. I film non si
vendono pilt con tanta disinvoltura. Sui
mercatj stranieri & apparsa la temibile
concorrenza del cinema americano, Le
sorti delUnione sono. pericolanti. Le
continue iniezioni-di capitali servono a
ritardarne la fine, non ad evitarla, Mille-
navecentoventicinque : anche la « Fert»,
nata per iniziativa del Fiori in opposi-
zione al monopolio del Barattolo, chiu-

_centoventisei: la « Fert»

negli ardenti camplessi di lei egli seniiva
e msentiva la felicitd, la gioventi, la bel-
lezza, il piacere. Emerico Zala aveva fede
in sua moglie. ’ )

Uscl guardingo dalla comerd .v1d.e che
la moglie dormiva ancora framquilla e
chiuse piano dietro*ir*sé la poria.

Teri non dormiva., Giacque tutia la notte
senza pigliar sonno. Allorché udi che i@
marito s'era svegliato e s'alzava, finse di
dormire profondamente: non voleva ch egy
le parlasse, non voleva parlare. con l-uz.
Perche s'alzava cosi per tempo? Di solito,
era lui o rimanere pitt a lungo a 1_eﬁ0-
Forse, aveva da fare e certo erd agitaio
dal caso del giomo prima, la morte del
vecchic Bélint. Certo ora andava alla casa
del morto, forse v'aveva da sbrigare qual-
che formalit con l'ufficicle sanitario. Tut-
to cid balend in un attimo nella mente l‘%l
lei; poi i suoi pensierl abbandongarono 1‘1
marifo per ritornare a lei stessc. Perché
Teri, per tutta la nolte; aveva pensato a
sé stessa, La sta vitg, come un potente
magnete d'una forza magicd, attraeva da
cento pertt 1 ricordi, i pensieri. ]

Teri Zala non era quella tal donna « tra-
scurata» o « incompresa®» o «annoicta .
Elia sapeva d'essere amata dal marito ap-
passionatamente, d'un sentimento esage-
rato. Sapeva quali fossero i suoi doveri,
le sue faccende. Sapeva che, se canche
Fmerico non era l'uomo ch'ella aveva so-
gnato, pure per quesio legame di valore
sentimentale un po’ discutibile, la sua vita
aveva uno scopo ragionevole: le figliole.
Sapeva che centomila e centomila donne
vivevano peggio ¢ pill inuiilmente & pit
miserevolmente di lei. E sapeva sopratutio
d'essere infelice.

In un qualche punto, la sua vita s'era
guastaia. E sapeva preciscmente dove.
Nel punio dov'ella, forse per spirito di sa-
crifizio o forse per un wvile calcolo, aveva
creduto piuttosto alla vita che al sogno:
nel punto. dove aveva seguito i faiti pra-
tici, reali, sicuri, e non il sogno {antastico
misterioso, d'incerto splendore. Forse il bel
sogno . si sarebbe potuto reclizzare un
giorno. E cesl? La sua vita s'era guastaid,
e Yaveva guastata lei stessa. Perche, in
redltd, la sua non erd stata abnegazione,
mer vilted Perchd in quel momento irre-
parabile della sua viid, _ella aveva desi-
derato la tranguillitt piti che la reclizza-
- zione del suo sogno fantastico, Era stata
infedele dl suo sogno, Yaveva fradiio, e
ora sconiavd cid con tutta la sua vitd
Lo scontave per sempre la donna mode-
ster, insignificemte, piccolo-borghese, che
era divenuta in quei seite anni la dama

6 la mondema del sogno, invece di trer.

sformarsi nella donna famosa -dalla. vita
pericolosa e interessante. Questo - ella
scontava nel suo déstino borghese piut-

tosto povero che modesto, in luogo di una
vita ricca e splendida. Questo ella sconto- .

va nel talamo, che le offriver i soliti e un
po’ noiosi piaceri, lei che sarebbe potuia
divenire un’eroina di avventure eccitamii,
un‘cmonte ardente, dispensatrice ‘e -acco-
glitrice di piaceri ignoti. Questo scontava
in mezzo alle cure colei ch'era nata per
brillare; questo scontava l'amima dibart-
tentesi nella vita morialmente nolosa della
piceola cittd, menire aspirava alle grandi
sensazioni della vita; quesio scontava co-
léi che... -

Colei che, - nell'onomastico della - sua
bambina, era andaia ‘alla proiezione po-
meridiana ‘d'un cinematogralo, menire in-
vece milioni d'uomini avrebbero potuto
pendere dalle sue labbra, spiondone sullo

de i battenti romani dei
suoi teatri di posa e tra-
sporta le tende a Torino.
To ritorno nella cittd che
mi aveva visto partire lie-
to e fiducioso, Millenove-

& assorbita dalla Pittalu-
ga. To interpreto « Il For.
naretto di Venezia» ¢
corro il rischio di lasciar-
ci l1a pelle.. Ed ecco co-
me. - :
Lunghissimi furono 1
preparativi della scena
“delPimpiccagione. Quan-
do tatto fu promto, salii
sul palco fatale € mi ven-
“ne posto il cappio al col-
lo. Un sottile filo di
ferro aveva il compito di trattencrmi alla
vita annullando gli effettj deleterii della
corda. Alle prove, tutto andd benissimo.
Ma guando s’incomincid a girare, il filo

&

Alberto Collo & Diomira Jacobini in “ Camere separate .

"ci come un tempo: nella sua recitaziont

" italiano, ritorno a Toriné in terza cla%"

‘ri di Rodolfo Valentino ».

schermo (che avrebbe significato I gleric,
la ricchezza, la iclicitey) il riso o it pianto
e ogni gestol ‘ o

Oh, Diol Punque, tutto era dqvvgm fini-
to? Era dundue irrimediabile l'antica de-
cisione di quel momento iriste? Davvero
il suo destino doveva essele quello della
«donna infelice »7 _ .

Teri udi come il marito usclvd di casa
senza aspetiare neanche il cdfi? — erane
pessate da poco Te sette —; udl chiudersi
senza rumore 1'uscio dell'anticamerd udi
il profondo silenzio che invadeva la casa
e le entrava in camerd; udi la domestica
che s'aggirava in cucing udi i cigohg
d'un ccxretto per lo ¥ic; udi la vecchia vi-
cing burbera che, come tutte le mattine, st
bisticciava con i suol gattli udl una serva
“diligente che cantava sbattendo i tappeti;
da qualéhe luogo le giunse il picmio dun
bimbeo, da un'citra parte il rumore di gente
che coniendeva; dalla piazza del Duomo
le giunss uUn SOMMESSO SUONO di campa-
ne: tutte le voci quotidiane seguenti una
legge ferrea, usuali, inevitabili... le voci
che indicano i giomi banali, E che sard
poi? Poi, ella s'alzerd; non ha da penare
con le bimbe, perché sono lontane; quindi,
prima fara pulizia nell'ambulatorio .del ma-
rito, pol fard il bagno, prendercr 1\1 cqffﬁe:
stogliando il giornale locale, perché queili
di Budapest vengono appena .nel pome-
riggio; poi daré un'ecchiata in cucing,
aspetierd Emerico, cndranne o Ppranzo;
menire Emerico sard occupato nell cu:nbm
iatorio, ellasi coricherd per una mMezz Q{et-
ta; poil rip.renderd le faccende flomesncr}e:
rattopperda delle calze, guardera qgale dei
suoi vestiti pud essere riadatiato in modo
da poterle portare Gncorid per un inver
no, prenderd un libro, lo leggerd con poca
pazienza e pPoco interesse, tanic? d..q fa-
passare il tempo sonnolento;' poi ritorne-
r& in cucing, fard’ un po’ d'ordine nelle
camere e, intomio, penserd alla bella vil
leggictura, semplice & 4 buon mercato,
cosl presio passata; poi, Emerico ptomem
ai suoi malati e lei rimarrd sola di nuove,
di nuovo proverd a leggere qualche libre
o cucird, ma il gran caldo, cz_d‘ onta delle
persiane chiuse, le appesantira le _pcxlpe
bre; forse si siederd al piano, ma le sue
dita, ormai, non obbediscono pil alla me-
moria, Cosi passerd in silenzio il giome.
Dovrd, pol, preparare la cend, und cenc
fredda; Emerico avid naturalmente 15:( sux
birra; per qualche minuto s'atfaccera allg
finestra, benché la via sig deserta, polve-
rosa e assonnata, quosi fosse priva &
vita, e allora rientrers Emerico stanco mor
to, le parlera dei suoi mclati,. d‘}m C?se
leggero ¢ d'un caso grave, dard unec:
chicta al giornale di Pest per trovarvi i
prezzi dei viveri: hum, tutfo rinccrra' @
corq; possiomo metterci a tavola, figlicla?
Ho fame! E, poi, e poi finiranno anche di
cenare e FEmerico, al solito, senza nessung
convinzione, le chiederd se vuole andare
ol caffé o sul corso, ed ella gli risponderd
di no, preferisce rimanere a casq; alle
fine, andranno a letto; Emerico stanco si
addormenterd presio e russerd; oppure.
ella ne udird il respirc affannoso pienc &
desiderio, sentird come caulamente, deli
catemente, con un po’ 4'umiltt e con una
pescntezza da vecchio... noiose, le tocchs
rér il koreclo, la spalla, il petto.. Dio san
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{Traduzivne J; Sileiio Giganie,
{Proprieta riservata)

di ferro si dimentico:di compiere il suo
dovere ed il cappio comincid a stringersi
pericolosamente fino . a togliermi il re

“spiro. Ubaldo Arata, che dal mirino della

macchina seguiva la faccenda, si avvide

in tempo dell’eccessivo realismo della sce:

na, e gridd: . »
~— Ma quello muore per davvero!

Resgirazion,e artificiale, dunque, e re-
surrezione.

Millenovecentoventisette : il cinemato-
grafo italiano esala V'ultimo respiro. Lt
dxvev cedono a_ prezzo fallimentare i lorc
levrieri. Un'inflazione di frac e finan-
ziere si produce nei traffici della fami-
g_hq Spizzichino. Emilio Ghione solleci
ta.mutilmente un prestito di venti lire
allamico al quale due anni prima ne ha
regalato ventimila.

Stancp ed immalinconito, anch’io rien-
tro nell'ombra. E, per vivere, organizzo
con Za-la-Mort un « giro» teatrale nel-
PItalia meridionale, Lg spettacolo & in-
teressante: nelle solatie cittadine cala-
bresi otfeniamo un grande successo di
curiosita. Io proietto il « Fornaretto» €
poi, mi presento al pubblico in carne ed
ossa. La seconda parte del programma
e'fatxca particolare di Ghione che si esi:
bisce in alcune scene di malavita. Ma il
male che lo porterd alla tomba ha gi2
minato il logoro organismo. I suoi rapi-
di voltafaccia non sono piit cosi dinam

¢ un senso di stanchezza rassegnat®
che non entusiasma. Ad Aquila la OO
pagnia si scioglie. Ghione & febbricita®
te, e nel delirio invoca i nomi dei seff¢
cavalli da corsa che possedeva tre ant
prima. To, primo « bello » -dello scher™?

se. Alla stazione di Roma scendo S i
T‘)anchina per comprare una pagnotteﬂa
imbottita. Due fanciulle mi guarda®
con interesse. 11 mio volto ricorda 10f
qualcosa e qualcuno, Ma & questione:
un attimo. Subito dopo, ilari ed M=
mori, le due fanciulle si avvicinan? al
carrello dei giornalj ed acquistato per
due lire, la « Storia completa degli am%
~ Alberto Ceoll®
FINE .




momento

“Dopo avere sprecato
di requie,

la m
dovrd

ia infanzia a lavorare senza un

adesso vivere senza un soldo 2

impressionante -

I cinematografari hanno la vita comoda

A zonzo per gli "studi”

2
- Un disordine
- Costi elevatissimi

Esiste in America un giovanotte di

vent'anni che non abbia ciuque dollari

in tasca da spendere per-i suoj minuti
piaceri settimanali? Direj dj no, specie
non tra coloro che, come me, hannp gua-
dagnato cento milioni
infanzia,

Eppure fino alla mia maturitd, io non
ho mai potuto spendere pitr di ‘sei. dol-
lari e mezzo alla settimana, ’

_ Speravo, perd, che, giunto alletd deélla
hibertd e della‘responsabilité, avrei potu-
to approfittare de] guadagno della mia
inianzia. Niente affatto, E non avevo

urv soldo, di mig, lo scarsg novembre,

quando ho sposato Betty Grable... .

Da allora ho guadagnato solo mille.
dollari, facendo una particina di secon-
do piano in « College Swings. Vale a
dire, insomma, che vive quasi esclusi-
vamente sui cinguecento dollari seitima-
nali che mia moglie prende dalia Casa
che 'ha scritturata e che la fa lavorare.

A cinque anni, chi mi avrebbe mai
detto che da grande mi sarei trovato in
questa-brillante situazione?..

L B

- 1 miei soli ricordi d’infanzia sono ri-
cordi di lavoro, ricordi delle code del-
Pabito di Charlot. Per giorni, per setti-
mane intere, ho dormito in un cantuc-
cio dello studio. Guadagnavo, allora, pit-
di tutti gli altri artisti del mondo, salvo
Charlie Chaplin.

Ridevano dei miei vestiti da ragazzac-
cio di strada. Ma molti non sapevano
che, nella vita, non ero molto meglio ve-
stito di cosi... .

A quattro anni ero gid il solo a man-
tenere la mia famiglia e, benchd que-
sto sembri strano agli occhi dei genitori
che mi leggono, devo dire che mia ma-
dre ¢ stata dei due, quella che mi ha co-
strefto a lavorare di pitl. E, se non aves-
81 avuto mio padre, & certo che ancora
non sarei libero,

Nel 1923 mi sono ammalato per esse-
rc stato quarantotto ere senza dormire.

-E stato Wallace Beery, grande amico
di mio_padre, a osservare che quella vita
era troppo dura per me e da quel giorno,
grazie a Beery. ho conosciuto un po’ pitt
di liberta per divertirmi.., :

* k %

In casa nostra, benché guadagnassi io
per tuitl, soltanto mia madre aveva
autorita. :

Aio padre si preoccupava molio poco
di tatto quello che succedeva. Aveva
una sola vera passione, la pesca della
trota. Ecco perché mia madre ha potu-
to, a iutto suo piacimento, spendere e
spandere tutto il denaro che io non con-
tavo ¢ che, verosimilmente. non contava
neppure lei, »

Cento milioni di dellari... Come som-
ma non c'e male! Ma non si credereb-
be che, durante la mia infanzia, mia
~adre non ha mai volute comprarmi il
trenino meccanico che sognavo..

—- Se gli si comprassero dej halocchi
corne agli -altri bambini — diceva, —
forse perderebbe Pabitudine di fare it
« bambine povero s, o

Pud darsi avesse ragione.. Ed & for-
se per Io stesso motivo che fui sempre

vestito con abiti fatti dalla donna di ser- §

Vvizio,
* * *

Non vi € wiai stato al mondo un ham-
bino che abbia guadagnato tanto guan-
to me. Ma ve n'é, forse, anche stati po-
chi che abbiano avuto un’infanzia cosi
penosa. . o

Quanto rimpiango, oggl, le gioie de-
gl scolaretti, le libertd e le cattive abi-
tudini che non ho mai potuto avere! E
le rimpiango sopratutto perché il mio
grande sacrificio non & servito ‘a nuila.
~ Adesso, & tutto passato. Una volta,
quando ero piccolo, credevo (':he' tutto
quel lavoro, che tuita quella giovinezza
trascorsa senza <he ne conoscessi la

gioia, che tutto quel danaro, mi avrebbe--

ro un giorno dato una ricompensa.

* ¥ *

Pit tardi, quando, finaimente, sono

andato a scuola, ho dovuto faticare tre
volte pitt degli- altri per riprendere il
tempo perso davanti alla macchina dg
presa. Malgrado questo, serbo degli anni
di studio un dolce ricordo. Ma la vita
infernale mi aspetiava all'uscita dal col-
legio. i .
Mio padre, che & perito tre anni fa
in un incidente d’automobile; era sempre
pitl appassionato della pesca alle trote
che di tutto il Testo.

Clera tuttavia, il mio «consigliere »,
che consigliava non $o che cosa e che
faceva parte della mia famiglia sotto il
nome- di « manager di Jackie Coogany.
Siccome non avevo xgirato» -da dieci
anni, non so davvero che cosa avesse da

amministrare... Ma ero minorenne, € non,_

c’era niente da ridire. ) _
Quando sonoc uscito dal collegio avevo,
come vi ho detto, sei dollari e mezzo
per le mie piccole spese settimanali. Non
c’era da andare molto in i ‘

* k k-

La morte di mio padre & stata, per me,
una disgrazia doppia. Perche anche se si
mostrava indifferente quasi a tuttoera,

da un punto di vista legale, il"capo 'di-

«casa. E se quel disgraziato incidente non

fosse successo, non solo avrel ancora un

padre, ma non sarei nella situazione in
cui mi trovo oggi. - E
Appena morto mio padre, mia madre
si & affrettata a sposare il mio vecchip
« consigliere ».., E, da allora in’ poi, il
capo di casa & stato lui! )
Siccome io non ero ancora maggioren.
ne, & diventato di colpo il proprietario

dur‘ante la loro -

Betty .,Grable. lo moglie di Jackie Coog.

anche del conto corrente che mio padre
aveva in banca e nel quale non v'era un
solo centesimo che non fosse stato pro-
curato. dal mio lavoro. :

Non solo il mio padrigno, dal giorno
della mia maggiore etd, non ha volutg
darmi neppure un soldo, ma adesso ri-
fiuta di passarmi 1 miei sei dollari e
mezzo settimanali, o

E allora? Poiché il mio nome ha an-
cora un certo valore pubblicitario, devo
cercare un contratto che non mi diso-
nori. E i contratti che non disonorane
sono rari al giorno d'oggi. Se mi con-
tentassi di poco, oscurerei completamente
la speranza di un bel «ritornos sullo
schermo. Piuttosto che cedere, anche per
consiglio dei miei amici, preferisco aspet-
tare Vesito del processo intentato ai miei
genitori, . .

Posso assicurare anche se mia ma-
dre non & di gquesto parere; che in ban-
ca ¥i sono cinquanta milioni di doHari e,
benché una parte di essi sia stata inve-
stita in affari del mio ex-manager, ora
mio padrigno, sostengo di aver diritto
almeno alla meta di questa somma.

Quando ho esposto la situazione da-
vanti ai giudici, mia madre ha moltipli-
cato, pare, le sue prove d'affetto per me,

dichiarando che aveva passato la vita a.
coprirmi di cure (!) ¢ che si sarehbe

buttata nel fuoco per me (!!) ma, quan-
do il magistrato gli ha chiesto sé il mio

patrimonio, secondo lei, apparteneva a .

me, ella si & spicciata ad asciugarele
lagrime nelle quali affogava ¢ a rispon-
dere: ]

— Penso che la legge debba...

Difatti, 1a legge americana dichiara
che tutto cid che & di proprietd di un
minorente, appartiene ai genitori di lui.
Vale a dire che-un minorenne, che non
guadagna un soldo, non pud possedere un
soldo... Questa legge, apparentemente,
non mi lascia molite speranze.

Ma la legge americana & basata, anzi-
tutto, sulla buona fede. o quindi, dalla
mia parte, la legge morale. E cosi, anche

se i miei genitori rifiutano di versarmi
quello che mi devono, posso denunciar-
li per i maltrattamenti subiti durante Ia
mia infanzia. Lo Stato confischerebbe
allora tutto quello -che ho ‘guadagnato,
Spero perd, di non dovere giungere a
questo passo.
¥ 5 %

Ma questa non & la sola ragione di av-
versitd verso coloro che non posso chia-
mare miei genitori; V’¢ anche di peggio:
alla vigilia del mio matrimonio, mia ma-
dre ha telefonato alla madre della mia
fidanzata e le ha detio: ’

~—Se Betty crede dj Sposare un uomo
~ Ticeo, si sbaglia. Potete dirglielo, perche
]gck non ha né un soldo, né una posi-
zione,

Essa voleva, in questo modo, impe--

~dire che mi sposass; perché sapeva che,
da solo, essendo molto poco spendaccio-

ne, non avrei forse reclamato quel che

mi spettava ma che, sposato, le cose sa-
rebbero forse state diverse,

~Auguro a tutti i ragaZzzi del mondo di
avere delle madri che siano delle mamimne
¢ non delle nemiche, B’ per questo che,
anche _se questo processo mi rovinera,

preferisco vedere i mief cinguanta milio- .

ni andare allo Stato piuttosto che in ta-
sca di-colui i quale ha usurpato il posto
di mio padre. ’
E ora, forse, capirete che il ‘piccolo
Coogan dello schermo non la faceva
sempre, in barba ai suoi genitori...

- Fackie Coogan
(a cura di O. R. Klinder)

(riproduszionc wictata)

Una definizione del pittore Sengcmni:

"I costumi, quesia cartx da caramelle
dei divi”, £ 1)

| * % % .

Mino Maccari ¢i parla di un pittore di
sua conoscenza che & tra i partecipemti
delle Biennale a Venezia:

— Figuraievi, & cosi delicato, cosi de-
licato che non dice “le mie nciure mor
te” ma "le mie nature buon’snime”..

*® ot &

"La partite « scacchi” di Giacosa, -

dotta in una battuta da Osvaldo Scaccig

nelle redazione di Palezzo Sciarrer,

IOLANDA (al puggic Fernande) — No,
tu non mj ami piil Non ti fai pill man-
giare le pedine come una voltal

* ¥ ¥
~ .11 decaloge del critico in viste delle
Mostra del Cinema a Venezia:

1) Ricordati che prima di andare in
acquer devi aver gid stroncato un Hlm de
almeno due ore, 'se no potrebbe farti male:

2) Non avrai aliro schermo allinfuori
di quello del Lide;

3) Non rubare (le idee dej colleghi).

4) Noa ammuzzare {i regisl presenti «
Venezia); )

§) Onora il dive e log divas .

8) Non desiderare la spetiatrice d'alir;.

7) Ricordati che i signori con baffoni e
occhiali neri non sono Greta Garbe in
incognito, ma sono solo signori con baf-
foni e occhiali ner;

8) Fa finta di capire i film in versione
originale; ’

8) Ricordati che « film proiettato a Ve-
‘nezia non si guarda in bocoa;

19) Ma sopratutto ricorda il numero 4.

Viveaio dalie nuove stelle * jtaliane: Loretta Dana (Fotogralia Luxarde).

Parigi. luglie.

Bisogna dire che a Parigi chi fa del
cinema ha davvere una vite comoda, 1 zgh
strani stabilimenti cinematograiici  della
Ville Lumiére si ~omincia « lovorare o
mezzogiorno e si smeite alle otig, per cin-
que giorni soltanio, perché il sabalo e lg
domenica si fa festa, Sonc dunque qua-
ranta ore’ precise e guai o quel produt-
tore che avesse fomtasia di pretendere una
ora di pit.

Immaginatevi la maraviglia dei nostri
interlocutori quande venerdi sera, avendo
definito i nostri- affari, abbiame espresso

il desiderio di dedicare il sabato, ultimo °

giorno della nostra permanenza g Parigi,
alla visita degli stabilimenti di produzione,
Se avessimo detto che eravamo attesi o
colazione dal Re di Francia ci avrebberc
guardato con minor stupore,

Tuttavia, dopo lunga riflessione, qualche
cosa si riuscl a combinarla. Infatti a Po-
rigi, non osiante la severa legge del fronte
popolars, ¢’é ancora qualcuno che il sa-
bato lavera,

‘Cosl siamoe andati « trovare 1o, Scapini
cllo Studio Prancois ler. L'on, Seapini &
il valorosc cieco di guerra, universaimente
noto come una delle pili belle figure del

" combatientismo francese, Egli & proprieta-

rio del pid curioso stabilimento parigine,
sito ‘@ duecentc metri dall'Avenue des
Champs Elysées. E naturalmente, in casa
sua si pud lavorare quando e come si vuo-
le, perché nessuno osa dirgli nullg,

81" entta in una specie di garage, al
n. 28 b di rue Frangois l.er, e si arriva
dopo varie giravolte in una sale di m. 42
per 18. C'¢ Nebenzhal che gira « Werther ».
Ecco delle vecchie conoscenze: il regista
Ophuls, la deliziosa Annie Vernay, e quel.
lo che sembra destinato ad essere il suo
compagno d'arte inseparabile: Pierre Ri-
chard Wilm. La scena & piena di gusto:
quel gusto caricato, ben inteso, che & la
specialitd degli. ebrei tedeschi, Mg in un
« Werther » non dé& fastidio. Quello che &
impressionanie & il disordine circosiante.
Non sembra d'essere in uno stabilimento’
di produzione. Piuttosto, si direbbe d'esser
capiiati in uno di guegli interni di fortuna
ai quall si ricorre quando si girg in ester-
ni e capita una settimana di cattivo tempo.
Solianto un terzo del teatro & occupato
dalle cosiruzioni; il resio & un bric & brac
spavenioso che rassomiglia ad un depo-
sito di masserizie di sirottati. Domendiame
a Nebenzhal come pud girare in quelle
condizioni, Ci risponde che si trova benis
simo e che, del resio, stq preparando la
scena successiva nell'altro iteatro che si
frove al di sopra di questo. Andicmo a
vedere. E' un corridoio lungo 48 metri e
large 10, Alcuni operai tirano su dei telai
fischiettemdo. Si vede che & sobato.

11 nostro pensiero si volge con commossa
gratitudine a Cinecittdr che splende nella
lontananza come un sole e, con autentica
compassione, si rivolge anche a qusi col-
leghi francesi che in questi giorni, tomio
per armonizzarsi alla corrente, si sono de-
dicati o diffamare la nosira organizzazicne
cingmatografica.

Per non perdere l'occasicne, domandia-
mo poi quanto- costa una giornate di la-
voro in questo studio. Ci si risponde:
12.000 franchi. Allora il nosiro pensiero di
cui sopra ritorna ai sullodati colleghi i
quali dicono che lavorare in lialia cosig
di pit e sconsigliano di conseguenzg i
produtiori francesi dall'impegnarsi in com-
binczioni romone. Perché s, carissimi col-
leghi parigini, 12.000 franchi di 4ol studio
sono di pil, molto di pitt di 5.000.lre a
Cinecitir; senza contare le quaranta ore,

Sacha Guitry dirige « Billancourt.

il sabato, le costruzioni il cul prezzo &
triple in confronio con quello nosiro, e
tante dlire cose. Ma, ad ogni mecdo, il
signor Nebenzhal dice che gli va bene o
noi evitiamo di comprometterlo chiedendo-
gli di fare un paragone, :

Lasciato il Frangois ler, filiamo org alix
Bouite de Chaumont, agli studi Gaumon:
Franco Film Aubert, rue Carducei, dove
Pierre Frogerais, produttore di « Carnet de
Bal» ci ha invitati o ‘visionare il primo
montaggio di «Ernest le Rebels, il film
che doveva essere girato in lidia dalla
Lating sotto il titolo «Le avventure di Er
nesto Pic» L'egregio amico ha dovuto
faficare terribilmente per oitenere alla
G. F. F. A. ung sdla di proiezione di sa-
bato maitina. Ma, siccome 2 un buon clien.
te, alla fine gliel'homno data, -

Lo stabilimento della vecchic Gaumont
& un incredibile acrocoro di costruzioni.
Dice che ci sono sette teatri, ma non siomo
riusciti o capire dove si trovino. Un paio
erano riconoscibili dall'esterno. Ma gli altri

dremeamente, almeno che non fossero nel

sottosuolo, non Ii abbicmo affatto identi:
ficati, Ed era tuito chiuso: quindi impossi-
bile fure degli accertament,

Dungue abbiamo visto «Emest le re-

bely. E' stato girate parte o Nizza e parte
o Parigi. Non & finito e ai primi di agosio
si dovr&t ancora girare e a Nizza e o
Parigi. Pierre Frogerais si duocle sincerc..
mente di non aver potuto lavorare a Roma.
Egli conosce la nostra organizzazione e
sc che & la migliore dell’Europa continen-
tale, checché ne dicano i giornalisti cine-
mertogratici francesi. Ma a parte tutio que-
sto, Frogerais & contento del suo film;
ne'aa diritto, perch? il regista Christion-
Jague ha lavoratc con vivo senso d'arte
creando un nuovo Fernandel che assurge
veramente all’'altezza di grande attore, Ne
& risuliate un'opera originale, fresca, piena
di colore e di vivacita che piacerd certa-
merte anche da noi, o differenza della
normalitd di tutte le produzioni francesi
che sono senza dubbio molio distanti dalla
nosira sensibilitéd, )

Avvicinandosi la fine del nostro laborio-
sissimo sabato, riuscito cost bene, o di-
spetto di tutti i divieti, siamo poi andati
a render visita a M. Arys Nissotti, segre-
taric generale della Camera . sindacale
francese del film,

M. Arys, come & chicmato da tutti, & di

origire ialiema. Ha faito la guerra in
Italia nel nostro esercito, da volontario. E’
dunque un nostro amico, Per prima cosa
ci ha detto tutia o sua gioia per la vitto-
ria degli azzurri o Colombes, Poi c¢i ha
raccontato iante cose simpaticissime e ci
het detto che non chiede di meglic che ve-

" nire q fare un film in ltalic. Pensa ad una

« Caterina 'de’ Medici » che gli piacerebbe
moltissimo. Egli & infatti un grande pro-
duttore: «Zouzous, «La principessa Tam
Tam », ¢« La bella brigaia », « Café de Pa-
tis », il prossimo film di Duvivier, sono suoi,
cosi come le produzieni Regina, « Madmos.
selle ma mere » & la « Dame de Malacea
Sono nate sotto i suoi quspici; ¢ annuncia
imminente la realizzazione di un grande
« Cristoforo Colombo 3, regia di Abel Gan-
ce. M, Arys, che & il principale collabora-
tore di George Lourau, presidente delle
Camera sindacale e della Camerg Interna-
zionale del film, ci ha detio d'essere un
foutore convinto dung siretta collabora-
zione fra la cinematografic francese o
quella italiang e si & dimostrato un per
fetio estimators delle nosire alte possibi-
litds tecniche e lavorative.

Gli abbiamo demandaio qualche cosa
sulla situazione delly produzione e del no.
leggic in Francia & ne abbiamo avuio
delle preziose informazioni.

Oltre ai due stabiliment di cui gid ab-
biamo parlato, la Francig dispone di cin-
que teatri, il pit grande dei quali misura
m. 25 per 20 a Billancourt, dj sette teatr,
il pil grande dei quali misura 45 metri per
18 o Joinville, di aliri cinque teatri (m, 32
per 21) o Joinville Saint Maurice, di due
teatri alla Courbevoie (30 per 20), di due
teatri a rue Francceur (34 per 11), di due
teatri a Epinay (43 per 18}, di due

teatri
‘al quai President Doumer (34 per 11), ai
un iezairo al Boul. d'Auielle de Paladines

(25 par 12), di due teciri Tobis ancora ad
Epinay (35 per 20, di tre teatri a Neuilly
(45 per 18), di due teairi a Monisouris (26
per 18), di un teatro a Place Clichy (17
per 14) e di due modest stabilimenti o
Nizza,

In questi studi, numerosi, come si vede,
ma atirezzati alla bell’e meglio, salve
quelli di Joinville e di Billancourt, si pro-
ducono ogni anno circa duecento film fran.
cesi che godono di una organizzazions di
noleggio perfetia, ’

I costo di un film francese normale & di
30.000 franchi al giorno, costruzioni com-
prese. Cinque settimane di lavero danno
cosi 750.000 franchi, Aggiungiomo aliri sei-
centomila franchi di attor, soggetto, sce-
neggiatura, pellicoler e tecnici e vediamo
che il costo medio del film normale arrive
a 1.350.000 fronchi pari all'incires « 700.000
lire, .

Si deve- dire che I'indice della produzio-
ne & piuttosto basso., Molto pilt basso che
in Italio. Tuttavia, questi film vengono bril.
lantemente sfruttati in esclusivitd nei gron-
di cinema riservati alla produzione france.
se (Normandie, Marignan, Marivaux, Ma-
deleine, -Olimpia, Max Linder) e, quando
aitaccano, restano in progrqmmq da tre o
sei mesi, e per passare in seconda visione
ci voglione almenc quattro mesi d'inter-
vallo, Con quesio sistema, la regione pari-
gina d& facilmente tre milioni d'incassi lor-
di per arrivare ai 4,5 milioni di « Came:
de bal» e al record gia detto di « Grande
Illusione ». Ci sono, naturalmente, anche :
film che vanno male, ma trovano benissi.
mo il loro sfruttamento nei locali di prime
visione a doppio programme, appoggian-
dosi alla seconda visione di un grande
film, straniero o francese che sig. .

Concludendo: un film froncese di classe
media d& facilmente cinque milioni di
franchi di.incassi. Poco di pilt di quel che
d& il mercato iialione.

Ma & il pubblico francese quelle che so-
stiene il film di produzione nazionals con
una fedeltdr veramente -ammirevole; ed &
questo pubblico che aecorre ai cinema di
esclusivitdr francese a preferenza che ai ci-
nema di esclusivitd straniera disnostrande
la sua simpalia maggiore agli sforzi della
cinemalografia nazionale. Va bene che -
film siranieri sono presentati con i titol:
sovraimpressi in francese sull'edizione ori-
ginale; il che riduce linteresse del film,
mentre il doppiaio lo cumenta. Ma soprc
tulto ¢'®¢ uno spirito di ipernazionalismo.
nel cinema come nel resto, contro il quale
nessun fronte popolare potrd mai far nulla,

. Perché & nel songue di ogni buon Fran.

cese, .

E il buon francese & di temperamento
cinematografico per eccellenza. Produttori,
registi, attrici e attori sono veramente ta-
gliati a posta per questo mestiere che iro-
va nel loro spiriio la pilt vive rispondenza,

Ma M. Arys, salutandoci con o pilt sin-
cera cordialitd, ci diceva che il momenio &
pilt tosto ambiguo e nebuloso, C'¢ troppe
gente non qualificata che passeggic per
Vavenue des Chomps Elysées, venuta da
ogni parte del mondo o tramare affari pin
o meno shallati. E' facile prendere un uf-
ficiolo con una dattilograia in una di gue-
ste traverse e fare un film sulla caria,
senza un seldo in tasca. Parigi & puriroppo
sempre un ricettacole di indesiderabili di
ogni razza e la cinematogratia & V'asile di
iroppa gente poco raccomandabile. Ricor-
datevi, dunque, in liclia di non accettare
proposte d'affari che non sicno presentate
da persone iseritte alle Camera Sindacale,
rigorosissima nell'accettare le iscrizioni, Se
non terrete conto di questo consiglio, sard
colpa vostra se i vostri affari risulteranno
piutlssic confusi...

Grati all'illustre «italianiscmis per il
prezioso consiglio, abbiamo concluso il no.
stro sabato parigino con una passeggiato
verse 1Etcile. Era l'ora in cui, sul ira-
menio, I'avenue scintillava di mille e mille
riflessi tra le dieci file di automobili risa-
lenti e discendenti nei due sensi., Eranc
con noj Christian Stengel, il produttore di
«Fu Mattia Pascal », M, Ribes, consigliere
fiscale della Camera del film, M. Arthus,
della Compagnie Generale Cinematogrer
phique e il camerata Roberto Chabert di

- Regina Film. Quaitro uomini veramente in

gombag, in primissima linea sul fronte delle
collaborazione cinematografica italo-fran.

¢ cesge, ’

Siamo rimasti lungamenie in silenzio, E
arrivati all’Arco di Trionfo, ci siamo fermat
o guardare in fondo, versoe la Concordia.

Senza parlare, era chiaro che pensava-
mo tuit alla stessa cosa. Che peccato che
“ci debbano essere tante nubi ira lTialic e
la Francia. Si lavorerebbe cosi bene in-
siema,.,

&, V. Sampieri




==
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B. il Ducx D'Aosta in visita a Cineciltd, guidato dall'on. Roncoroni e dal

comm. Oliva.

opere in questo
primo anno di vita
di Cinecitia & stato
rale, che un aspetto
singolarissimo della
piceola e fantastica me-
iropoli & rimasto inosser-
vato, E' mai possibile che le

10““‘ 1 fervore ai

vie di una cittd, di una vera cit- .

t&, rimangane senza nome? Cinecitidr &
giovane, molic giovane. I suoi abi-
tanti sono ancora del pionieri, ai qudli
basta una indicazicne molio sommaria per

rizzontarsi. Ma Cinecittd cresce, la cu-
riositd intorno alle sue mura fo ressa, i
visitatori italiani e stranier’ diventano sem-
pre pilt numerosi. Biscgnerd un giorno de-
cidersi a battezzare le piazze, i corsi, le
strade, i vicoll, i larghi. Dove sceglieremo
questl nomi? Diaminel Registi, stelle, film.
E avremo, invece dell'anonimo piazzale,
un Foro Carmine Gallone, un Corso Ales-
sandro Blasetti, una via Isa Miranda, un
Large Mario Camerini, un Viale Giuseppe
Amato, un Vicolo Trenker e via dicendo.

% ¥ %

La folla dei visitatori qumenta, 11 12 cor-
rente 5. A. R. il Viceré d'Etiopia, accom-
pagnats dall'on. Roncoroni e dal comm.
Oliva, compiva un giro dei teatri di posa,
interessandosi vivamente alla complessa
e imponenie attrezzatura di cinecitta, 11
Viceré ha assistito, nel teatro N. 7, alla
proiezione di « Lucianc Serra Filota », ma-
nilestdndo il suo vivo compiacimento per
la efficacia di questo magnifics film ita-
liano.

Altro importante visitatcre di Cinecitidy,
in questa setiimanga, & stato il signor Mo-
sarn Hayashi, presidente della corpora-
zione dello Spetiacole del Giappone che
controlla oltre cento cinematografi e cin-
guanta teatri. I signor Hayashi si & di-
chiarato entusiasta degli impiomti di Ci-
necittd ed ha annunziato che uno dei prin-
cipali scopi del viaggio di duecento stu-
dentesse giapponesi in Italia, — il cui ar
rive @ atteso per 'autunno, — sagg la vi-
sita a questi stabilimenti che
mai foma mondiale.

. % ¥

In questi giomi il signor Traut
fe di Leni Rifeustal, ha prese ac
i capi del servizic tecnico di Cinecittd per
versione ilaliona del film sulle Olim-
tadi 1938, Le versioni inglese o francese
no state fatte negli stabilimenti tedeschi:
aila italiana sard, invece, realizzata nel-
«auditorium », che i tecnici tedeschi han.
o giudicato superiore ad ogni elogio. Si
atta di un lavore particolarmente difficile,
ate che bisognerd mixare da cingue «a
tio colonne sonore.
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&1 cercanc ansiosamente, affannosamen-
ic del comicl ¢ Ma 'amer mio non muo-
ancora ung volta lo sorte pel
iric De Filippo. Pericocloso azzardo. Forse
oo alita dei tre magnifici attori na-
© i & irappe potenie, troppo legota
ad un'arte teatrale che scava sempre pit
icce llone di sensibilitd, per poter
nle tramutarsi in materia cinema-

giocu orx la carta Nino Taranto, o
a parfe
> su Ta-
nciane. B a
it Cinema chiede

o

di geniale comicitd,
ctenle istinte teatrale & connaturale
i abitany delle due terre. 1! problema,
fratta di trasle.
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Si gira “Le due madri”: una scena con De Sica e Cialente,

senlato, in unca delizi

una giovane signor

baciamano siile Nap 1800. Poi, la gio-

vane signora ci ha fMcitalo sottovoce la

lettera d'amore che a diciannove anni

spedi ad Armando. Invano, naturalmente.
* %k

taverna romana,
Sorriso, inchino,

1l fortunato autunno di questi due nostri
grandi attori si adagia nell'aria <« condi-
zionata » di Cinecittd come in un’aimosfe-
ra primaverile, Tredici gradi nei teatri di
posa, malgrade i « malights ».

— Ecco, — dice il «portuery di Minon
de Lanclos, — bisognava cambiarlo ad
ogni scenal — = ci mosira un solino ina-

midato di taglio perfetto. Piccolo partico-
lare pratico, Ma di questi se ne possonc
sommare cento che forniscono una impres.
siontinte percentuaie di maggior rendimen-
to. Nel teatro Cines che fu preda, tempo
fa, delle fiamme, la temperatura era salita
a sessanta gradi. . :

Cons.

Caro leitore, i consigliamo di leggere
questo interessantissimo «rticole. Esso
rivelerd alcuni misteri della tecnica cine-
matografica: ti condurrdt nei meandri del
“migsaggio” e delle " colonne somore ”;
ti spiegherd come si fa un " montuggio ”
e 4 fard capire - finalmentel — o che
cosa serve il “ ciak “, Non & poco. ci sem-

bra, sia poco,

Potrebbe essere raccontate come una
favola. C'era una volia una principessa
mutd.... .

La principessa senza favella, che rivela,
col raggio vivide della sua pupilla, l'ima-
gine mutevole del mondo e della vita,
V'espressione smagliante della vicenda
umang, il mistero del divinoc e dell'arcano,
trova il suo sposo.

La grande riformatrice silenziosa, la rivo-
luzionaria prive di voce, la dea dell’elo-
quenza senza parola incontre il bel giova-
notto dalla gola canora e gli si accoppia
¢ dall'unione risulta, nuovissima genesi,
un solo corro saldo e compatto come un
monolito, _

Il miracolo si ripete ogni giorno in tutti
gli stabilimenti cinematogralici sparsi nel
mondo.

Il regisix, compiuta la sua opera, con-
segna ol moniatore chilometri di pellicola
muta, insieme con chilometri di sonocro.

II montatore, pronubo, taglia e saldg,
ed il nastro missato esce fuori portentosc-
mente, miracclo di tecnica e di coesione,
pronto per le copie del positivo.

Delle tre fasi cicliche di un film, quella
relativa al montaggio & forse la meno co-
nosciuta dalla grande massa del pubblico.
La fase iniziale, riservata alla prepara-
zione, uno se la imagina. Si s& che per
fare un film occorre innanzi tutte il sog-
getto, Scelta la trama, uno o due specia-

~ lizzati e qualche volta anche tre o quatiro,

oppure cingque o sei (ira i quali v'&,
quasi sempre, il regista) stendono la cosi-

delta sceneggiatura, che aliro non & se”

non la descrizione minuta, dettagliata e
purtroppo mai collqudata, delle varie in-
quadrature del film. In questa sceneggia-
tura entra, naturalmente, anche il dialogo,
fattore dominante nel campo degli ele-
menti sostanziali,

Contemporaneamente si procede dalla
scelta degli interpreti. Il regista propone
ver esempio Greta Garbo per la parte
della protagonista. Il direttore di produ-
zione non & dello stesso avviso,

Greta Garbo & iroppo cara, amico mio;
non i degna di una risposta neppure se
le” telegrafi urn'offerta di cingue milioni.
Che cosa ne diresti, invece, di Paquita
Morbeau? Non & molic conosciuta, me
ha delle doii meravigliose, L'ho vista oggi
dal lattaio menire prendeva un cappuc-
cinol Un incanto. Aveva un’espressione
cosl genuina, cosl naturale, cost spigliata
e cosi semplice, che era una bellezza a
guardarla. Devi aggiungere, poi, che Greta
Garbo € un manico di scopa, mentre Pa-

quita & piuttosto grassottelle; e tu sai

bene quanto sia in odio, presso i nostri
mercati, la donna magra.

lIo credo che, con venti-venticinquemila
lire, la Morbeau ci firmerd il coniratto.
Siccome, poverina, avrd bisogne di tutto il
vestiario. noi le -laremo’ passare, per
fatte, in misura, quello che ci rimase con
l'ultimo film. Erge, con sei o seite mila
lire, ce la caveremo, ad esclusive bene-
ficic del pubblico il quale sard chiamato
ad assistere al sorgere di una nuova
steller,

Mi accorgo di essere stato piuttosto lun-
ghetto su quello che doveva essere un
rapido sguardo alle fasi che precedono
lo stadio conclusivo di un film: il mon-
taggio. Cid mi permetite di sorvolare, con
grande giocia dei leftori, sul periodo della
lavorazione e di enirare subito nel regno
della . < moviola», dove avvengono i mi-
racolosi connubi, generatori della colonna
missata. .

Un giorno mi recai in Cinecitta. Appena
olirepassato il cancelletio dell’'eniratax mi
diressi sul viale della mano manca. In
questo lato dell'amplissima cinta gli edi-
fici sono bassi come quelli antisismici e,
in veritq, sligurano un po’ di ironte al
gigantesco assieme degli stabilimenti che
sovrasta, con 'alta mole del triplice ordine
di padiglioni, le torri emergenti dalla ver-
de piana dell'Agro. .

In uno di questi bassi edifici sono di-
sposte T2 macchine del « mixage ». Le pil
perfette e moderne del mondo,

Per chi ci capita la prima o la seconda
volia, la foccenda & seric. Sembra di en-
~trare in un labirinto e si ha il timore di
_finire, da un momento all'altro, in chissd
‘quale trabocchetto.

Io ebbi la fortuna di incontrarvi Arianna.
Una delle preziosissime ragazze addeite
al montaggio mi fornl appunto il filo con-
duttore, non per uscire dal dedalo, ma per

Simonelli alla

s

* moviola .

incontrare - il non temibile minotauro: il
montaiore, :

E’ bene che « qussto punto avvert:x. il
lettore di una cosa molto importante. L'im-
pianto per il montaggio ed il missagglo
di un film, cosl come tutto il personale
addetto, appartiene a Cinecitta. II monta-
tore invece promana dalla Casa che pro-
duce il film e che, all'uope, prende in affit-
to e stabilimenti e impianti tecnici di Cine-
cittdr, Il montatore, quindi, nella sua veste
professionale & giuridica, deve essere con-
siderato alla stessa stregua del regista.
Se ‘questi -ha il compito altissimo di in-
fondere la vita e di donare lo splendore
al corpe inanimato ed incolore della sce-
neggiaturag, il primo ha l'ardua incombenza
di redlizzare la sintesi della compiuta
creazione, di dare il tono, il ritmo, la
misura.e il volto al complesso delle in-
quadrature girate. Lavoro sulla - pellicola
e non sulla indomabile discordanza del
piane scenico, ma pur sempre loita imma-
na di un cervello contro tuiti quegli ele-
menti che per essere fusi in un solo arco
di perfezione e di bellezza, debbono essere
tratti dalle miniere dell'esperienza e dai
delubri della genialitd e dell'arte,

Arianna mi condusse da chi stava com-
pletando il montaggio di « Luciano Serra »
e dell'« Orologio a cucli»; il montatore del-
1'Era Film, Una vecchia conoscenza: Si-
monelli. Quando, qualche anno {a, mi
dissero che Simonelli aveva fatto il gran
salto: dalla carriera giomalistica a quelia
cinematografica, piansi « dirotto per pa-
recchi minuti, Era un vero peccalo, se-
condo il mio convincimento, che un uomo
come Simonelli, capace di guadagnare,
nel giornalismo, cifre astronomiche, si fos-
se lasciato ingemnare dalla Decima Musa
che. premia, inesorabilmente le persone di
talento, con - la fame, o quasi. Invece,
dopo poco, dovetti ricredermi. Simonelli

E' inutile nasconderlo, sarebbe come se
una moglie molto amorosa volesse farci
credere che non le importa niente di ve-
dere un'altra bella donna renzare intorno
al marite: quando una diva estera arriva
a Roma, tufti noi, in cuor nostro, nel se-
greto della nostra cameretta, ci diciamo:
< Non c'erano dive da noi? Qccorreva pro-
prio farne venire una da oltr'alpe o da
oltre mare? ».

Andiamo, tutti - sorridenti, a prenderla
alla ‘stazione, ci prepariamo ad assistere
al primo colpe di manovella a Cinecitid,
ma poi, a casa, si dice: — Gid, graziosa,
vestita bene, ma peccats parli male I'ita-
liane...

Mireille Balin, invece, & arrivata rosa
e bionda, sinuosa e sorridente, a farci di-
menticare tutti i nostri <«retropensieri ».
Ha sbalordito tutti col suo perfetto italia-
no, ha dichiarate di essere di madre ita-
liana e di adorare l'Ttalic non per amore
turistico ma per un legoame di sangue.
Nessuna ha pilt pensaic a lei come o
una diva importata: Mireille Balin & ita-
liana. E lo diciamo con orgeglio, non per
dovere di ospitalitén

Mireille lavora con una lena tutta latina.
E’ la prima a essere pronia in teatro e I'ul.
tima a andarsene. La domenica, riposa, E
in questo riposo pare florisca di una bel-
lezza che-il pubblico non le conosce. Non
lavera, sta in velrina: nen & pilt elegante,
né graziosa, né brava &, semplicemente,
in una parcla sola, bella. E lo diciamo
pur sapendo che non & questo l'aggettivo
al qucle la studiosissima atirice, che cerca
la scena in cul essere brava, tiene di pitt.

— Sono contenta di girare «Terra di
fucce » perch® posso farvi 'atirice sul se-
rig, Yattrice drammatice, che ha qualche
cosa da dire.

— Sarebbe troppo facile, per voi, fare
sole la bella,

— Ch, grazie...

Queste « grazie » non ce 'aspettavamo.
Prova a dir « bella » ad un'attrice e vedrai
se i ringrazia.. ¢’¢ lo stesso gusto o dir

5

Mireillé Balin & Titoe Schipa in n& puus di

“come state? » a un inglese: ti risponde
« bongiorne », tanto trova logico che, al
primo sguardo, tu abbia visto come sta,
senza che si sia disturbato a dirtelo lui.

— 851, tanto bellq, e per virtd di’ madre
natura.

~ Ch, avreste dovuto vedere che cosa
avevano fatte di me i truccatori di Holly-
wood...

— Sono bravi, vero? *

— Bravissimi a trasformare, se sia in
meglio o in peggio non conta.

— Vi hanno trasformata?

— S}, ma si sono dovuti pentire. Appena
arrivata mi honno guardata ben bene da
tutte le parti. Poi hanno osservdio che

avevo la fronte troppo alia. « Niente pau--

ra», hanno detto, <un ciuffo posticcio e
avrete una fronte perfetta'». Li ho ringra-
ziati. « Se il difetto & grave e se lo posso-
no accomodare cosi facilmente », pensavo,
< tanto di guadagnato », Ma non era fini-
to. « Avete le sopracciglic ins», hanno
sentenziato. « Certo», ho detto, « ho que-
sta fortuna, cosi non devo neanche depi-
larle ». « Oh, no» m'hanno risposto, «sba-
gliate. Voi starete molio meglio senza so-
pracciglia naturali ma con due buoni trat-
ti allingilt », Cbbietiai che il taglio dei
miei occhi non si sarebbe facilmente ac-
cordato con quelle nuove sopracciglia.
¢ Non importa », mi assicurarono, ¢« con un
po’ di cerotto trasparente, tiriamo gitt an-
che la linea degli occhis, Poi mi fecero
sorridere. « Che bocca piccolal », mi dis-
sero, con aria di rimprovero. La malting
dopo mi guardai nello specchic un'ultima
volta, prima -di andare dal trucegtore.
« Addio Mireille francese, da oggi bocca
larga e occhi allingitl » Il truccatere mi
aspettava, raggiante, il « caso» era inte-
ressanie e gid si apprestava, armato, o
far scomparire per sempre la famigerata
linea delle mie sopracciglia. « No, no, scu-
sate», gli dissi, «coprite, truccate guon-
to vi pare, ma non depilate, Tengo melto
alle mie sopracciglic, preferisco’ lasciarle
stare » A malincuore, il gran maestre

Terrer di fueco

truccatore mi applicd due cerottini. Quan-
do ebbe lavorato per un tempo incalco-
labile, mi fece specchiare. ¢« Strano », pen-
sai, «non sono pill io. Ma forse & cosi
che mi vogliono ». E mi rassegnai a pas-
sare al reparte f{otografico. L'indomani
chiesi di poter scegliere io stessg le pose
da mostrare al signor Mayer. Mi conse-
gnarcno un lascio di fotografie. ¢« Ma le
mig nen sono ancora pronte 7» chiesi.
«Lle -avete in mano, signorinay, insiste-
rono. Non credevo ai miei ccchi, quella
non ero io, lo avrei giurato. E che strano
volto, pitt corto di tre centimetri, con la
fronte e gli occhi cosi abbassatit E la
bocea.., Vera una peosa sorridente, coi
denti che si- affacciavanc solo nel centro.
11 resto era bocea finta e, quindi, pur
sorridendo, non poteva aprirsi. II signor
Mayer chiese subito: ¢E questa chi &?»
« Mireille Balin», g¢li risposero. « Ma io
ha scritturato la protagonista di « Pepé le
Moko », non un'invenzione del nostro truc-
catore», Mi chiamd nel suo ufficic & pre-
gandomi di ammirare lo «zelo trasforma-
tiva» del truccatore, mi assicurd che non
sarei stata modificata:

— E' vero che « Cinecittd vi truccate
da sola?

— Cerio, & pit sbrigalive e, poi, chi
pud sapere, megiio di me, che effetti han-
no sulla mia faccia determinagti trucchi?

— E a Hollywoeod avete visto la nostra
Miranda?

— No, ho saputc che c¢'erq, solo pochi
giorni prima di partire da laggiit. Non ho
visto né una sua fotografia, né una noti-
zia su di lei, Era sempre chiusa in casa
a studiare. Non avevo mai saputo di
un'atirice pil riservaia.

— Siete rimastc molte a Hollywood?

- Quattro mesi, Dovevo fare « Pepé le
Moko » americano con Clark Gabre e
Spencer Tracy. Ma quel clima cosi specia.
le, freddo di sera e caldo di giorno, mi
sfibrava. In pochissime tempo avevo perso
sei kili ¢ avevo quasi sempre una forma
di tremito nervoso, Allora ho chiesto di
andarmene. Il signor Mayer, meravigliatis-
simo che un'europea chiomata « Holly-
wood volesse tornarsene a casa, mi ha foi.
to un nuovo contratie per cui se, nel feb-
braio del ‘39, mi sento in buone condi-
zioni di salute, posso tornare o Hollywood.

— E ci tornerete? .

- Vedremo... Intanto, siccome a Parigi
he trovato gualche anima amica che ha
volute far credere mi avesserc «riman-
data a casa®, he pubblicaio in facsimile
il contratto. Ma in Europa la vita e larte
sono tanto pil serene e pil facili. Laggit,
per un ciglio pid lungo, intavolano una
discussione che dura dieci giorni. Qui, in-
vece;, ¢'@ meno genle a cul dar qualeosa
da lare e da pensare e si fa prima,

— Rimarrete molto a Roma?

— No, no, ho da girare un film a Pa-
rigi, E stiomo facendo molto presto, ab-
biamo girate la scena pill imporiante del
film in un giorno invece che in due.

Parla della lavorazione del suo film «
Cinecittd con quell'ammirazione affettua.
sa che le nostre dive hanno per i nostri
sterbilimenti. Mon si sente ospite o turista,
non ha da ricorrere alle frasi folte di que-
gli stranieri che trovano tuttc bells, pri-
ma ancora di aversi guardato dentro. Lei
st vede, ol lavera e amnira con alfetto,
prima che con curiositd, perché guello che
& kello in Italia, & bello in cosa aug, al
sue paese, al paese della sua mamma,
in una naziene che visita in

a1

Quando il nostre pubblico rivedrd, nei
nostri cinematografi, questa attrice, si ren-
derd, forse, conto del perché «Pepé le
Moko » abbia avuto, oltre all'unanime en-
tusiastico consenso della critica, anche
un cosi caldo consenso di pubblico, Non
era tutic merito, come banalmente e su-
perficialmente si & creduto, di quei pa-

_dreterni di Jan Gabin e di Julien Duvi-

vier. Era anché tanto merito di una ‘gio-
vane donna, la cui franca, generosa, esu-
berante bellezza & prettamente italiona,
come sono prettamente francesi il suo spi-
rito arguto e malizicso e il suo fascino
« boulevardier ». S

Mireille Balin parla correntemente l'ita-
licno ma, davanti ai microfoni, ne ha timi-
dezza e preferisce essere doppiaia, Pec-
cato che non si possa, cosi, udire questa
bella voce meridionale, calda e appassio-
nata, che tanto corrisponde al suo fisico.

Godiame, nel suo sangue latino, il pit
bello che lo schermo ci offre: la vita, cioé
la nostra donna, perfezionata dall'immagi-
nazione, ciod dall'arte.

P.
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L'Herbier dirige Tito Schipa in

la direzione di Gennaro Righelli, girano:
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cominci® con lincassare e in Italic e in
Germanic dei ‘bigliett .da mille. Entmtcf
nel campo tecnice, grazie alle sue grandi
capacita, poté divenire un montatore fa.
moso. E anche come regisia ba i suoi
i da preséntare. )

nuﬁze?rovai pal banco di lavoro, con loc.
_chio intento’ al piccolo schermo della mo-
viola. Allacciava le ultime scene di «Lu-
1 g

m?foﬁs'egg 2{.ﬂm che mi ha daio gfar{d'%
soddisiazioni — mi disse — Alessandrini
mi ha fornito scene pgrfette e {ngua.drq.
ture impeccobili. Vittorio Mus§ol1n1 mi hq
frequentemente soccorse con il suo vigile
interessamento. Quando l'ho vicino, cre.
dimi pure, sento di fare cose superion qlle_
mie modestissime possl.b}lltcr, Tu certo
meraviglierai di vedermi in guesio dmese,
in questaula, alle prese con queste bestio.
line che sprizzano imagini, suoni stre.
piti e fracassi. Una cosa & scrivere un
articole, un‘glira & ridurre venii o trentg
chilometri di pellicola in duemila e du_‘e-
cente metri di film. E d‘lre che avevo la
fama di essere un pocl}mo prolisso _rlegh
scritti di varietd. Ora, invecs, .sfog.g_zc —
o ‘sentire certi adulatori — mirabili doti
di sintesi. Debbo confessare che a strin-
gere mi ci trovo meglio che « spandere.
Cid mi d& il conforto di avere azzeccata
la via giusta. Ma tu, caro ex c‘ollegc‘ sei
venuto qui ad atfastellare gh_ elemer%u
utili per un articolo e non a ud_ue }e. mie
chiccchiere. Non fare segni di diniegce;
ora ti- presenterd delle cose veramenie
interessanti, Qui «i troviamo, tanio per
incominciare, neli'Ufficic ediziom,‘repcng
montaggio. 1l personale tecnico di questo
Ullicio & quanto di migliore vx sia in
Europa. L'impianto & uno dei pit atirez-
zati del mondo. Quindi, il montato'rg ha
la possibilitd di lavorare in un ambiente
ideale. Come tu ben sai, la mdcd}lﬁa
principaie del montaggio é la mo_vxolg,
Atiraverso quesio potentissimo occl'f.lo, lo
studio attentamente la fotografia e il dia
logo ed opero quei tagli che reputo ne-
cessari. Quande ho snellito le scene, e
ho dato ad esse lo connessions neces
saria a! perfette amalgomea, pOisso alla
sincronizzatrice, Cen essa ccecoppio e va
rie colonne della fotografia e del scnoro.
Quindi, operande con il missaggic, ser-
vendomi.conche della «truca» {adatia per
le dissclvenze e per le sovrappo_sizioni)
procedo alle correzioni suggerite da quel
senso di armonia che il mentatore deve
dssolutamente avere, alirimenti & utile
cambiar mestiere.

— E’ un lavoro difficile?

— It lavore alla movicla richiama pil

le lacoltd crective, quello alla sincroniz
zairice acutizza pitt le qualitd tecniche.
Il missaggio: della colonna muta con quel-
la parlata, ed il successivo accoppiamen-
to della colonna derivata da qussta prima
saldatura con quella riunita del rumare
e della musica, & cosa da farsi con grande
attenzione e molta perizia. Qui. in Cine
cittd, ¢’@ und sincronizzatrice che pud ac
coppiare perfino noéve colonne; mucching
che & stota ammirata recentemente anche
dal Ministro® Alfieri durante la sua visita
Ma io opero, quasi sempre, nella mac-
ching a quatiro, dove misso la colenna
muta con quella che riporta cid che loc-
chio non vede, ma che il montaggis della
‘scena # fo immaginare; quindi accoppie
la colonna del vocio e dei rumori, con
quella della musica, e infine, riunisco in
una sola colonna, che passa subito al
personaie addetto ol taglio del negativo.
Naturalmenie il montatore opera sempre
sul positive. A lavoro compiuto le bravis-
sime ragdzze, addette al montaggio, tra
le quali nomine per tutte, Jolanda Benve-
nuti e Giovanna del Bosco, attraverso il
ioglio di guida e la numerazicne, tratia
dai clak di testa o dalle perforazioni, ri-
poriano il negative al modello del posi-
tivo montato, Lo stabilimento di copia fa
il reste. Il film & pronto cosi per la pro-
grammazione. E con cid ti scluto.

Simonelli, con un bel sorriso in fronte,
torna al suo lavore. Io mi indugic un po’
nel vasto padiglione silenzioso, ma alacre
di opere e fecondo di frutti, Ad un tratio
un sordo crepitio rompe la pace clau-
strale. E' la fucileria degli abissini che
assaltanc il treno difeso col sangue e col
ferro dai nostri erci. Poi s'avverte un hu-
scio che via via s'ingigantisce e si fa
rombo immenso. Sull'arco Hoammednte del-
la battaglia passa Vala dominatrice, I'ap-

parecchio liberatore di Luciano Serra.

Anassimandroe

" Terra
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gni tanto, bisogna portare alla ribalt

sapere che faccia hanno? Ecco qui Bruno Barilli..,
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ritici. Perch

a anche 1 ¢ é non si dovrebbe

w $vatford-On -uon

(Dl nostro inviato speciale

Londra, luglis.

Di gual genere poteva essere un con-
gresso che si teneva a Stratford-on-A-
von, vale a dire in un paese dove &'&
una bottega che vende chiavi con il ri-
tratto di ‘Shakespeare inserito nell’anel-
lo, battenti di porta con il ritratto di
Shakespeare incorporato nel battacchio,
oppure nella piastra, oppure. nell’orna-
mento;. schiaccianoci con il ritratto di
Shakespeare -nel manico o nelle morse;
in un paese dove ¢’¢ un albergo che si
chiama Shakespeare e che porta su tut-
ti gli usci delle camere it nome di un
eroe ¢ di un'opera shakespeariana (io
avevo la camera Mercuzio, un delegato
di una nazione che non € il caso di no-

minare per evitare incidenti internazio-
nali abitava la camera Ombra di banco;
un’ altro delegato, famoso per il suo
amore alla solitudine, abitava la camera
Giulietta ¢ Romeo); in un paese infine
dove Shakespeare & natn od anche sir
Archibald Flower, che ha profuse amo-
re e milioni nella fahbricazione di un
teato modernissimo, unicamente destina-
to a rappresentaré operc da Shakespea-
re? Di che genere poteva essere un con-
gresso a4 Stratford? Ve lg do a indovi-
nare. Era un congresso di teatro. E’
vero che proprio negli stessi giorni fa-
ceva una capatina sul luego anche il
signor Eden, per tenere davanti ad. al-
cuni amicl convitati a hanchetto, un di-
scorso palitico, ma anche questa chi sa
_che non sia stata, dopo tutto, una ceri-
monia teatrale! Il fatto & che delegati
di ben quindici nazioni si sono raccolti
nel culto, nella memoria, nellamore di
Shakespeare, per discorrere un po’ del
teatro moderno.

Se dobbiamo credere alle relazioni dei
delegati, il teatro sarebbe in crisi in
Francia, sarebbe in crisi in Inghilterra,
sarebbe in crisi in Finlandia, Estonia,
Lituania, Polonia, Svezia, Norvegia,
Paesi Bassi, Belgio, America del nord.
I soli delegata che hanno portato un rag-
gio di speranza in tanta disperazione
sono stati gli italiani prima ¢ i tedeschi
poi, per tutto cid che i loro rispettivi
governi hanno inirapreso, sopra tutto
nel senso di restituire al popolo genui-
namente, questa forma d’arte che dal
popolo ‘e per il popolo era nata e non
certe- per i solitari intellettualismi dei
sognatori di illusioni impossibili, L'otti-
mismo degli italiani cbbe tanta forza,
che, diffondendosi intorno, fece spunta-
re nell'animo di molti il sogno di una
rinascita teatrale. Al punto che perfino
un ‘ministro, Jean Zay, a! banchetto fina-
le presiedutoe da S. A. I il duca di
Kent, annuncio da parte sua delle im-
portanti riforme teatrali, atte, secondo

“lui, a ridonare al teatro un nuove vi-
gore di vita. E 1 provvedimenti vera-
mente geniali che il Ministro di Francia
annuncio, €rano presse a poco questi
(non badate ai nomi: la cosa & la stes-
sa) Carro di Tespi, sabato teatrale, spet-
tacoli per il popolo, organizzazione do-
polavoristica e via dicendo. (Si raccon-
ta che Stalin abbia scoperto che la fa-
miglia ¢ una importante cellula sociale
¢ intenda proteggerla d'ora innanzi. Co-
me vedete, siamo in momenti di vera
fecondita spirituale e '@ sempre qual-
cuno che scopre qualche cosa).

-Comunque, ! opuscolo a stampa in
quattro lingue, presentato al congresso
dalla delegazione italiana, fece una enor.
me impressione sopra tutto perché rive-
16 @ molti, che non lo sapevano ancora,
come I'Italia moderna sia un paese mel
quale il senso delt'organizzazione & al-
tissimo e istintivo. E’ stata forse una de.
lusione per qualche signora vecchio stile
che sognava gli italiani cosi come li
aveva creati la letteratura dei viaggiato-

ri di cento o duecento anni. fa, ma inf-
ne & stata per tutti gli spiriti aperti una
grats sorpresa. o T
Non. altrettanto. grata ¢ stata la sor-
presa che & uscita dalla discussione sulla
censura. Si questo. tema qualche oratore
aveva tuonato genericamente, con Varia
di uno che ha deciso di morire per la
libertd dello spirito (7). Ma poi- & ve-
nuto fuori il caso di Gugliclmo Shake-
speare proibito in Francia (il Coriolano)
¢. il caso, pitt recente, meno scandaloso,
ma altrettanto significativo del dramma-

turgo Lenormand, che ha portato al con.

gresso la motizia che tutte le sue ope-
re dalla prima all’ultima, senza lettura,
in oduwm autoris, sono proibite in In-
ghilterra. Dopo di che questa discussio-
ne che poteva essere fonte di molti pet-

PR
tegolezz, & finita ahhastanza presto e
senza consegilenze. .

Che cosa ha dimostrato il congresso?
Lasciamo a parte i voti. Essi debbono
esistere, perché ¢'¢ sempre un ordine del
giorno da rispettare, ma poi i veri si-
gnificati di queste riumjoni internazio-
nali vanno sempre ricercati altrove, nel-
.le risultanze ideali. che molto spesso, e
non sempre -per cattiva volontd, ton

- hanno eco alcuna nei voti. I} CONgresso

. di Stratford ha chiaramente indicato che
il teatro sta morendo nelle societd demo-
cratiche; che se ii teatro di prova di
gualche vitalitd, di qualche respiro, se
autorizza qualche speranza & invece ne-
gli altri paesi, nuovamente organizzati
secondo pitt moderne concezioni sociali.

Non ¢ certo mio compite trarre da
queste constatazioni delle conseguenze,
che del resto-sono abbastanza intuitive.
lo mi limito a fare una constatazione
precisa che tutto il congresso i Strat-
ford ha messo in evidenza, Si sono fat-
ti anche a Stratford, .come del resto in
tutti i paesi del mondo dove ‘si discuta
del teatro, dei lunghi e minaceiosi di-
scorsi coniro il cinematografo, contro la
radio, contro lo sport, accusando ora
questo ora quello, d’essere Ja causa prin-
cipale dell’attuale crisi teatrale. Ma sol-
tanto da parte di alcuni- delegati si @
osato affermare che il.teatro non avreb-
be nemici se non fosse nemico a s¢ stes-
so. Date al teatro la sua funzione, in
altri termini, restituitegli la sua missio-
fie originaria, vitale, fate che ridiventi
la celebrazione delle passioni collettive
dell'ara ed ecco che lo rifarete tanto for-
te da non temere nemici, perché il teatro
non pud essere sostituito da alcun’altra

. forma di spettacolo, quando sia veramen.
te teatro, A

E qui sorge dj shicco, di sorpresa, a
tradimento, quasi, la discussione sul tea-
tro di ‘propaganda, inteso come teatro
comandato, che non & amimesso in alcun
pacse civile, ‘Come se, affermando che
1l teatro deve rispecchiare ¢ celebrare i
miti moderni di un popolo fosse la stes-
sa- cosa che parlare di un tedtro di in-
spirazione propagandistica contingente.
Chi non vuole intendere cid che il popo-
lo senite, trovi le sue scappatoie come e
dove vuole. Fa la stessa figura del co-
lombo . ‘che si nasconde la teésta sotto
Pala, per non vedere il pericolo. Ma chi
ha il coraggio di sostenere la vista della
veritd, deve ammettere — ¢ fu amthes-
so —, che teatro ¢ popolo, popolo ¢ tea-
tro sono una sola cosa. Se il teatro &
in qualche paese in crisi mortale, cid -
vuol dire che si & allontanato dal po-
polo: che & diventato letteratura, retto-
rica, esercitazione solitaria e inutile,

Gherarde Gherardi

L& delinizione settimanale di Umberio
Melnati: .

" La distributrice automatica di sigavette
& una {obaceaia che non mfinteressa .

- menti imponderabili ed. imprevedibili. La se- ..

-8, il termine «popolars» racchiude un

"~ tempo prima che la morte lo sorprendesse,

- Copeau perché la sua interpretazione del « Co-
“me. vi* garba» presentato all'ultimo Maggio
Fiotentino ¢ un forte documento- a sostegno
della tesi nazista). NI

Un regime eminentemente, intitnamente po-
polare, come guello' della nuova Germania’ do-
“veva; dunque, preoccuparsi di una attivitd ‘ar-
“tistica’ che ‘avrebbe alla fine allontanato il pub-
blico dalla diretta conoscenza del. mondo dei.
grandi poeti. ‘Anche la_classificazione israeliti-
-ca- &, in fondo, spiegabile, ‘L'arte del regista
“teatrale “offre delle’ opportunitd - specialmente
allettanti per I'intelligenza ebtaica, Spiriti ana.
Litici, estremamente propensi alle astrazioni in- .
tellettualistiche, poco - accessibili 'alla. creazio-
‘ne sentimentale, gli ebrei eccellono in un'arte
che consiste nell'insinuare la propria- persona-
litd tra le altre e nél conguistate la suprema-
zia'con la virth del rapido intuito, con.la sa-
gacia- dell'organizzazione, = . -
" Che tutto questo abbia avuto il suo valore |
e la sua funzione nella storia dello spifito,
..oon osererime pegare. Ma che in ultima ana- :
lisi finisca per tirare l'arte in disparte e per -
confinarla nei "¢ clans », nei « clubs », nelle
-«boites », & ugualmente incontestabile. Un
regime di popolo non poteva assumere “che
'atteggiamento  nazista, Forse, qualche picco-
Ia - osservazione pratica spicghera meglio il
problema. I fedeli del teatro italianio ricordanc-
I'indimenticabile Virgilio Talli, regista di for-'
midabile valore e di schiacciante autority. Non
erano perfetti la recitazione e il gioco ‘scenico
déi' suoi attori? Ma Virgilio Talli & morto &
“con ‘lui sono morti i suoi attori. Si direbbe .
che la sua- schiacciante auforiti abbia fatto
perdere per sempre 7' colora che ne portano
i'nomi, la capacitd di ¢ sentire » con una pei-
sonalita indipendente;

Qui- da noi, ‘come ‘del resto in tuttii paesi
foraiti' di  grande letteratura, si sente forte-
‘merite- la mancanza dell’attore diremmo natu-
ralista. Lo stile astratto, la rkcitazione vaga-
mente. marionettesca e simbolica- imposta dai.
grandi registi che. avevano interesse a. conte: - -
nere, sé non a sopprimere, la personalita-degli - ’
attori, fa sentire 1a sua inflienza negativa,

* . 8i obbiettéra, non senza ragione, che larte
non. si fa, gon si determina, per via di de-
creti. Certo, i nazisti non possono oggi alli-

(Dal nosiro inviato. speciale)
' Berlino, luglie,

Non' . potevamo cerfamente lasciare la Ger-
mania senza gettare un'occhiata sugli -affari
teatrali della nazione amica. L'eccellente dottor
“Vhermann, davvero impareggiabile nelle sue
. funzioni di ospite, ¢i procura una breve -in-
tervista col supremo moderatore di ‘tutti i
teatri del Reich, il «Gauleiter » Frauenfeld,
Costui & un alto dignitario .del regime. Au-
striaco d'origine, ha sofferto patecchi anni di
esilio per la’ causa nazista, Oggi ¢ uno dei.
" due o tre tedeschi che detengono il grade di
« Gauleitet » 2 _titolo onorifico. - ‘

Herr Frauenfeld c¢i spiega rapidamente, con
austriaca cordialitd, quali sono le direttive rin-
novatrici che il regime nazista ha imposto’ al
teatro tedesco. Niente di . fanatico, . niente di.

- particolare, niente che non sia accessibile a
qualunque ‘mentalita. L )

Invero, la sensazione che destirono i prov-
vedimenti del dottor Goebbels intesi a.liberare
la stampa berlinese dal monopolio della cri-
tica teatrale israelita, ¢ le disposizioni date in
seguito - per il disciplinamento delle rubriche
degli spettacoli, erano state largamente sfrut-
tate all'estero per presentare quel settore della.
vita tedesca con forti colori  riveluzionari.
~In realtd, il regime nazista non ha fatto .
che mondare e purificare, con mano estrema-

. mente prudente, il complesso mondo del pal-
coscenico. 5i riconosce anche in questa sede
Pistintivo ossequio col quale il nazismo affron.
ta tutti i problemi che riguardano molto da
vicino la gran massa del popolo, A stringere,
la politica teatrale del nazismo si riduce a due

. obbiettivi principali: ritorno alla. naturalezza,

© e teatro per masse. :

Questa politica deve, necessariamente, “svi-
lupparsi in limiti ‘molte vasti e con critéri in
un certo senso molto liberali. Il « Gauleiter »
Frauenfeld deve provvedere all'encrme massa
di ben duecentotrenta teatri, la maggior parte
dei quali rimane aperta I'intero anno. Il ci-
nema non ha inciso ‘moltissimo nel formida-
bile, tradizionale interesse del pubblico per
gli spettacoli teatrali. . -

La lotta contro I'influenza giudaica nel tea-
trc & inclusa nella formula del ritorno alla
naturalezza. Infatti; a -voler -intendere con
esatta ‘misura lo spirito del nazismo, si’ vede

che l'atte isrdelita non & solamente P'arte di
autori, di attori, di registi ebrei: ma un ‘mo-
vimento, caratteristico che potrd andare nella
storia come « arte postbellica ». :

In fondo, non ¢ solo la Germania che rea-
gisce contro questa forma darte, .JI° Terzo
Reich I'ha combattuta con mezzi drastici e
con mano di ferro mentre altrove il pubblica,
la critica e persine le categorie piil elevate
di letfori si distaccavano gradatamente da certe
forme d'arte intellettualistiche e sperimentali. -
La decadenza di Max Reinhardt, ¢ in generale
dei grandi registi teatrali; non & un fatto esclu.
sivamente germanico, ma & gid comune a tutti
i paesi. Ma che cosa & questa tendenza arti-
stica che i nazisti pretendono israelita ?

Essa’ consiste sopratutto nel teatro che fon-
da la sua efficacia pitl su furimule intellettua-
listiche, su schemi simbolici, che sull’ardore
sentimentale, sul teatro che si presta alla ma-
nipolazione del regista, invece di aspirare al
diretto contatto con la massa degli spettatori
attraverso la naturale  personalitd dell’inter-

prete. ‘

Al centro di questa tendenza postbellica non
é il poeta, non & Vattore, ma &.il regista, Si
badi, né i tedeschi né noi vogliamo impugna
e la funziope capitale del regista. Si tratta
solo di precisare dei limiti oltre i quali la
poesia teatrale rischia di snaturdre. Salvo qual-
che temperamento, la tesi pazista & persino a¢
cettabile. A un certo punto la petsonialiti del
regista deve fatalmente sopraffare quelle  del
poeta ‘e quellé degli attori. 1l risultato &, tal
volta, pieno di bellezza e di intelligenza. Ma
fino a che punto ‘esso rientra negli ideali in
teressi dell'arte? Noj qui parliamo di regis
teatrale, che rimane ad wna distanza abissale
da quella cinematografica. La prima & effime-
ra, transitoria, affidata ad una miriade di ele-

=

~ed ecco. qui Silvioc D'Amice, fotografa

mentalitd "« ebraita» mirava al ripristino di
un’atmosfera pilt semplice e meno ingombra,
Drammi da una parte, scritti da autori che )
ne assumono la piena responsabilita e che san-
no di dover ‘arrivare al pubblico attraverso I
sola’ mediazione dell'interprete, e attori dal-
l'altra che devono risentire, rivivere, tradurre,
Non c'¢ niente di veramente grande? Pazieni-
za. ‘Il regime nazista voleva solo che. il ter
reno.-fosse purificato e rimesso in condizione
di- germinare. « o
Naturalmente, non potévamo abbandonare
. Yargomento senza  assistere ad una espressione.,
concreta della nuova mentalitd teatrale -ger-
manica. 1l « Gauleiter » Frauenfeld ci designa
il ‘« Sommernachtstraum » -€Sogno d’una ‘notte -
di mezza estate) che il grande attore e régista
Heinrich George ‘rappresenta da circa settan-
ta-sere' nel- « Naturtheater 5 di Frederichsha-
gen. La responsabilith di una regia shakespie-
riana & di molto alleggerifa con una traduzione .
- come, quella di- Augusto -Guglielmo Schlegel.
La musica di Mendelssohn, ebreo, & stata so-
e . - . e S
stituita da quella di Leo Spies. Ma & Jodevole
sopratutto  la riservatezza la discrezione di
- questa "atmosfera ~musicale, che avvolge il
giardino romantico- di Frederichshagen. Geor-
ge & 'forse un Oberon un tantino onorario:
troppo -tondo,” troppo poco aligero. Ma-la re-.
citazione, la - concertazione del gioco  scenico
sono. perfette: ' Nieate magia, niente genialita.
Regista e attori banno voluto servire Shake.
“speare con- esattezza, con disciplina, con devo-
zione. Gli Elfi volano, sotto la guida di We-
ra "Donalies, come in una fantasia ‘Tomantica,
Il -Seicento inglese interpretato dallo spirito
dello «Sturm und Drangy, ecco il risultato
di- questo spettacolo quasi religioso. - Anche i
ruoli -del falegname e dei suoi cinque com:
pagni sono una prova di- esemplase esattezza’ .
interpretativa : afidati ad un gruppo - di popo-
larissimi attori comidi, la farsa & interpretata
con estro e libertd clownesche. Solo il - Puck.
affidato ad Hans Hessling, aveva qualche so-
miglianza con quello di Max Reinhardt nelia
interpretazione: cinematografica della fisba. Ma -
Reinhardt ez fedele, in quell’'episodio, - allo
spitito del. grande inglese, ) '
Concluderemo - segnalando - che il :Regime
Nazista 'ha ‘determinato un fortissimo ribasso
nei prezzi-degli spettacoli. Attraverso Iorga: -
nizzaziohe « Kraft durch Freude », i lavora-
tori hanno facile accesso'ai ‘grandi - teatri,

Alberto Oonsiglib ‘

Milano, luglio.

Le grandi cittés ritorncano agli aniitectri.
Quando non si abbia la ventura di pos-
"sedere un'Arena, come Verong ha nel

tono i cortili dei castelli, cosl come Rino

dei Ventimila — ha faito ol Castello Sfor-
zesco, Grandi rappresentazioni, con for-

le pid grandi ricostruzioni cinematografi-
che! nell'x Aida» milanese, olle marcia
trionfale di Radames,; figuravano 1700 fra
attori’ e comparse; e addirittura sfilarons

dal ‘Circo Busch di Amburgo. Teahd  di

che vuole anche-dire, implicitamente, tea-
fro per masse: masse. di. popolo nelle

zione alle masse. Il teatro intimista delle
«bombgdniere » ha fatto il ‘suo tempo; an-
che qui, pane unico;  ¢id che '« annulla
“le. anacronistiche - distinzioni nei- confronti
del pili essenziale alimento umano » come

d'alimento - spirituale,” Infati, o questi
grondiosi spettacoli, che una volix costi~
tuivano un privilegio dei ricchi, il papole
conviene con un bigliette di'due lire: e
non. ¢f sono palchi e polirone, e non c'é’
stacciata - esibizione di tolette e “di gio-
Ielli: si va per vedere (e per sentire), non
per farsi vedere. ! -

-Questi grandi ‘spettacoli non sono de-
stinati soltanto ai cittadini, perché l'atirez-
zatura ferroviaria consente di organizzare
appositi ireni che riversano dalla provin-
_da migliaia e migliaia di spettatori. Come
tutio  ¢id trovi .rispondenzg nel’ popolo &
dimostraie, ad esempio, dalls prima del-
I« Aida» 21.500 spettatori, e.il teatro era
stato tutio venduto in mezz'ora (colpi di
telefono: ¢mille biglietti per il tale Do-
polavoro» e a conti faiti risultd che le
domande che le biglietierie  dell'Estete
Musicale Milanese " non aveveno potuto
accogliere, avrebbero riempitc per tre vol-
te l'enorme platea del Castells).

Questi sono i grandi  spetiqcoli

poi - ci sono quell; mobili, costituiti dal
Carro di Tespi che 'O.N.D. organizze ogni
anno: si fa conto che ¢’¢ gente che non
pud muoversi, o non si muove per pigri-
zig, e questa si va o frovare in casa pro-
pria, erigendo il teqtro all'aperto, nellg
piczza maggiore del paese. . . ’
" Questo per la lirice. Per la prosc,

conda ¢ nettamente definitiva,

Si pone, dunque, un guesito di capitale im-
portanza. Si pud tollerare una personaliti in-
terposta che per vivere ed affermarsi deve, ne-
cessariamente, ridurre alla propria, particolare
visione l'opera d'un poeta. e comprimere la
naturalezza, la capacita di sentire e di perso-
nalmente interpretare dell’attore? La regia au-
toritaria, anzi diremmo violenta, di un Rein-
hardt, di un Piscator, di un Copeau, & plau-
canovacci, dei pretesti scenici, Ma & tollera-
sibile, & giustificabile, ' quando manipola dei
bile quando sovverte e trasforma la vera, 1a
grande poesia teatrale? (Abbiamo nominato 4

MUSIC

fissi;

l'ambie;me favorevole dlla sua spontaneca
inclinuzione al « paesaggio ». Dal fatto che
egli, poi, si sia dllontanato da quella scuo-

A . FRY in

la per intenzionialmente tendere o méte piu. attesa che anche essa si organizzi se-

Venerdi Mario Rossi ha diretio il suo g(s)tra;tséhr;on dsellip ubudeduirre ua clt.bqu}do‘- condo le nuove esigenze spettacolari ne-
secondo concerto alla Basilica di Massen- ‘ Zo) S Soe prime inclinazion,

cesscrie - alla mutata  sensibility delle
masse {come sembranc picecoli, chiusi e
solfocati, tutto stucco e cartapesia, i teq-
tri otfocenteschi, quendo i s rientra
d‘opo aver: pariecipato alle rappresenic.
zioni all'apertol} Y'Operg Nezionale Dope-
lavoro manda in giro dei Carri dj Tespi
di prosa, di atiori e di filodrammatici, |
quali o lore volta richiamans spettatori
o migliaig, :

Singolare; fra gli alid, appare quello
. del Dopolavero Provinciale di Milang pre-
-siedutoc da Rino Parenti, e che avrd {'ono-
re di una prova generale nella mirabile
piazza Belgicioso: piazza che & una gran-
de bellissima salg raccolta: singolare per
le linee architetioniche, che svecchiano le
forme tradiziongli: una geniale costruzione:
dovute, agli architeiti Gio Ponti' & Ales-
sandro: Pasquali, i quali hanna anche fe-
licemente risolto un problema  acustico
predisponende ung grande ala che, cd.
di sopra del boccascena, si protende in
aic e in avani, conducendp i} suono;
una costruzions ‘che consente inglire clr"
mezzo di quinte mobili che si dipctm’:nc
dal boccascena — e 1o prolungono — di
dare un‘ampiezze quasi d
coscenico, peT modo che
recifazione prescindg dadl’'ambiente’ chiu-
50, la s¢ena si amplifichi e 'atiore abbic
n}odo di portarsi inncnzi, Un teatro che
sl monia e'si smonia agevolments in po-
che Ore, . con una serie di dieci gramdi
camerini per gli attori, predisposti sullo
stesso piano del palcoscenico,

Questo Cearo di Tespi Filodrammatico
dF’F_’Q ld prova generdle in piazze -BeI:
gloioso, inizierd ii suo giro estivo in tut
i ceniri' della Provincie, specialments 1
dove il Teatro non & giun

to mai, in m
Ttro ¢ . ezzo
a popoldzioni agricole; dove, insommg
: s

ma 1 sisultato di un approfondimente di
esse, volte ora alla rappresentazione di un
pczesug'gio, non pilt esterno, ed esteriore,
ma intérno, o . .

Quesio per dire che, nel giudizio dellg
compos{xzione in questione, non bisogna
losciarsi trarre in inganno dal titolo ‘neo-
classicd e da certi modi, ugualmente neo-
classici) che si riscontrano nella scrittura.
di aleudi punti del lavoro: proprio di quel-
i in ewi l'autore si & meno consegnato,
come nella generica « Passacaglia »,

I Salviucci qutentico’ & invece neli' In-
froduzione » e nell'ultimo episodio del
_«Finale », dov'® rivelata lg poesia porti-
colarissima del paesaggio romano, rivis-
suto e ricreato in termini di purdg musice,
liricamente, oltre lo descrizione. E non si
pensi glla Roma convenzionale - cing,
come cohvenzionalmente lo veggono i fo-
restieri ~— me a unet Roma quale & sentita
da chi «¢'® nato; fumigliare, direi, se que-
sta fosse la parola giusta. Questa musica
ha richiamato alla nostra memioria 'arte di
due pogti romani contemporanei che han
saputo: rendere ceria poesia di Roma: par-
lo- di Alberto Cecchi e di Giorgio Vigolo.
Non & un paragone, ma solo un suggeri-’
mento, - . . ’ .

Marid Rossi ha diretto la partitura col
consuelo impegno ch'egli mette, come po-
chi alifi, nell'esequire la musica nuova.
II pubhlico ha tributate al lavoro un bel
successp, festeggicndo il giovane ‘e valo-
roso difettore anche. per il resto del pro-
graﬁnmg, che comgrendeva la ¢ Serenata »
del ‘maestri sul musicisti, come Salviucci, © 79YEn; una s Cuverture » di. Cimarosa,
dotati, in partenza, di una persondlity cers 1o _?mfgglm «dal Nuove Mondo » di Dvorak
ia, pensiamo, tultavia, che il Nosiro do- € Il % ero» di Ravel: i

tie & , nelle scuole respighiane, che - .
vetie trovare, ne o Nlcola C(}sta,re]ll

zio e vi ha presentcato, anche questa vol-
ta, una composizione nuova per quel pub-
blico; I« Introduzione Passacaglia e Fi-
nale » di Giovanni Salviucei, :

- Questo interromper la monoionic - dei
progromumi cosiddetti popelari, con linse-
rirvi le musiche dei giovemi autori, & un
atto che rivela, in Rossi, intelligenza e
coraggio. Coraggio, sopratutio, verso sé
stesso: come ‘superamento della supposi-
zione, comune per guanie gratuita, che il
pubblico « popelare », com’é definito quel-
lo della Basilica, nén voglia saperne di -
musica contemporanea. .

Ma « proposito: cos’@ questa anacroni-
stica e ridicola distinzione che si fo, in
sede di arte, di pubblico popolare e non
popolare? ]

Dov'¢ chiaro che non soltanto nel cam-
po cinematografico, come si va ripetendo,
si_sottovaluiano -le possibilit assimilative
della massa. '

Perché — bisogha dirlo? — in simili ¢g-

giudizio negative o, per lo meno, impli.
cante pdssivité dinanzi alle opere dal tem-
po consacrate dlla ‘fama. E invece la ve-
rita sta’proprio nel contrario: che i negeati
e i passivi, in arte, sono appunio. coloro
i quali la pensano in quel modo.

L'« Introduzicne Passacaglia e Fincle»
& stata composta da Salviucci non molio

or & un onne; in piena giovinezza di anni

& di opere. Per quanto noi non sicmo in-
clini ad "esagerar lo misura dell'influsso

frequentd, sia pure per un iatto casuale,

di D'Amico & perfino riflegso il giornale...

to, i 'n non. po: : o _
neare una fila di grandi autori teatrali Ma lo - m " ;
scopo non era cosi ambizioso. Il ripudio della e : ) :

cuore dell cittd; si ‘costruiscono immense.
plaiee nelle piazze o, addirittura, si-adat- .

Parenti: —- il fondatore del primo. Teatro

midabili atirezzature che fanno impallidire

gli elefonti, appositamente « noleggiatiy -

masse, come ha.comandato. il Duce: ¢id

cavee, ed evidenza spettacolare ‘in rela-

ha detto Starace; ‘dunque, anche unicitd

- 5o % . - Q N 5 a . =
entrambi da Lucic Ridenti. Negli occhialt

. Coopi

non - sono mai capitate nemmeno quelle
compagnie di guitti che compiono le cog!
dette «spedizioni punitive » artistiche,

E:saranno buone commedie, con buoni
attori.

B * K % i
‘Commedie gaie. Questo il preciso or
.dine del Presidente dell'ON.D, Achille
Starace: che divertano ed educhino, senza
tesi‘e senza sermoni. Le commedie in re.
“pertorio’ sorio due: « Ludro e la sua. gran
-giornata® di Francesco Augusic Bon

g1

< riallaccia €l teatro .goldoniano; « Castiga-

" matti » di Svétoni-é di derivazione scespi-
‘rignd, ma Shaespeare ha fratto « La bi-
- 'sbetica ‘domata » dalla nostra novellistica
i trécéntesca: dunque commedia fondamen-
“telmente’ italiona. ¢ Ludre e la sua gran
giomata » & commedia di carattere, come
tutto il teatro venuto a seguito della com:

‘media dell'arte ¢ mortifica I'avariziar soiio

il calore della bonis; «Il castigamatti » &,
‘nella sua [ sostanza, una moraleggicnie
commedia che esalia il sano ordine delle
‘casa e del:domestico focolare.
o B * Kk %

'Menire - si  procedeva alla costruziene
della casc;: si iniziava il reclutamenie
‘della futura popolazione: ed ecco sorgere

“due Scucle di Recilazione, necessarie o

formare le Compagnie che dovranno alter.
narsi 'al Carro di* Tespi: una direttamente
‘dipende dal Dopolavere Provinciale, ed &
prevalentemente composta di impiegati;
U'dltra, sorta in seno al Dopolavors del
Cotonificic Cantoni di Legnano, di operdi.
E non ‘sembra senza significaio che ele-
ment] cosl disparati si cimentino in unc-
gara: artistica di notevole importanza
di vasia ripercussione, perché le rappre-
_sentazioni hanno luogoe — come si & detto
— mnelle pubbliche piazze, consentendo
prezzi veramente popolari: L. 2 e L. 1.

Diretiore del Carro di Tespi & il.:Diret
tore delle Scucle stesse, Noardo Lecnell,
artista € scrittore di fame, coadiuvate da
Nella Marcacei, scuole adeguate ‘@ un
programma di studio che comprende tuite
le  discipline direite alla formezione di
buonj attori, dalla dizicne alla storig del-
larte, dad trucco alla scherma, '

Va ' da sé che si deve tener conto che
si tratte di filodrammatici, non di attort
professionisti; - anzi di dopolavoristi filo-
drammatici: <id che vuol dire gente la
quele dedica nobilmente le ore di svago,
e onche qualche ora dj riposo, « un
idedle artistico che & sempre rispettabile
quando sia nobilmerite sentito e in qua
lunque ‘misura sia offerto. Gente di -tutte
le etd e di tutte le condizioni, che per

~mesi e mési ha sfidaio le intemperie, v

bando qualche ora al sernno pur. di fre-
queniare le lezioni. In quanto agli attori,
dunque : :

* % %

Ma & giusto ricordare, invece, coloro che
sono siati respintl dalla Scuola, &l me-
mento. dell‘arruclamento perche peccavand
di Presunzione: forse, sulla base delle
domande; qualche genio & siato discono-
sciuto: ma la presunzione & pitt che pec
cato veniale; perd, non potendosi ' nem-
mero dire che sic peccato mortale, sord
giustizia dire particolermente di gucdoune,
una prossima volic, Per esempic di quel
tale che ha seritio:

. «Vi allego quattrd fotografie di primo
biano, e in deficienza di foio in campo-
lungo {persona intiera) vi prego di pren-
dere notu che la mig statura & di m. 1.80
e il mio peso di chilogrammi 70, Da ci®
poirete iImmaginare Iq mic perscna,. Se
polrd presentarmi o voi, allora la questione
della «presenza s sard completaniente. 1i-
solta. Non' 50'se mi spiegoy, S

'\(Si, temio chictron'nente:per cui si rinun-
CIo a priori o soppesare quei 70 chilo:
grammi aiti 1.80). Invece, senz'altro si 1
spose di sl, accogliendo. quelle candidetd
che. aveva  scritio: «Sone studentessa. E
talmente in bolleticr, che mi & impossibile
mandare una fotografiac da mesi aspetio
Invano di raggrenellare cinque lirette per
una posa al magnesio. Non sono altis:
SId ma piutiosto alter, occhi nerd, capelli
nenssxx_zzi, corporatura di una: ragazza @t
'18'G.r\1m che non sente Ia crisi » E adesso:
& gla una buona filodrammatica, ‘Se .5€-
guilerd a non patire crisi, diventerd me
gari una grande aitrice, In futh i ‘medi,
una bueng itdliane:. Una ragazza -sand.

Attilio Frescurs




ey

cinematogra

‘mero” sorge il "colore”

Fin' dal 12 febbraio scorso, « FILM » con
un arficole di G, V. Sampieri, informavy
i suoi-lettori dell'esistenzq g un nuovo
sistema di cinematografiq ¢ coleri & quspi.
cava che i due inveniori italigni’ Carlo
Bocea'e Domenico Rudatis venissero mess;
nelle condizioni dj realizzarlo industrial.
mente, ’ .

Oggi, dopo che giomgl; e riviste hanno
cominciaio ad occuparsi dell'invenzione e
che- fisici’ e tecnici itdiami e stranieri
3hcmno esumingiq e riscontrata veramentie
Innovairice e rivoluzi
campo del colore mg di tutta la scienza
cinematograficy, «FILM 3y & lieto di pre-.
sentare i due inventor; italioni, di offrire
una particolareggiata descrizione del’ si-
stema e di iliustrare fin da org, per guanto

& possibile, Je conseguenze di vastissime

portaia chg 2880 avra non solo nel settore
dfella tecnica, ma anche in quelli che pit
direttamente toccano il pubblico, dell’arte

e dell'indusiria dello spettacolo cinemato-
grafico, . .

Chi sono gli in"ventori

11 primo dei due in* ordine di tempo &
Carlo Bocea; ed & abbastanzg significative,
che egli sia un pittore. Naio o Vigevano
nel_1902, studid o Milane all’Accademia
di Brera e dopo aver esposio in varie mo-
stre locali, nel 1930 presentd alig Bien-

nale veneziana l'opera « Contading Cala-.

brese » che fu gccetiaia, Un giovane dunt
que, -coi suoi precedenti artistici in regela.

Una sera del-1831, o Rapddle, Carlo Boc-
cc vide al cinemaiografo un film o colori
che irritd profondamente, per non dire of-
fese, la sua sensibilify di ‘pitiore, nonché
il sue gusto di artista, Tuttavic, gli rimase
una forte impressione di cid che aveva
viste: una cinematografia a colori, si di-
cevy, che avesse gualche serio titolo per
denominarsi tale, quali effetti, quali risul-
tati non potrebbe raggiungere al fine dello
spettacolo cinematografico? Cost comincid’
a rilletiere sulla questione e subito si do-
mandd se fosse © no possibile di otfensre
limmagine cinematografica colorata non
gid mediante colori chimici O comungue
artificiali, ma utilizzande direttamente i co-
lori dello spetiro, i color, cioé risultant na-
turalmente dalla scompoesizione  della luce.

Carlo Bocca, pittore, in matericr di fisica
e di oftica in ispecie, era allora pressoché
« digiuno; ma non per questo ubbandond
la sua idea. Anzi, pur restando nel suo
studio di pittore a Vigevano, si mise o stu-
diare quelle discipline appassionondosene
&, nonestante le difficoltd sorgenti da ogni
parte, offronterva il problema praticamente
e riusciva iniatti a realizzare delle imma-
gini a colori basandosi sulla diffrazione
della luce, immagini che confermevano la

‘sua prima iniuizione,

Abbiamé parlate di difficoltdr: prime frx
tutle anche quelle dei mezzi per procedere
nei teniativi e negli esperimenti. Con tali
risultali Carlo Bocca seppe comunicare la
sua fede ad un mecenate lombardo, il
duale lo mandd o Padoya presso quella
Universitd ove, sotic la guida e kx colle-
borazione di scienziali, doveva riuscingli
meno difficile poriore o conclusioni con-
crete j suol siudi. Quatirc anni durarono
gl studi padovani del Bocea presso 1'isti-
tuto di Chimica dell'Universita siessq, assi-
stito ‘da un chimico. I laveri col& compiuti
mircrono sopratutte alla realizzazione di un
procedimenic di stampa delle immagini
gi& dal Bocoa precedentemente ottenute.
Non' si pervenne, tuttavia, o nessun rsul-
tato sufficiente "ad interessare l'industria
e lo studio di tale sistema venne sospeso.

‘A Padova, il Bocea si dedicd allora allo
studic di un alire sistema o pidt immagini
Tegisirate sul medesimo foiogramma, ona-
logo ad aliri noti sistemi ma preseniomte
alouni vantaggi. Esso perd non pofeva
superare. certe deficienze inerenti, come &
noto, « tutti i sistemi del genere, od
esemplo, e principalissima, la mancemza
di luminositd. - -

E' di quest'epoca linconiro {novembre
1935), che sard poi risolutive; con Do-
menico Rudatis;

Domenico Rudatis, cadorine d'origine, &
nato a Venezia 1'1] genndio 1898. A sen-
firgli raccontare lo sua vila, si avverte
subito che non & guella di un uomo co-
mmune, Finiti i corsi di ingegneria mecca-
nica, passa allo studic delle filosofie orien-
tali di cui & futtora un appassionato cul-
tore; combuaitente sul basse Piave, dopo la
guerra raggiunse rapidamente, prima che
come tecnico, una fama internazionale di
ploniere del modemno «lpinismo di roccia.
Fu compagno ‘di ascensioni- di Leopoldo
del ‘Belgic. I suoi libri ¢Monti e valli
bernesi », «Il regno del sesto grado 3, <11
sentimento delle vetie» e ¢« Das Lelzte im
Fels» (Mongaco), decumentano l'apostolato
che egli ha dedicato alla montagna intesa
come mezzo ercico-di elevazione. Per uno
di tali suoi seriiti ricevette I'ambito elogio
del Duce, Del resto; i due aspetti dello
studiozo e dell'alpinista si compenetrano
nella sua personalitd perfettamente.

Dopo aver redlizzato. un. film didadtico-
documentario sulle guglie dolomitiche del-
la Civetia per conte. del C.AL in accordo
con llstitute LUCE, film che' venne visio-
rato in diversi paesi stranier, fu chiamato
<« -collaborare alla Enciclopedia del Ci-
nema in preparazione presse 1lstituto della
Cinsmatogratfia  Educativa, Qui. -curd ira
gli dltri i1 campo della cinematografia o
colori in cui si era particolarmente docu-
menixto. Eseminando la situazione dei si-
stemi italicmi-per film o colon, avverfi che
nej primi lavori del Bocca verano - delle
idee veramente ‘genicli, Decise’ allora di
approfondire la ‘cosa & conoscere 1inven-
tore. L'amico comune Rinalde Dal Fabbro,
noto negli ambienti cinematografici per la

sua attiva ‘ed apprezzata collaborazione”

alla Direzione della Mosha Internazionale
d'Arte Cinematografica di Venezia, li mise

- in rapporio, :

Quando il Rudetis fu cxl corréxﬁe di tutti

‘1 lavori eifettuati dal Boceq, anziché fer-

mare la sua aitenzione sui risultaii con-

seguiti da lui con.la registrazione di piiv

immagini sul medesimo fologrammg; - si-
stema di cui il Budalis, date la sua com-
petenza, poteva valutare su?ito le . defi-
clenze di- principio, considert con  molto
interesse le precedenti esperienze reqhz;
zate :dal Bocca, Non solo, ma andlizzatele
matematicamente; scartd pure gli aliri stu-

di compiuti a Padova, e concentrd la sua

attenzione e le sue indagini__ir.ztomo ad
risuliail primitivamente conseguiti dal Bo‘c.
cc nel suo studio di- Vigevano. 11 Rudatis

trovd dllora come;” usufruendo di un certo

onaria non sole nel .

Zionandone la tecn

metodo di siumpa, intervenissero qliri feno.
meni primg interprefati erreneamente e
_che, interpretati invece in modo esatto,
spostavanoe radicalmente limpostazione del
sistemq, B E

La precedente situazione dellq cine.
matografia a colori

- Per una pidl_compiuig intelligenza del si.
stema Bocca-Rudatis, & necessario fare in
passo indietro e precisare il grado di svi-
luppg e di risultati cui la scienza cine-
matografica ‘era giunig prima dell'ayve-
rarsi della nuovg invenzione, ..~ o
. Vedremo pitt olire che ‘questa si inse-
tisce all'Gltimo stadio dellq sua evoluzione,
sviluppa e -conclude logicamente, e linear-
mente quei risuliati e apre - un ’campo
nuovo di possibilita non solo ‘tecnicke mg
aziche artistiche,

Come si pud oftenére una, immagine
colorata sullo schermo? “Sostanzialmente,
in due  modi, L '

. PRIMO: colorendo i fotogramma o o
mano, o chimicamente, o con un processo
di stampa di caratisre Hpografico, In qltre
parole, con questo modo, i colori vengono
& trovarsi ‘materiqlmente sul fotogrammg e
si combinano per assorbimento ricompo-
asnde’ approssimativaments | colori natu:

rali della realts che era statq ripresa.

Tale & i principio al quale si informano
1 sistemi « SOTTRATTIVI ¥ cosl detti per-
ché il colore risulianie dalla unione di due
o pilt colori corrisponde ad una maggiore
soitrazione di radiazione dalla hice bienca.
I sistemi sotrattivi soeno caratterizzati da
una maggiore  semplicitdr di proiezione in
guanio ¢ come projettare un filim normale.

- Dénno un buon rendimento luminoso nella

‘proiezione, ma difettans nella resa delle
varie  combinazioni cromatiche e nelle 1i-
produzione delle ombre che risultano ge-
neralmente troppo opache e false. 11 si-
stema che fino ad ora ha dominato il
mercato, cicé il Technicolor, & appunto un
sistema sottrattivo. ’

SECONDO MODO: proiettando un'immia-
gine che pud essere colorata o meno, la
quale permeite di realizzare le combing-
zioni dei diversi colori mescolando sullo
schermo alcuni colori fondamentali, -ossiq
mediante la miscela ‘di luci colorate (si~
stema < ADDITTIVI 3},

Dei sistemi cddittivi — cost detti per-
ché fomiscono i vari colori addizionando
sullo schermo le luci colorate corrispon--
denti ai colori fondamentali — se ne ha
un gran numero, Alcuni proiettano sullo
schermo, atiraverso filiri, immagini distinte
{per es: il sistema -Francita). Al usu-
fruiscone 'di una sola immagine nella
proiezione, ma detta immagine & suddivisa
in piccolissimi elementi secondo il noto
principio delle ‘cutocromie di Limiére (per
es.: il sistema Dufaycolor che porta stom-
buto sulla pellicola un reticolo -colorale)
cosicché nella proiezione si oitengono i
colori in quanic i predetti elementi ven-
gono oscurati dal deposito di argento e
la luce passa solamente attraverso’ quelli
non oscurati, Va da s& che, nel caso pin
iavorevnle, dal punic di vista della lumi-
rositt non si uiilizza che una piccola
parte della superficie del fotogramma. Al-
il aoncora, pur usufruendo di una seola
immagine, sostituiscono al reticalo eoloraio
una rigatura lenticolare. Questa rigatura
regisira i colori sotto forma di stisce pit
o meno opache gattraverse le quali, in
proiezione, la luce passa e va a colorarsi
per mezzo di un filiro posto in corrispon-
denza dell'obbiettivo. Cosi, ad esempio,
nei  sistemi Kodacolor, Agiacclor,  Keller-
Dorian e Siemens, ma sempre con rendi-
mento lumincso molto basso.

Il sistema Bocca-Rudatis

Ii concettc fondamentale del sistemo —
ciod la sua vera -novitd — consiste nella
cregzione di un fologramma che, proietiato,

ba la proprietd di isolare in un fascio

unico centrale la luce corrispondente alle
ombre ¢ di ripartire nello stesso tempo in
tonti fasci distinti, CON DETERMINATE DL
REZION! E DERMINATE INTENSITA', la
luce corrispondente oi diversi colori.

Tuto cié viens ottenuio medianie ung
speciale struttura del fotogremme, la qua-
‘le risuli formata da minutissimi rilievi
che variano do punts & punio. A seconda
della tinta ¢ della intensitd dei colori, tali’
rilievi posseggono 1un orientamento presta-
bilito ed ‘una precisa configurczione. Si
tratta in -pratica, di piccolissime piramidi
o facce curvilinee, pilt o meéno rilevate,
Tutti questi microscopici rilievi — che sono
ancora pill’ piccoli della’ grana d'argento
dell'emulsione fotografica. comune — rea-
lizzamo “una precisa distribuzione di tutta
Yenergia luminosa che nella proiezione
colpisce il jotogremma. Ma tale fotogram-

.ma & ancora un fologramma? Evidente-
menis no, poiché non sussisie pili la so- .

lita "immagine fotografica. T piccoli rilievi

che abbiamo detto, costituiscono una spe- -

ciale immagine toialmente frasparente che
il Rudatis ha definitc STEREOTIPICA. Sa-
rebbe cerlo pilt esaito, quindi, parlare di
STEREOGRAMMA, anziche di fotcgrcxmmq,
Per redlizzare la formazione  dello. ste-
‘reogrammd, si parte da un gqualunque si-
stema di ripresa a selezione (tipo Techni.
color). Lo stereogramma viene realizzato
medionte una speciale stampairice” ottica
senza ricorrere ad alcuna operazione chi-
mica. 8i ha cosl in definitiva un film, per
il quede gli inventori prevedono, come eco-
nemicamente e tecnicomenie vantaggioso
Vimpiego di un nastro metallico recupera:
bile, film che costituisce la matrice. Spa-
rita la fotografia, & spariic anche il pro-
cessd. ¢ positivo — negativo ; le copie si
oltengono - semplicemente imprimendo " Ia
mairice Stessa sul nostro di celluloide o di
alira sostanza atta a subire Vimpronid.
Processo ¢uanio mai semplice,- economico
¢ sicuro in quanio & garaniita lo fedelia
della riproduzions ché non vi sono opera-
. zioni chimiche intermedie. s
E’ duromte la preparazione della matrice
- che il pracesso Bocca-Rudatis realizza cid
che nessun dltro sistemd ha mai poiuto
neanche lontanamente raggiungere. Vale
‘@ dire’ la possibility di modificare e tra-

sformare ‘o volonid tutt i colori ottenenda

una duplice-infinita variazione: di tonalitd
‘e di intensitd. ST

Vantaggi del sistema -

un breve commento ai vantaggi fqndcx-
_mentali che il sistema Bocco-Rudatis ap-
porterd ol film: : : ’

1

- Concluderemo queste néstre note con.

; ica. Si rinnova il "bianco e
T'e ', si prospetta un perfezionamento del
Presentiamo qui la creazione del *colore”

“sonoro‘’, .

1), SI REALIZZA LA MASSIMA VERL .
DOCUMENTARIA FISICAMENTE POS-

TA'
SIBILE,
duziens

che si vuoct proiettare sullo schermo perche

I sistema, cios, permette la ripro-

. della realtd si ottiene il pi esatio equi-

vglente luministico & coloristico. Non' i
dxlungl}eremo a illustrare ¢id che un tal
fatto significheré Per tuili { settori in cui

si fa uso dellg cinematografia, da quello .

della cinematografia’ spettacolare. vera e
propria,. o quello delig ripresa di feno-
meni _scientifici, di dimostrerzioni - didatt-
che ecc. O g

2°) St REALIZZA LA MASSIMA POSSI
BILITA' D'INTERVENTO NELLO STABILIRE
I CARATTER] DELLIMMAGINE, Teale se
condo vantaggio & di un'importanza fondg
mentale qualore si voglia parlare di ARTE

cinematografica, Qui & dg metiere in chiq. -
che d'arte cine- | 7
1 _ si poteva nd si
puoc parlare finche si mirg solianto allg .~
- riptoduzions dei colori naturali; la quale,
enormi sforzi compiuti dg-
1 precedenti sistemi, erq ©.
stata impropriamente detta ¢« colori ng- +* .
non era né poteva in i
aleun modo ‘attuarsi, come si & visto, non -
avendo i. precedenti sistemi up effettivo .
dominio dei valori cromatici e luministici; -

o, una volia per sempre,
mategrafica o color non

nonostante -gij
tutti, pitt 0 meno,

turali ». ‘Ma iqle

onde pervenivano g unc riproduzione con-

venzionale e falsa con caratteri in genere /. !

olecgrafici, e priva di armonid,

Mo nemmeno per ii sistema Bocca-Ru- 7

datis. si polrebbe, a rigore, perlare’ d'arte

cinematografica in senso superiore. gualora -

esso si limitasse ad un esatia riproduzione

naturalistica, - importante per aliri aspetti. ‘

(vedi 1°) ma del tutto insufficiente ' dal
punto di vista dell'arie. Dg tale punto di
vista — & bene precisarlo —— comincia in-
vece a interessare dal momento in cuj si
pud intervenire su tale riproduzione nei
modi e nella misurg che si sono deti,
Tale intervento, se affidate g un artista,

trasformerd quelia riproduzione deller reality

al punio da renderla non pilt une RIPRO-
DUZIONE, ma  una INTERPRETAZIONE
PERSONALE della tealtd stessa imprimen-
do a tutio il film, dal principio. alla fine,

un suo stile. Tale intervento, si & visto, . -:

avviene nella preparazions della matrice
che serve poi per lg stampa delle copie:
il regista del colore. essendo un artistq,
tatte i film, dal soggetio allg sceneggia-
tura, dalla scenografia agli arredi, dai co-
stumi alla scelia’ degli esterni, dalle solu-
zioni tecniche al montaggio, tutta insommg

la concezione e redlizzazione del film do- -

vr& essere subordinata alla sug visione
artistica, : ’

Il sistema Bocco-Rudatis mette nelle ma. .

ni dell'artisia i mezzi matericdi per espri-
merla piehamente, Occorre perd veramen-
te un artista che eserciti la sua azione an-
che dopo la ripresal A proposito, accenne-

remo qui per guonti hanne interesse o

tali guestioni che onche sul coniorno e

sul chicroscuro delle figure e degli og- -

getii. nell'immagine da proiettare 'ertiste
potr& — col sistema Bocco-Rudatis —— in.
fervenire. In alttl iermini, mediante un
accergimento nella .stampa, affermane gli

inventori. l'artista poirdt altresi stilizzare

il chiaroscuro e quindi anche le forme.

Un'ultima brevissima considerazione: il
pittere Bocea e lo scienziato Rudatis hanne
lavoraio sodo, come pud giudicare anche
il pilt distratio dei lettori.

Ma, vogliamo dire, essi hanno sopro--
tutto lavorato con fede. La. loro opera,
prima che un'invenzione, & 1o conquisia di

quella fede che li ha omimati e sorrei -

negli scorsi anni fino alle meie: il frutto
di pure energie spirituali.

Guglielmo Usellini

EUORI $ACCO

Il prepotente schermo: — Lu prepoienza

dello scherme & irresistibiler non contenio

di appropriarsi dei maoggiori aitori del teq.
o e dei pilt bei cantonti dell'operq, lo

schermo sia lacendo ripulisti anche sulle -
pedane e sui ' podi dei concerti. Iturbi sta -

per accettare di apparire personalmente
nel film per cui ha fatto lag musica, «Swee-
thearis » con Jeaneiie MacDonald e Nelson
Eddy, in technicolor, Bisogna perd dire che
Hollywood cerco i concertisti belli; difai-
#i, per quanto bravi essi siorio, non cre-

digmo ci siano molie speranze per Huber- -

mann e per Gieseking...

Ritornoc di Jean Arthur. — Dopo un an-
no di assenza dallo schermo, Jean Arthur
& tornalx al lavoro. Sard, la protagoni-
ste di «You can't icke ‘it yith youw, il
nuovo film' di- Capra. :

Cingue milioni di fiaba. — Disney ha
stanziato cinque milioni per la produzione
della ventura stagione, di cui ire saranno
spesi nel piono gid stabilito e due nella
costruzione dei nuovi studi nella Valle di
San Fernando. A « Pinocchio e a < Bam-
bi», che sarcmno pronti alla fine del ‘39,

-seguiramné ¢ Censrentola» e ¢ Alice nel

Paese defle Meraviglie ».

Meglio tardi che mail — Mary Pickford, }

gi& presidentessa della Casse di _Ase:i:
stenza Cinematografica, ha dichiaraio di

avere pensato, nel:suo testomento, o I
scigre 1 mezzi per la costruzione di ung-

Casa di Riposo per Attori Cinegnc:\:‘og:c‘xﬁci,
e ha chiesto che i colleghi pil ricchi se-
guane il suo esempio, :

Cercasi unfisoletia libera. — II. produt-
tore 'Edward Small non sa dove trovcr_r(?
un'isoletta che - non sia, come la Thaiti

che ‘& della Paramount, la Pago Pago e.

Ja Bali che sono di alire case, gid stota
accaparrata  da  soggettisti e - produtiori.
Non basta sia un‘isold; occorre anche che
sia selvaggia..., :

Robusto e qﬁuttorc_iicenne. - Ecco\ Uat-
tore che ‘la M. G. M. cerca con pilt ur.

genza, per un film che sia per girare con .

Beery, Se non lo iroverd, come ieme, do-
vr& ripiegare su Mickey Rooney che, a

dire- il vero, per quanio robusto, & un po'

pili che quatiordicenne.

Risurrezione..— Il produtiore Bob Savini
ha messo insieme, con dei vecchi docu-

~mentarii, trecento metri di film sulla. vite

e la morite di Rodolfo Valentine.

Pl esatte -possibile dellg realtd

Mariella Lott, giovane atirice italiana scritturata

XVI
“Dire con un profumo....”

Era gslosa Naiacha Roambowg?

Corsero su ¢id, e o proposite di un’at-
trice — ‘Jette Goudal — voci assohute
mente fantastiche, dovute, come sempre
avviene in simili casi, alla pubblicitd cme.
ricana. ) o

Lo cosa accadde precisamente come po-
& rilevarsi dal seguente dialoge; dialogo
che nella sostemza — e nel. caso speci-
fico di Redolfo, Natacha, Jette Geuddal, e
compagni — risponde alla realid, :

Siamo in unc studio del direttore gene-
rale di una celebre casg americana pro-
duttrice di film. .

Interlocutori: il direttore generale (leggi
padreterno di un esercito di «divis: N, 1);
e I'«ari-director » {vale o dire il Scn Pie.
tro di quel mondo singolare: N, 2). -

N, 2 — Tete Gouddl ha respinto sta-
mane e per la terza volta tuiti 1 costumi
che ella stessa aveva ordingio, Jette Gou-
dal ne esige dei pill riechi cmcora, affer-
mando che anche le pietre preziose.... de-
vono essere preziose.” »

N. I — Ordinateli. Non dimenticate perd
di comunicarlo ai giomali. ) )

N. 2 — Mi permetto di farvi osservare
che & la terza volia che i costumi sono,
respinti, Quella donna & incontentabile.
Dove andremo « finire? .

N, I — Comunicate che & la sesta volic.

N. 2 — Anche Natacha Rembowa trova
che la pretese & assurda. Fd & nota lg
sua megalomania. Figurarsi come .si deve
giudicare I'alired : ’

N. 1 — Tutte cose utilissime da far sa-
peré ol pubblico, perché si abbia una idea
delle cifre fantastiche che verr& a costare
questo- film, " A¢conientatels, vi prego. E

" “moltiplicate sempre per due, per ire, per

dieci, Non si moltiplica mai abbastanze.
N. 2 — Natacha Rambowd...
N. 1 {colpite da un'idea) — Dite un po':
Natacha ‘Rombowa si interessa molio di

- quest rifiuti di Jette Goudal?

N. 2 — Veramente, no. Sano stato io che

le ho chiesto il suoc parere. Essa passava,

quand’ic mi sono permesso di fermarla,

per chiederle che cosa ne pensasse: ¢ Vi

sembra giusto -~ le ho detto — che si

- rifiutine, e per la terza volia, dei costumi
~-come questi? Sono costosissimi. Ora, quan-

do una cosa costa molio, & molio bellq,
Vi sembra? 3. i

N.'I'— E Natacha? . :

N. 2 — Erct un po’ distratta, Ha risposio:
«Mi sembras. Ma pensava o tutt'adtro,

N. 1 -— Moltiplicando per dieci, non si
pud giungere ad asserire che essa vi ab-
bia ascoltato con molto intéressamento?

N. 2 — Bisognerebbe moltiplicare per
venti... o ’ o

N..1 — Non si moliplica mai abbastém-
za. E, ditemi: moltiplicando per cinguenta,
non si pofrebbe far sapere che Natachg
Rambowa & seceatissima di queste streme
assurde sospette pretese di Jette Goudgl?.
Che ella teme che Jette Goudal voglia ap-
parire bella, 'non tanto innomzi all'obbist-
tivo, quomio innanzi agli occhi di Rodolfo
Valentino? Che Rodolio Valentino ne &
impressionaie? Che Jetle Gouddl (badate, -

vna frase felice vale una moltiplica) non
si cura anzi affatic dell’obiettivo, perché
ha un solo -obiettive: Rodolio Valentino?

-N.. 2 — Tutio & possibile, Ma non ca-
pisco... ) ) ’
N. 1 — C¢ sempre tempo per capire:

basta, a un cerio punio, moltiplicare an-
che lintelligenza. Esempio: se vi dicessi
che Natacha Rambowa si & acceria che
ilo questo armeggio’ di Jette Goudal &
fatto per pigcers a Rodolio Valentino; che
ella ne era dapprima seccaia, e poi ne &
divenuta gelosa? Che ¢'8, o idle propo-
site, uno screzio?.., Forse.. Forse, chi s~

- {e moltiplicate, perbaccol) forse omche il

divorzio? Che ne dite?

N.. 2 — Ho moltiplieate! Ho capitol Lo
‘voce, diffusa, appassiona il pubblico. 1
giornali ne parlomo ancora, indiscrezioni...

Quindici giorni dopo.

N. 1 — Non sono molto contento della
vosira abilita aritmetica. Non avete molti-
plicato abbastanzer,

N. 2 — Ma ho fatto rifare sei volte an-
cora i costumi. Anche gli ultimi, "di cui
Jette Goudel era contentissima, Tut sono
molto seccati del ritardo. Rodolio  Valen-
tino & fure'nte._, .

N. 1 — Ma Natacha?...

N, 2 — Natacha, puriroppo, & tranquilla,

indifferente. Sembra non accorgersi  di
nulla. - .
N. 1 — Ho un'dltra idec. Licenziamo

Jette Goudal,
- N. 2 — Licenziarla? E il Hlm? "

N. 1 — Sostituitelg, magari, ‘con una
comparsd, L'importante & sostituirla..

N.2—Ma cid costerd una somma
enorme - di indenniid.

N. 1 — Non imporia, Moltiplicheremo la
notizix ¢ la cifra..,

N. 2 — Ma, non veda... ‘

N. 1 — Vediamo .di farvi capire, Dun-
que, Jette Goudal & licenziata, Molto ru-
more. 8i sparge la voce che cid & avve.

.nuto per-le encrmi sue pretese di ordine

ariistico; i costumi rifatti dodici volte...
" N. 2 — Sei.... '

N. 1. — Trentasei.

N. 2 — Oh, ves. :

N. 1 — Poi, un'altra voce dice: « No,
Jette Goudal & stota licenziate perché Na-
tacha Rambower era gelosd..

N. 2 — Siete grandel

N. 1 — Prego, moaltiplicate... :

N. 2 — Ma se Natacha Rembowa do-
vesse davvero.., - .

N. 1 -— Allora si eviterdr la fatica di
fabbricare -le voci, percha parlerd la sua
gelosica,  Licenziate immediatamente Jette
Goudal, E abbracciamoci,

N. 2 — Abbraccicmoci.

Cost fu che la voce di uno screzio tra
Rodolfo ¢ Natacha per gelosic di Jetie
Gouddl venne -diffusa, o
© Ma di vero c'era quesio:

- lo cercave ung donna — diceva -Ro-
dolfo' — non un'¢artdirscior .

~— lo cercavo un uomo — diceva Na-
tacha — non un «divo ..

Avevano, enirambi, ragione, Nulla di
strano, quindi, che il dissidia scoppiasse
acuto’ e irrimediabils. F o fu nell'occa-
sione in cui Rodolfo firmd un contratio con
Joseph M, Schenk per la ¢ United Artists »,
contratto dad quale Natacha Rambowa erg
esclusa, - ‘ C '

dlla ' Scalera Film (Folografia Pesce).

Rodollo Valentine o Lo suwa wita |

- Non era denng, Naiacha, da subire ol-
suna volontd sulla sua: lo sapeva la de
gnissima signora Verner, sua ziea, che pro-
curd sempre, prendendo coraggiosamente
Je parti di Rodolio Valentino quand'egli
aveva ragione (ed egli aveva sempre ra- .
gione) di mettere pace fra i due. Ma non
ci riusci; e, quando la madre di Natacha
mandd da Nizza, dove la figlia l'aveva
raggiunta, un pungente telegramma ol
genero, la ferita divenne mortale. Chi dirg -
mai degnamente delle suocere.. america-
ne? Nel suo testamento Rodolio Valentino
volle assegnare metd della sua sostomzer
a zic Verner: e George Ulmann, esecu-
tore testamentario e testimonio di cosi rarc
devozione, si dichiard poi ben liete di
adempiere I'incarico. -

Proprio in.quel tempo Natacha Ram-
bowa aveva «confezionato» un flm in-
titolato « What price beauty » che fu giuv-
stamente detio il film del divorzio, perché
acui lo screzio trag i due coniugi. Valen-
tino si era finalmente accorto che ellg,
fredda dominatrice della sua stessa vo.
lonts, non aveve che uno’ scopo: i~
vare a farsi un gran nome, e che, pur di
servire la-sua cambizione, avrebbe asser-
vita anche la gloria del marito.

Egli procurd dallora di concenirare le
sua vila nell'arte, preparcmeosi febbril-
mente al film «L'Aquila Nera» ma lo
stompa americana fece il resto.. Prima si
parld di Jette Gouddl; poi dei dissensi ar-
tistick i petiegolezzi completarons il gua-
sto. Netacha — per incrementorli — de-
cise di abbandonare Hollywood per New
York.

-Alle stozione convenne naturalmente
una enorme folla di curiosi, L'abbraccic
dei due coniugi. fu fotografate, diffuso per
tutto il mondo: )

— Addiol — disse Rodolfo con uno
strano presentimento, mentre il {freno muo-
veva,

— Amivedercil — rispose. Natacha,

Ma ella non doveva rivederlc che
morta. '

«When love grows coldy — quando
I'amore finisce — erg il fitolo di un film
di Natacha, che Rodolio aveva cercato di
fer girare per soddisfare Veanbizione della

~moglie. Ma ella, ormaj decisa, aveva an.

nuncicda la partenzir per FEuropd, con la

‘scusa di provvedere al corredo per il film

stesso. Si stabill .« Parigi, per dver meézzo
di chiedere il divorzio. Poi raggiunse I
madre a Nizza. . : .

Il celebre braccialetio di platino, che
gli aveva. fatio fermare. al polso come &
uno schiavo, non era valso secondo le sue
ambiziosa volontd, = ’
+ Natacha regalava  dei braccicietti de
schiavo; Rodolfo dei. profumi: «I say it
with a perfum: is lasts longer! : ciod: « Lo
dico’ con un profume: dura di pitt», Ecco
le differenza che passave fra i due.

Chi. pud meravigliarsi se arrivarono al
divorzio?

I( C'ontinua) )
Attilio Frescura

Nel prossimo numero: XVII: ~ La
catena dello schiave ”, -

(Riproduzione vistata)
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A parlare di moda,in questa stagione,
mi fa un certo effetto, Mi sembra ciog, di
essere uno di gquei commessi viaggiatori
‘che hasano la loro fama di persone di
spirito sul racconto, ahimé molte volte
ripetuto, delle pift note e consumate bar-
zellette. Siccome, dopo un certo tempo,
queste harzellette le fg:onoscono tutti, lo
spirito, diremo cosi non porta, e la bar-
zelletta cade, senza rimbalzare, in un
silenzio jronico. '

Anche in fatto di moda si pud dire ehe
ormai tutto sia stato .detto: la moda di
oggi € gid morta. Solo conta la moda di
domani, quella ‘moda gid pronta . nei
grandi laboratorii, dietro le porte chiuse
che si apriranno soloiai primi d’agosto
per rivelare la bellezza, l'originalita, le
pazzie, le assurditd deiinuovi vestiti e dei
nuovi cappelli. Come gotrei oggi parlare
di linea se Ia linea di'domani € magari
destinata a stupirci per la sua diversitd
da tutto quanto ci possiamo aspettare?
Come parlare di colori| se non sappiamo

" ancora nulla silla tavolozza della prossi-
ma stagione? Convienie contentarsi, in

© questo periodo, in cui forzatamente biso-
gna marcare il passo, di dare un'occhiata
in giro per vedere se non ci sia sfuggito
qualche dettaglio, se non vi sia qualche
piccolo accenno che riveli i propositi dei
grandi creatori circa la; moda futura.’

Del resto, di questi dettagli, di queste
trovate che fanno sorj con indul-
genza perfino gli uon ostili ad
ogni frivolezza femm ia moda di
quqst’cstate & piena, ¢ e le donne,
in queste giornate ¢ 3% ueste serate
languide ¢ molli,.piene ¢ e ¢ piene di
stelle, possono, se voglior pparire cir-
condate da quell’alone difjgyetica grazia
che & uno dei loro fascini’gd persuasivi.

Amate le piume? Io ame, per
guella loro apparenza corigisa e fonda
che nasconde invece un’ani quasi im-
ponderabile. Vedete una pligola cappa
di marabu dallo spessore i rtante ¢

vellutato, la prendete in ma

piumz ¢ dungue il pilt logico surrog
della pelliccia, per l'estate, ¢ ci si
manda come mai tante signore continui-
no a posare, anche in agosto, sulle loro
spalle, il peso greve delle volpi, quando
sarebhe cosi facile sostituirle con una
stola, un collare, un piccolo indumento
di pluma. o ’ :

A Hollywood questa moda ha preso in
plena, ¢ varie attrici si sono presentate
nelle riunioni pit recenti, al Trocadero,
com cappe lunghe, a volte fino a terra,
come guella azzurra di Virginia Bruce,
¢ formate da innumerevoli li di struzzo
ammodati. Norma Shearer, invece, su un
abito a guaina di crespo nero, portava
una cappa di struzzo glicerinato, purc
nero, che scendeva da uno sprone tutto
scintillante di pagliette. Betty Grable, la
hinnda e figrente sposina di Jackie Coo-
eat. indossava, recentemente, su un abito
rosa pallidissimo, una cappa di struzzo,
sfurmatn dal rosa carne -al rosa coralle.

do la
strana o
st go
e tinte

: . veniva presentata,
ammiratissima, una cappa di plume di
galln i montagna delio stesso colore Rosalind Hussell (M.G.M.) una comice
Jdeilahito, rischiurata, sul davantd, da due

Tulle ¢ pagliette bimmche e la notx aucesa di wna gran rosa rossa: ecco la corpice

“Bhodes (Nuove Universal).

strisce che formavanc quasi due risvolti
délle medesime piume, tinte in un pallido
« heige ». )
*Con gli abiti blu scuro, che quest’estate
sostituiranuo, a volte, la sera, gli abitj
neri, la cappina o il boa potranno essere
di quel gallo di montagna dai riflessi
verdi ¢ dorati su fondo bluastro, di una
ricchezza ¢ di una distinzione senza pari.
Anche le modiste han tratto partito da

questa moda, e certi piccoli tdcchi di piu--

me di struzzo sono una vera meraviglia
di tecnica ¢ di intelligenza, poiché imi-
tano fedelmente le moderne pettinature
ondulate e arricciate, e il passaggio, fra
i capelli e il cappelle del medesimo co-
lore di guesti ¢ talmente invisibile che, a
pochi- passi di distanza, non si riesce a
scoprire il mistero di un’acconciatura co-
si m,irac_olosamente perfetta.

Le piume di paradiso, quelle di airo-
ne, vaporose ¢ fragilissime, sono anch’es-
se usate come guainizioni per gli abit
da sera e per le pettinature, e si levano
a volte attorno alle scollature e sulle spal-
le come leggere volute di fumo, come
sprazzi di colore quasi incorporei che
vanno a lambire le chiome e si confondo-
no con i riccioli biondi e bruni; -

Anche i fiori sono rientrati da veri
trionfator: nella moda d’estate, e credo
non si possa immaginare nulla di pit
giovanilmente fresco e seducente di una
piccola cappa di fiori su un abito di or-
gandi o di musselina pallido e vaparoso.
"Corolle di garofani, vicine le unc alle
.altre, fowumano una cappa ideale per un

abito rosa, €, su un abito viola scuro, am--

miriamo una cappina tutta coperta di
grappoli di glicene montati su tulle viola
pallido, mentre, per un abito marrone,
ecco aggruppati in una ricchezza di toni
che varia dal giallo all’arancione pil in-
tensa striato di marrone, innumerevoli
nasturzi dalle corolle di velluto,” ‘
A Hollywood, le stelle hanno la pas-

sione di queste decorazioni floreali sut

sciupati

eeésl armoniosa.

letarsi, -
 T&gminato il ,gg'poso%%

Metri ¢ melri di mussola.. Mg non sono
se lonno alla delicatezza di

per la bionda bellezza di Betty Jone

loro abiti e, pit raffinate e pift ricche,
vogliono che i fiori sieno veri e fragranti,
Il fiore di Hollywood & la gardenia e 1
fioristi di laggid sono ormal espertissimi
nel montare queste corolle grasse, fragili
e vellutate, in lunghe collane profumate,
in boa voluminosi, in manicottini rococd,
in piccoli cappelli... Joan Crawford pre-
senzi¢ ultimamente la «prima» di un
suo film, tutta vestita di biatcé con una
cappa di gardenie sulla quale era appun-
tatc un ciuffo di orchidee, di- quelle
catleye di un pallido viola che somno in
America il complemento obbligatorio di
ogni abbigliamento di lusso. La rugiada,
su questa fragrante fioritura di corolle,
era figurata dai brillanti che scintillavano
al collo, alle orecchie e sulle mani della
diva- dagli occhi esorbitati e dal sorriso
cannibalesco.

Eleganza fragile, davvero raffinatissi-
ma eleganza, questa che fatalmente ha
la durata di pochissime ore e della quale
nulla rimane, eleganza da stelle ¢ da mi-
lionarie, che non potremo certo imitare,
ma che possiamo tuttavia aminirare sen-
za invidia, proprio come facciamo con le
stelle, da molto lontano!

Vera

o7 particolarmente de-
1 /nie lettrici che vivo-
no una vita pmonddnga, o o guelle
che, abitan grondi citid, dopo aver
lavorato tulfo ilfgiorno, ricercano qualche
ora di svago dppo pranze. Ogni donna che
ncn abbid passato il pomeriggio in casa,
i1a le braccia di una comoda polirona a
leggere, sugnare, lavorare, prova, quarde
rientra fra le pareti domestiche e sa di do-
ver uscire .di nuovo la sera, un sensc di
stanchezza che sembra insormontabile e
r e penose anche le piccole cure di bel-
i necesscarie se vuole appearire in for-
irfetta. In questi casi ¢’@ il rimedio
e ed elficace” che rimette tutic o
Dieci minuti di riposo? Quello che
mericane e le inglesi chiomano con
ressione assai efficace, « beauty rest »,
nso di bellezza.

Sicure: dieci minuti di riposo, al buio o
in una stanza in penombra, Togliamoci di
dosse gli abiti da strada. Indossiamo una
cemeda vestaglia, stendiamoci. su un diva-
no o sul letto, abbandonande il nostro cor-
po nel modo pilt completo ed evitando per
quantc & possibile perfino di pensare. Se
nel pomeriggio abbiamo cdmminato o sia-
me rimaste a lungo in piedi, e sentidmo i
riedi e le caviglie un po’ dolentt, dovremo
avere l'avvertenza di tenere le estremiia
inferiori notevolmente pit alte della testa,
cdurante tutta la durata del riposo. Molte
signore prendono, una volta distese, una
tezza di té piuttosto leggero o di camomil-
la, e tengone sulla fronte una compressa
bagnata in acqua e aceto aromatico. Per
gli occhi stamchi o affaticati sono ottime le
compresse di t& molto forte e molic caldo
che hanno un effetio tonico ed astringente,
ed & anche utile un leggerissimo massag-
gio fatio con la punta delle dita immerse
nelia glicerina e passate con un movi-
mente circolare sulla palpebra chiusa e su
tutta aorbita, . '

In casi non rari di sovraeccitazione ner-
vosa, sard opportuna anche una lieve dose
calmante, zequendo perla qualiid e la
dgantitd il suggerimento di un medico.
Quesio riposo di bellezza dovrd durare at
massimo un quario d'ora, ma non & don-
sigliakile farlo durare di pili, altrimentt si
worre il rischio di raggiungere l'effetto con-
fﬁgric} e di senfirsi g poco a poco invase da
uha pigrizia ché"reri@erebbe, i

ssimo il

uare con un buon cxgnoz;teggg

che caldo, e non iroppo pie:
finird magari con una doccia

" fredda e con una rapida rizione col guan-

to di crine imbevulo in acqua di’ Colonia
¢ geeto aromdtico. T

=)
cietd la grazia ridente che un pomeriggic
caldo e faticoss aveva cercato di soffocare:

..di Merle Oberon, castana scura fino o jeri ma,
appena tomata dall'Inghilterra, .castana molio -

Norme Sh
Moariz Aund
delle bell;
con i bruny
tro * tutt'ing
sulla nucx
da paggic

aarer, deposta

e fotografie .iu,. -horghese, uppunto.
i capelli ben lisciali ¢ piegati in den-

e non.coprong, come nelle pettinature
di quest'inverne,. tuttc il collo.

' bella collana e un braceiale assortito, formato

montati ‘dagli smeraldi non sfaccettati e di forma

piuttosto _irregolare. . Ormamenti un po’ barbarl

molto adatli a mettere in valore la semplicitd
di ‘un abite da sera. nero, senza dlcuna guar-
nizimne. [ i

a moda’d sempre fattax di ritornd, auche i pilt

inaspeitati, e, quindi, non bisogna meravigliar..
¢i ge fra nén molis vedremo riapparire sulle spiag-
ge gli acéappatei di tessulo spugna bianco, le
gaili alla ¥ite da un cordone. e col loro bravo

=appuccio; Rosolind Russell porta une di questi “-
che l'es -

accappatoi nel ‘suo ultimo - film, e si sa
sempio delle dive & generalmente contagiosc.

A desso che i film a colori ai vanno ‘moltiplican. '~
EX do tutte le truccature delle atirici vanno rive- :

dute e corrette. Quasi tutte devono mutare il
colere dei capelli, perchd non tutte le linte rem- .

dono' alirettanto bene, Adesso & stata la volta

chiara, quasi bionda. perch® un . provine ha ri-
‘velato  che nel film -a. colori questo & il colors
di capelli che meglic le si addice.

n po' vistoso e audace, ma molto bello, 1'abi
44 to di pizzo indossdato recentemente da Marlene
ad un ricevimento parigine. Tutto di tulle nero .
con la gonna amplissima, dodici metri di circon-
ferenza, aveva | il corpetiine attillatissimo, con’
meaniche lunghe, chiuso fine al collo, di pizze
nere molto leggero, montate su una foderc rosa
carne,  cosi da dare' I'impressione che Marlene
fosse nuda dentro al suc vestile. Aggiungete a
questo il pallore hmare e i capelli quasi aran-
cioni ‘della diva ‘e ‘potete .cred che l'insi
fosse piuttesto impressionante, no?

@me che in cutunne -le velpi argéntate saran-
4" no lasciate un po’ in disparte perché sono di-
ventate troppo comuni. La parsla d’ordine & ve-
nulx veramenie do Parigi, ma'le dive se lo sono
tenuto subito per detlo e vediamo i primi segni
dell’obbedianza o quesia parola d'ordine . net
piccoli” indumenti ¢he le stelle hanno ordinati
per accompagnare gli - obitt da sera. Wendie
Barrie "avrd una corta giacea con piccole colle
e ‘grundi .maniche di martora di Russia, Ginger
Rogers una giacca senza colle & con muaniche
corte di volpe azZurra. Merle Oberon una cappa
di volpi- platine naturali, ¢ via discorrendo...’

gioielli clussici sono in' questo momenio la-
scighi un po’ in disparte dalle daitrici cinemato-
grafiche, che danno la preferenza oi gioilelli ian-

tasic di pietre semi-preziose. Luise Rainer yporta / -

una collona di margherite dai petali di pietra
lunare ‘e dal cuore di topazii, Gail
appuntare sul seno un ramo di edera ‘di .oro
verde, con. dei brillantini c¢he formano gocee di
rugiada: Simone Simon appunta fra i eapelli una
specie di piceolo fuoco artificicle di pielre semi-
preziose di tutti' i colori; Loretta Young lega at-
torno al colle un vellute nere e lo forma con due
flori d’oro intarsiati di tormaline e di topazi con
le foglie di olivine. - '

uaude si ha una vita sottile come guella di .

Anitee Louise, che passa per avere lo vita pilt
snella di’ Hollywood, . ¢i si possono permeitére
molte fantasiet . per esempio, un obito da sera

interamente pieghettato di albene bianco, con..
una cintura che ricorda le ghirlande” di fruttc '

dei della Robpig., E con tutto guesio la sua
figurina rimone miracolosamente elegante e pie-

ghevole come un giuncol :
M olta fantasia per la piena estate nelle scarpe
E¥3 nei: somdali che i grandi calzolai di Holly-
.wood preparane per le stelle. Numerosissimi mo-
deli a due e tre colori: bianco, rossc e blu,
bianco grigio e mero, verde gialle e bigio, az-
zurro anlico e rosa, verde e turchino. sono al-
cuni fra gli aceordi pilt nuovi usati per le cal-
zature estive.

Si ¢ definitivantcnte  escluso che lo -
donna. si bardi, si pitheri, si vipicchi, si°

stringhi ¢ si spiaccichi per i begli occhi
degli womini, Tutt'al pin lo fara per non

stigurare daventi allu moglie o alla com-
pagna dell’atiico del suo vispettivo ma- ==
rito o compagno, lo quale, dltrimenti an- -

dando a casa divebbe: — Ma non sa in-

segaarle « vestire un po’ meglio, il tuo -

amico, a giella sciagurala?
Ma anche su questo abbiamo i nostri

riveriti dubbi. Fino alla. stagione ticpida -
“now Ui avevamo su un'alira tesi: le don-

ne si vestono, ansi si adornano, per pia-
cere alle altre donne. Ma, adesso, addio

illusioni ¢, poiché la donme &, di tuiti i -
mammiferi e di futt] gli invertebrati e
di tutti gli anfibi del globo terracqueo ¢
delly wolta celeste, il pin spictatamente

eqgoista, decrctiamo, senza tema che gli

eventi ci smentiscano: le- donne non st

mettono in perata per le altre donne, ma

per loro stesse, ¢ wemmeno per il loro

specchio; perché, santa pace benedetta;
sarebbe mai possibile ché una donng si
potesse - giardare impuncmente. nello
specchio. -conciata. .come  si concig - di
queste stagione? L ‘

E' anche ‘vero che questi signori in
maglietta, con la giacca tutt'al pii. sulle
spalle, le clavicele ‘al sole ¢ { gowmiti al
Finestring. della macchina, si meritano

pochi riguardi, wisto che ne hanwo cost

pochi per le loro compagune, ma o hitto
c'é un lmite... L'anno scorso usuvano I

corcini che tenewvano gint i capelli ¢ ave-

vano ung parvenze di cappello, ma, que-
st’amno, non ci sono piit neanche quelli...
E quel naso portato w spasso soito il so-

le di meszogiorne, per il Corso di Roma

o-la via Manzoni di Milano, si arrossa ¢
st sbuccia come un volgarissimo pomo-
doro lesso. E i capelli che, ol mare, pos-
sigmo curare ¢ ungere e bagnare, si im-
preguano di pusso d’autobus, di polvere

di asfalto ¢ di nero fumo. E i picdi... .
Abbiamo: un bel -tingerci. le unghiette,

wma si fa anche peggio: quell’aspetto co-
loy caramella, trascinata nelle polvere fa
veramente pietd, per non dive — scu-
Sate — schifo. Alla fine della aioraie,

la donna che he girato senza calse, ¢ -

che, quindi, si é sentite in dovere di lac-"

carsi le unghie, ha il giro delle unghie

grigio di polvere e la lacca squamata.
Un bel cappelio estivo, bianco o grez-

z0, con un bel nastro oviginale, non do- -

na tanfo di pi, sotto il solc muatiutine?

Fisto che stimino in queste cittd deser-
¢ saltanto per tener compagnic ai nostri
uomind, possiama anche far loro Iy cor
tesia di andarli a preondere in ufficio, o

fuori dall'ufficio, sensa offrire questo .-

brutio spettacolo di disfacimento cstivo?
I lg seva? La sera, ¢ Roma, tra Cara-

calla ¢ Massensio, per non parlure del- -

le altre citta d'Ttalia, si stq «in clegan-

ze», Non é meglio adornarsi di un gra- .

zioso copricape che col suo colorc ¢ con -

la sua leggeresza dia la freschesza
un fiore,-che presentare guei nostri so-

CHH capelll — soliti anche se camaleon: .

tici — quei nostri soliti ricciolini, che
i nostre wonni © {-MOStH amtici i ve-
dano in casa, tetto Vanna? In Africa le

donna. 5 deve mettere il casco ¢ i pan- |

taloni, per forsa waggiore, Mg qui non
patrebbe sequitare a essere grazinsa?

= poi si'dice che la peitinatura da paggio-con
E i capelli piegati in dentro non & pit’ di modal °
la. candida parrucea di |
onietta; 31 & aifrettata o posare per

arno. Perd i1 cuapelli scendono uppenda .

%3 olla niedesima fotografin Norma mostra una -

da ura semplice catena d'ore sulle guale sono |

Patrick amo -
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E come se aveste un'intera grande gerla di fori di la-

vanda alpina nella vostra casa- E come se voi posaste a

lungo sui fiori, avendone mille altri su di voi quale coltre

gentile. Piu fresca e piu odorosa, I'Acqua di Lavanda
" Coty & diversa da ogni altra. In ogni sua goccia ¢ la

‘ " vita- soave di un mazzo di fiori delle Alpi.

Bastano poche gocce di Acqua di Lavanda Coty per
~ dare alla-persona un senso di freschezza e un fine
‘ protumo che dura a lungo, soave e gradito.

ACQUA DI LAVANDA

divernda da ogni
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Preparate I'acqgua
per la vosira tavola
e per eslinguere la
sete con le rinomate

POLVER! IDRIZ ERBA ¢

Bolser iz,

P dunno dicittg o
Hlien, gramite di
une icalola

Per una seltiﬁ\ana_»af matlino,- 8l
pomeriggio ed ‘slla sers, prendete
2 compresse ,:di. ELMITOLO: cosi
praticste “V'igiene :nterna",
cioé disinfettate gli'organi interni
e purificate Fapparato urinario.
dalle scorie nocive e dai batteri

E
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MILANO-
VIA DANTE 16
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' 18,30 | MELNIK. Mozart-Beethoven, . E "Roussel. : B I yento e amors », ] e cembala. ' : . kov: « Sheherazade », sui- - { HILVERSUM 1. Piano., i : HILVERSUM 1. Benatzky: « Al
19,55 | KILVERSUM 1, Conc. sinfonico, . 20,20 | MONACO. Musica da ballo | BERLINO. Chopin (piana). - .'20,10} VIENNA - (da Salisburgo): * Or- ' . te op. 35 - Sottens:' Ra- 20,00} PARIGI T. E. Cello e picno - cavallino bianco-», operet.
g 20,06 | MONTECENERL Antonio Conti: | 2030 | RENNES. 1. Cloude Roger Marx: | - 20-15| RADIO PARIGL Musica da co ‘ ghestra  Filarmonica i diorchestra. ' , ; 'd”-“}"";;“fs“;hlf“s;h l‘fe‘)‘ ESEAvo, prime).
) « Sabbie mobili », dramma " aRéussite », .un atto; 2. - merd e canto. S .. Vienna, L 26,16 { AMBURGO. Concerto variaio. | elssohn, Schum p.). BRESLAVIA, Varietd: «Si com-
- giallo -in tre afti, : ‘Ch. Martini e Framei 20,25 | OLSO. Radiorchestra. : , jetd £ ' . Baritono e piano. 20,15} LIPSIA.  Varietd:  «Presto e : bia mese ».

. BRUXELLES 1. Musica sinfonica se: «Conts sous de Bog. | 2030 | PARIGI T.E. Concerto sinfomico | | MONACO. Varietd o danze | B eBERG, Baritano e pian bene », _ SAARBRUCKEN. Mus. da ballo.
7z : belga - : “Iom ; tto; 3. Claude diretto da - H. Tomasi .. 20,15 | STOCCOLMA, Rimski-Korsakov, - . Perdia s MONACOQ. Bruckner: « Seftima 20,15 | BUCAREST. Musica da ballo.
i/ 20.10 KONIGSgEhG. Varietd: -« Paro- P Rz‘;;r»' }3113: :_ 0(2 Mo ieﬁuoi ) Lilla: Orchestra e-canto - : - Ciajkovski. . . 20,15 | BRATISLAVA, Viola e glmo: 3 . sinfonia » -  Stoccarda: * | FRANCOFORTE. Banda militare.

: BUDASESOine: Allegriax. | g Bemiére douce », 3'atii. e Desthoven: No- | 20,90 | PARIGI PT.T. - Mansiglia - Gro- 20.30 | PARIGI PT.T, = Jules Romain: | - Concerto corale e orche- | 20,30 | STRAS SRURGO. Congran Rolain:
» Loltan Kodaly: «Ha- UXELLES I, Concerto dal Ca- . na - smionia » per orche- - noble: -Concerto sinfanico iam 5 att ! - 5 " +
Janos , ra. . . i i - Lilla: - . stra, soli e coro. : ichy. : commedica o v aill, 26,15| LONDON REG. Mus. da ballo. commedia. . .
] MONRYCO_ éfmcg; strumenter : :Lnr?o d;msiop:mo Lélii:‘t’coél ] BERLINO, Bizet: « Chopin », op __ da Vichy, PARIGI P.P. Music Hall, 20,25| BUDAPEST. . Verdi: « Otello », LILLA, A. Bison: « Le rosaire », .
. le e vocale. - : Manuel Rosenthal ‘%toéc-( - (adatt.). T BORDEIA‘FX. I§;°m§ IKf Terome: RADIO PARIGI. Concerta sinéo« . 7. opera. {dischi), - PARIé?m‘ngi?& : ‘ ol
. AR al - N ] . ¢ L'inquilino del terzo pia- ico di da M 1Ro- | - an, ) X i irof- E. Marivaux: "« Arle-
| socn [ BRBRSSy Ml d b, o S ot || PARGE BET (ol oo g || cXigilng el i e e e B T e s Ghor Bt 2 T
= ) (Schumcm;x, Chopin, . Bou- . NIZZA.E' S?;;s]?i}s;uien;?offq : . . Z:‘rla)'in et‘!'ta-l‘cx(t(ti:ix K in ire ‘,’tﬁ~ . dequx: Concerio sinfonico . SOTTENS:- Marcel Espicu & Paul commediu.' .
ta squet, Milthaud; Ibert). - di un - soldaio , opera. ) " |LONDON NATIONAL. Varietd: " {LIONE. Denis ‘Amyel: « Décala- i . da Vichy. . “Cordecux: « Prisonnier de . ‘DEUTCH.I.. é{zxdmr;:}hestrc;1 -.tRezlz.
. LIONE. ' Serata -di varietd. 20,45 RADIO PARIGI-PARIGI T.E. j «Bournemouth  Nightsy. ge »,. gDMedia. i PARIGI T.E. Audran: « ‘11. gran mon coeur », commedia in’ f’;ﬂﬁ;;nc;froi- '.° rcCoe:c:tg .
o P Gy« it e 20,50 | LONDON ‘NATIONAL.  Hemaet: |~ 2% L fommman 5 memmequln: o Smumenti o canto | e comien in | RADIO” PARIGI (Odbon): Jean ‘sinfonico diretio da H. To-
o ' Ao : 3 : . ¢ La femme du commissai- 0. 3 i - Bru- - . " . At g - masi. )
s racle », commedia’ in tre « Perset(;g Andromeda », | te», commedia-vaudeville | 20+ | BUPAPEST e o O chmdran: «Gillefie de | - Sorment: S requ dEspa NIZZA - STRASBURGO: .. Armas
- : ra . - ; Tt ; . , R . RS ..
STRASBURGO. Orchestra Muni- cé::ipint: «Giove :é:e x{ggol)?j et . . .~ o - Strasburgo: Concerto 20,35 |PRAGA. Rimski-Korsakov: «La LONDON REG. Copland: Musi- . Launis: « Klulle‘;v ° »‘dr?pe
cipale - Lilla orchestra e LONDON REG. Musica da ballo 20,45 | SARHBRUCKEN. B(‘zﬁ’c;ﬁ% Cay- . ginfonico  (Bach, - Corell;, , * - citté mvisibile di Kitez » cd per la Radio (da Zu- | oo o oo o 0 e ill o 4 Juadsl,
to - R - Tie . N . ] men », opera {a ). . ivaldi), . i ) > QL. ' A  Parigi P.T.T.e Con ’ ] 3 arpentier:
g gf;ns;esso ‘d:m{l’i df;,mc o %g'g ggg}gsgzgﬁ ,Li{ugggad‘ébun"' | LIPSIK, Hans Balzer: « Hein Go- 20.5€ | OSLO.  Delibes: « Coppelia », : : ;’SEWSE?;; z ;j&) k(_rlecg.) : geg&)’ Sinigznxigcxo da Vichgn- «Luisa » (selez. ripr.).
2100 | BEROMUENSTER, Pergolesi «La ! Nt a ca- denwind », commedia dal " suite di balletto, - 20,50 | BEROMUENSTER. ~ Rimski-Kor- Rennes: Concerto orche. | 2050 | HILVERSUM IL Stanch: « Eka-
e : rer . . Jera e canio. - . racconto  di Goreh Fock. 1o R sdkov: ¢« Lo zar Saltan » - : terina », operetta’ {dischi).
contadina », opera. BRUXELLES IL Concerto sinfo- 20,55 | HILVERSUM 11 Cocill . 21,00 | LUSSEMBURGO. Lustucru Thég- {atto 2. e 3.) (dischi). . - - strala. . ) 20,55 | HILVERSUM 1, Varietdr e danze.
BRUIELLFSK U. Concerto dal . nico-- "Melnik: Concerto 21,00 LUSSEMBURGO. M ontzw tre con Ray Ventura. BRNO. Radiorchestra, - - | 20.35| BUCAREST, Verdi: «La Travia- 21,00 | PARIGI P.P. Musiche di Bee-
ursaal di Ostenda - Bre- mozartiano, . ‘ ther (seles. Tipry o LONDON BEG, Cabaret e danze 2L00 |LIPSIA. Rodiorchestra - Bru- |~ . ta », Qpera In fre atti. B thoven . Bruxelles 1: Con-
slavia: . Radiorchestra. = 21,18 | PRAGA. Dvorak: « Sinfonia n. 1 ‘her Iselez. ripr.). da _Bournemouth. . . - xelles H: Concerto  sinfo- 21.08 | BERLINO. Cetra e isarmoniche ) certo orchestrale & vocale
21.05 | LONDON REG. Jack ‘Inghils: op. 10 in mi bemolle' mag- 2L10 | PARIGI P.P. - Somerset Maug- . ; - London Reg.: Music-Hall. , dal X 1 di Ostenda -
« Semi-Detached », comme- . giore ». . - ham: «I1 “circolo », com- - |. . 2118 | HILVERSUM II. Orgamo. ) O I.ONDnact% NAT. = Beethoven: 2105 | PRAGA. Forster: « Sinfonian. 1 ) B?“lﬁ:;:?qBanlde inilimri.
dia da Wodehouse (San 2L.15 | STRASBURGO. Serata teatrale: -~ media. 21,15 | LIPSIA. Organo {(Bach). : « Hommerklavier Sonate », - op. 9 in re minore », 21,10 | PARIGI ‘P,T.T. Théophile ‘Gau-
the Sudden), : 1. Marcel Millet: « Les sou- - RADIO MEDITERRANEE. Sera- | 21.28 | RADIO LIONE. Orgamo. " in si bemolle op. 106: - 21.I5| RENNES, Bernard Roy: «L'e- : ) tier; « Le iricorne. enchan-
MDIgu;{ilgG‘é uggx;ida della ;eu]itsd'l;z.n vieille 1;11a111e»; 2 15 BEHth di \éc':rré;t&.}r 21,30 | RADIO PARIGI. Varleld: «Le - |RONIGSBERG. Varietd: « Non . sg;iﬁ dt‘:is li::;ge », commedia- - ON';% E'E !sgénxmifdiu{ tod
r ep! cana. . Jean Nogues: « aw . MUEN . " Piano. 1 e . bi d ttar ai sognin C m . .15 . SCO
ﬁ 2L15 | MELNIK. Weber, Ciajkovski. , que l'un de deux se ma- | 2130 |RADIO PARIGL Serata teatra- | - onde di Parigi ». : SAARBRUCKEN, Mys. da bollo, | 2198 | MOLNIK. Musiea da, ballo. 2L15 | MONTECENERL piano - Lenden
21,28 | OLSO. Violino e arpa. L . e », un aito; 3, Jean De- le: 1. C. G. Viola: « Cana- STOCCARDA. Mus. da camera. 21,10 {RADIO MEDITERRANEE. Serata 21.45 { MIDLAND REG. Malipiero; Mi- | - Nat.: Fquré, Rachmaninov,
" 2L35 | LONDON NAT. Boanda militare. . lenza: a) «Le Pari», un d& », commedia in ire aiti; " 22,08 | MIDLAND REG. Fauté {piano). . di varieta. - got, Rathaus. ) .t - Albeniz, Strauss (piano).
2145 ;MONTECENERI-HMusiche italia-. - gito; b) «Lzémr magné- . i’ -;L- Schmiz,le;t« Sopper 22,15 | LIPSIA. Organo {Bach), - Z1,15 | LUSSEMBURGO. Piano. - gzz'?g IB‘EUL}?:IE% Léarﬁo e, 22,00 |[LONDON REG. Bach < Senata
ne par cello e.piano. que.», un aito. ‘adieu », un O: - . 3 p . STOCCOLMA. Organo e canio. - -l -us.  og 0. n. 2 in la minors per vio-
22,06 VARSAVIA, Oschestra & canto. 2145 | OSSEMBURGO, Mus. daballo. | 2205 SOTIENS. Radiorchestra. ; ;?;fﬁ;;ﬁ;&;bﬁi; o | 21e0 [MELNIK. Musics da  cemerd | 2215 BADIO MEDITERRANEE. Musi- lino solo ». ol
. P, aret. 21 II. Musica da ca- | 22, . Musica da a. : . ca (Wolf Reger). ca da “ballo, : 22,15 | BUCABEST. Musica da badlle, -
LONDON NATIONAL, Lieder di : mera. ‘ BADIO MEDITERRANEE, Musica , ~da ballo. 2145 |BUDAPEST, Musica zigana. 22,90 | KALUNDBORG., Musica  russa . |BADIO MEDITERRANEE, 0SLO.
- chuber, 1 - SOTIENS. Hadiorchestra. . da balle, infon. | 2225 | LONDON BEG. Mus. da ballo. | 22.00 |VARSAVIA. Concerto orchestr. | *  per cello e piano, . ’ - STOCCOLMA, SOTTENS.
22,28 | KONIGSBERG. Musica da ballo. A RADIQ MEDITERRANEE. Musi- 22,20. mUNDBORG-V Concerio sinfon. - 22'30 SOFIA. Musica da ballo 22,05 | PARIGI P.P. Maurice Dicmant- - 22,25ff LONDON NAT.. Haydn, -Villa- Musica da ballo.
22,20 } STOCCOLMA. Mus. da camera. . ca da ballo, - : 22,25 | LONDON REG. Mus. d.q ballo. N - Berger: «La scelia», dram- Lobos. 7 22.30 | BRNO, LONDON REG. (dall'A-
- USicy da O, . > QNCerio s: OnICO r. » - us. ga ballo. o = ma ido. - Vorax: « vel mzZe | . merica N Uusleg o D1,
22,30'| MELNIK. Musica da ball 22,25 | LIPSIA, C to sinfonico (di 22,30 { SAARBRUCKEN, M ball PRAG{ I:ka' « Quartetto ap 22,30 | PRAGA. Dvorak: Sei d ). Musica da ball
22,35 | BRATISLAVA. Musica da ballo, Hems Weisbach). . 22,35 | DEUTSCHL. Musica strumenta- . d'archi n. 2. Te - magg. 22,10 | BRUXELLES I, Musica da ballo. : slave » pimne a - quattro 22,40 | BRUXELLES 1, Musica da ballo.
225 | HILVERSUM. Musica da ballo. | 22,30 | BRUXELLES 11, Donizetti: «Don le_entica. op. 33». . ~ 22,15 | OLSO, Cobaret, ' -mani, : 29,00 | LONDON REG.. RADIO PARIGI
23,00 |RADIO PARIGI, LUSSEMBURGO, Posquale » (selez. in ita- | 23,00 | TOLOSA. Musica da ballo. 23.00 | TOLOSA. Musica da ballo. - "22,28 | SOTTENS. Musica da ballo. 23.00 | RADIO PARIGL Cozcerto not- TOLOSK, LUSSEMBURGO. .
BRUXELLES II. Musica da Yano). 23,16 KALUNDBORG.'_Mus._dh ‘ballo. | - KALUNDBORG. M. da ball 22,25 | LONDON REG. Mus. da ballo. . turno. v Musica da ballo, ) o
ballo. - . , BRATISLAVIA, Musica dq ballo. | 23,10 | BUDAPEST, Musica zigana. - ¢ oo 96 20 | 23000 | TOLOSA. Musica da ballo, | 23,05 | KALUNDBORG. Mus. da bailo. 23.15 | KALUNDBORG. Mus. da ballo. |
23,30 | KALUNDBORG. ‘Mus. do ballo. 23,16 | BUDAPEST. Orchestra zigana. . | 24,03 | VIENNA. Concerto naitume, 22.10 | BUDAPEST. Musica da ballo. 23,15 | RALUNDBORG. Mus. da ballo.- | 22,26 | BUDAPEST. Musica zigena. 23,20 { MONACO, Musica da batlo. g

Giachetti potrebbero esserci utili per re Ryder, in un primo momento,:
I'archivio ma, per ora, non avremmo - ha la «voglic» quasi al centro.
cccasione di pubblicarle. Scrivete al  della mano, in altri alle base del-
Centro Sperimentale (vig Foligno 40, lindice. Pai, quando & in treno
Roma) facendo demander dj iscriver- per andare alle officine delle mac-
vi come tiecnico. . chine, la «voglia» ‘& scomparsa

o
. . N del tutto -
Luigi Venturi, Verona . FILM si oc- - . -
cupa molto del cinema di una volta, (Segnalato. da Man Celliai, San

. come  avrete veduto dalle memorie

Un . assiduc. leHore amico fedele di finitivamente organizzate.. - De Sico di AleTfQ Co!lo e come vedrefe_dclT
FILM. - Per la fotogralia dei gemelli non abbandona. il cinematografo, e ‘memorie '41 F Tancesca Bertm%. Ci
Mauch provate a rivolgervi . alla - anche se kurd del teatro: L'articolet- . duole, qum_dx, che il vostro arficolo
Warner ' Bros. Joan. Crawford, Gion to di Giulio Panicali e quello di Ro- non possa.interessarci. allo’ schienale -della sedia. Un
Créford; Jeamette' MacDonald, Gia- molo Costa sono i primi di una lun- Gregor, Palermo, - Ii film in que- collega gli: chiede un fiammifero e
nét Mdacdonald;. Jean Harlow, Gin ga_serie. Per -la Mostra del Lido ctione & ancara in preparazione.. E, - Conner risponde di prenderlo nella
;. Harlo. Si dice la Metro per la Metro. FILM fard un' gron regalo ai suol  ge lo faranmo, lo faranno con Vatir. giacca appesa all'attaccapanni. Al-
Goldwyn-Mayer come si dice Vsotta lettori; e non ci sar& da rispondere  ce che hanno scelto e che & ancora l'attaccapanni era attaccats, invece,
per llsotta Faschini; o I'Alfa” per "« S}, Mabelly. Seguitate a essere molto bella e giovanile. un soprbiio non si sa di chi.
I'Alfa Romeo. Servitevi pure dei ta- «il nostro pilt affezionaio lettore ». . s . Segnalato da Luciamoe Veltari, vig
giiandi, se ne trovate SUi AumEr .. . . Lino Biancolini; Balangero. - « Una Cire Menotti 10, Mil ; .
crretrati, ma devono sseare. i Vincenza Arrold, Sarzang. . La vita notte .all'opera » e « Ritorna Arsepio  COio Menotti 10, Mi ang). .

L, ma De Ono essere Are €. 4 Redslio Valentino verrd, poi, pub- . Lupin » usciranno, si crede, nella :
con fre nomi. Da un pezzo non ci blicata in_ volume. Ad ogni modo, prossima stagione. ¥ . )

seno. film dei gemelli Mauch, ma . ; T _ - -,
appena torneranno di aftualita, FILM o volete i numeri arretrati, rivlge Capit. Bettino d'Aloja. Napeli, - Gra-

si occuperd di loro. e dal Cotle ?f‘%‘é’mlﬂ,‘iind;“?iaﬁ;gg’ zie per le vostre lodi o FILM. 11 sog- / Coe n
R o " chiedendo d cg N. 15 inch;so'in ua" getto dev'e;sere presentato sotto for- ] d
A. S. Strino, redattore capo di“’Ane- Non si sa se « 11 .ﬁg}io dello sceigcm; ma narrativa, come una - novella. d » :

lii studenteschi'” di Palermo. - Vg . Iy s s N Non &, guindi, necessario .insegnare
" bene, non ondate a vedere Clay. . S''% Prolettafo in lialia. come si scrive una novella. 11 treat- ’ )
dette Colbert in « Zazd » ma & una Dott. Guido CristoH{anini, Genovea. -  ment e la sceneggiatura verranno in 11 pelo segnalato da A. Cirillo, nel

Nel film « Nom ho uccise », Conner
serive l'articolo per il giornale e, co-
me si vede in un‘inquadratura suc-
cessiva, tiene la giacca attdecata

W m W . § favorevole. ' un film che si cristallizza sulle da segnare una stasj quasi-assoluta di idee;
= P P J N ? 5 falsariga del precedente «Alta-tensipné» {for. un continue ricaleo di vecchie forme e di vec-
AT . se l'ambiente domina un po' troppo Vautore) chi tempi. Non esistono pitt nemrmeno nuovi’

: ' PER VEN EZ@ @ ma dimosira nel regista alcune qualitd tecni- tentativi, se si esclude qualeuno cui. abbiamo
} B Yy = che e particolarmente un dinamismo veramen- accennato e che non ¢ completo. €& il peri-
te cinematografico. Nello' stesso concorso si tolo che il cinedilettantismo” italiano si vada ;

Tra un mese si svolgeranno i Littoriali del facevano notare < La nave» di Paclucci, che cristallizzando e si inaridisca? F quali- posso-
Cinernia che, come abbiamo gia scritto, sono tratta di un disoccupato che poi trova lavore: no -esserne le cause? Parleremo  ampiamernte
stati distaccati dagli altri concorsi e portali «1a grande casa s di Pallaro, sulla assistenza e molto presto su questo, dope la Mostra di
zella loro sede pilt naturale di Venezia. Siamo, Fascista:- « Il cuore rivelatore » di Mondado- . Venezia. Questi appunti che ora siamo venuii
con questa, alla’ V rassegna nazionale ‘delle ri, tratta dalla novella di Poe. ; _tracciando ci serviranne di guida nel gindi-
giovani forze. cinediletiantistiche. . La rassegna immediatsmente susseguente, zio che doviemo manifestare prossimamente
11 primo concorso cinematografico si & avuto quella dell’anne XIV che ebbe luogo a Vene- mella cittd lagunare. Vi sono state guest’anno
unei Littoriali dell'anno XII a Firenze e le za, ha segnato una grossa discesa: il numero delle innovazioni e dei tentativi di migliora-
pellicole presentate mettevano gid in luce dej partecipanti si & trovato ridotto di un mento che speriamo diano i risultati che tutti

alcuni buoni elementi. Migliore di tit fu quarto di quello del’anne precedente. Ancora c¢i ‘auguriamo. Ma possiamo aggiungere fin i‘itorsi,otne cl‘l}e nodn s:airvﬁ a di{ezidere Le vostre fotografie di Giomiranco~ seguito. . . N.c gfédiMF tLM 105 prgposi;?‘ del ﬁin‘x

N s fent § ok i g .- 3o al e s a nostra Miranda ina-. 4 - « etropoli » & errato perché
gindicato il film « Arcobaleno» di Francisci, Paolella e Del Grosso 'si presentanc ‘con un ‘d’ora che noi non l riteniamo sufficienti. Sul zione. & 510 denao. “A“n :i’“ggc;n:e~ — = non si tratia della stozione i Rocm:
ma snche Ferroni con il suo documentario forte film « Cronaca o fantasiay i quale, pur passo ridotto si parla e si discute mokto, ma cercare e individuare la causadel ’ o R - ne-ma di quella di Rouen .da dove

male, non ignorare il medesimo. La
vostra domanda non & giunta o era
irregolare perché non ha avuto cor-
so. Quants voi fate per il cinemato- .
grafo italianc & lodevolissimio e sia-
éno lieti di avervi ccilmp'cxgno d} fede. .

e ¢l invierete 'degli articoli, i esa- | film « La mogli i

2 : 1 esa - - - - - - -~ z glie  bugiarde-» non &
E?i?:;;‘?gm ?‘i’:g:ég;;‘i“gg& Compensiamo’ questa collaborazione. te del vestito, Ma, quando torna al-  esatio perché la macchina da presa

si deve transitare per andore da Pa-

,' : rigi a Le Havre. ;
uoyo. (Mercello Bandini, Milano)
g ‘ I pelo segnalato da Dine Bonardi,

nel N. 24 di FILM, o proposifo del

musicale « Pesca nel Golfo s, Arrigo Colombo essendo giudicato il migliore dalla Commissio- & utile dire ben chiaro che si agisce poco, Vi
con ¢ Alta tensione», Pasinetti con «Entu- mne, non viene questa volta classificato perch® sone problem;-pratici, economiei, industriali
siasmo» riuscivano . — pur in mezzo a tantl considerato: fuori tema. Vincono cosij Litto- ancora da risolvere e che, allo stato attuale
pareri contrastanti — a far notare una certa riali Giannini e Squitieri, pure di Napoli, con soffocane gli intenti ¢ le possihilitd artistiche.
; facilita al racconto cinematografico ed un ¢ Prora incatenata», documentario a. sogget- <he esistonc — ne siamo ben certi — nei
certo gusto. Cid che ha loro facilitato il pas- 1g sylla vita che si svolge in una nave scuola. Cineguf.‘

. ' " Aktre - dei nostri lettori estraendo « sorte = |'accompamento dopo aver raccolto  non segue Unc Merkel e qui di
. S RN . N - Bli + ; h - : mento, > ¢ non segue Un kel e quindi non
saggio al professionismo. I Littoriali delTan- Questo film & un po’ manierats e un po’ Te- ) - G. S, . du;g.rei t;i;lvagnlil zgggq?é‘;rcz‘oé";g ;? Lﬁbttanm?ant? cm:lx_mle gratuito @ per strg{dalq;le leo;lczm, ha le brac- - ‘possiamo controllare @ quale piano
on ; s . St e TogT iy " . . vestite 1 i si i - v
Mo seguente, con sede in Roma, segnavano torico, ma i salva per la regia notevole e Per iscriversi alle Societd Autori & o Eh Lyl ognlnumera,  cid e il vestilo perfettumente puliti: sia salita.

vedranno pubblicati i loro pexzi, (Segnalato da Secondo Bolla, via

Scrittori bisogna avere un’opera let. Comentina - 8-bis, Asti).

teraria o teatrale o musicale o ci- Vincitore per il sorteggio del N. 25
nematogratica ‘da.far proteggere &, di FILM & risultato, sui tredici con- Nel film « Mitsuco »
quindi, da depositare. Per iscriversi’ correnti ‘di- ¢ui avevemo pubblicato ) .
= all’Albo dei Giomalisti bisogna Pre- i peli nell'uavo ’ Tullic Massa, via

Tapice della produzione dei Cineguf, tanto per il suo spirito molto sano. Al secondo po- ABBI CIALE A (Mario Malvestio, Genova)
che i film partecipanti potevano raggiungere sto & classifieato « Zoo» di Fuvio Testi, un . : g

i numero di sessanta. Questo & stato Panno documentario sul Giardino Zoclogico di Ro-
i cui il cinedilettantismé italiane ha .com- ma buono ‘per Impostazione e per aleune os-
piuto il suo passo piti.grande e non solo per servazioni umoristiche veramente originali. -
quantitd, come abhiamo gid detto, ma sopre-. Tra gli altri film, ricordiamo particolarmen- ‘da VOQQI al 31 Dicembre 1938
tutto per le qualitd dei film nei quali si no- e «Ponzas di Brando S:_zve]li, classificato al Lir e 2 o : :

il padre di Il pelo segnalato da Biagio Fieni
Mitsuco ha, in una scenq, i albergo, I;}lﬂ N. ng gfl FILM a« proposito d[f;
X O 1 i capelli nerissimi- cnche sulle tem- film « inge » & errato perc]
;tigixem.llg eP‘gggZﬁgﬁi“@i”:;& ;11:-1 delle Maddalena- 31-11." Genova. pie mentre, nelle scene precedenti Lionel Atwill dice di capire le pa-
‘chicrazions’ del direttore del medesi. Nel film« Lotta di spie » il came. @ Successive, Il ha grigi. i, vi rbole peservando, | movimenti della
mo, che va allegdia alla domemdg - riéte fa luce ad Edmund Lows, che s (SEQHU,thollgaM?l‘““PPG Torti, via bocca. o
e ai molti altri-documenti richiesti. = . sale 18 scale della villa, con un com- - Settembrini 43, Milano). Giulio. Vinelli e Aldo Parodi, Genova
) I S . -delabro, Ma, quande sente rumore, Nel film «Follie di . - . ‘
Giuseppe d'Amato, Chiavenna. . Lo verso. mezzanotte, accende la luce . Brogdway 1938 » Robert
vostra pl;lcpcstc & in esame, ma te- . Sletirica. C . Taylor esce da un uf-
miomo che -non i interessi. ’ cte i i vi j ficio di pubblicitd con . : ey
: svoge esso film o cul vicenda st 70 S e diverso da MINO DOLETTI, direttore responsabile
asialtata e 'automobile & modema. - Juello che aveva quan- -

i “ults do & entrato, Nello stes- : )
Nel film «'ultima provas, Roberto so film. E, Powell sinas  ISTITUTO ROMANG DI ARTI GRAFICHE

tavano soggetti berie scelti ¢ aderenti alla men-- terzo posto. - : -

talita delle nuove generazioni fasciste; registi . Anche i Littoriali ~dellanno XV sone . ap- o _
dalla mano franca e non amantj di vuoti esi- pannaggio del Guf di Napoli, ove la manife- | - ABBONAME NTO
bizionismi; - attorl modesti .a spesso. molto stazione ba  pure Iogo. « Uno: della monta- : ;

spigliati. Anche il documentario. appariva in gnas & il titolo del film che fa nominare SPECIALE COMULATIVO

F. A., Como. - Tirar fuori una foto-
grafia di Leslie, Howard vestita do
Remeo, oggi, sarebbe un po’ ritar-

) | : ) Tomn T A R N . : SN e~y s . Taylor deve partire il 4 maggio ma ;
grande progresso e particolarmente quello -Squitieri littore. II difetto essenziale di ‘questo Al TRE PERIODIC] glfﬂgzgéi; mena ;I;dxflpn s ttcxﬁﬁx‘sste ﬂ“g’qlendmio el direttord delbalbon: ;ﬁ;ge vix;e;gi:exi:{: sﬂg DI TUMMINELLI & C. ROMA - . 7
. s . . - - ~ N 5 . . N : . - - ileg ell'at- iy " " A . . ) J
scientifico che, anzi, con «Matiina d’opgrm -film & sopratutto nel soggetto, {roppo v;stq - - o : torel; E coslnperlNino Mmflt?m del gc(sssgggéé 7dgngIi1::; Ercole, vic cavallo, Non' ha ycxlcih: . - :
1 i 1 iusciva addirittova's lica er poter- essere portato -degna- - : . quale non ¢'é, sul mercats, in que- : ; o gia e porta un paio . F .
— zione »‘d: Dorigo riusciva ura’ a cla's- compiicato ‘per p e N p } fgn . , : . - sto momento, niente di- importante, ocriavelll 5, Ceprano, Frosinone). pantaloni. Quando IL CON OR 0 S
o™ sificarsi al seconde posto della graduatoria mente_nel passo ridotto. Ne e venuta -1uort Nl o Ma vi acconteterema al pitt presto - Nel film ¢ Mitsuco », Terno, tor- scende, perd, ha una ONC S DELLA TE TATA
generale, precedendo moltissimi film .2 sog- una narrazione frammentaria e poco compren- ST @ R S possibile. , - : ﬁcmdo dall'fuﬁopcgl si ferma in un alé soistﬂnct&hﬁ da Franco - .
N . . » Ca ‘o T oy . - - - . . . - < " : . il . ¢ B Vo o s 71 . egn R . .
getto. Littore in quell'anno risultd Domenico -sibile. Ma accanto a . questi chfctt} di- costi- » ; g A Eccelso, Bari. - Le parcle vosié e 'pg‘;?u ;erc lfi.—eGh §§m§;i;‘§,fm Rossetti. San - Marco g:f:i;:‘;:f: ;:,“:f::“dfﬁuﬁiﬁ,s:;?
Paclella con il film « Arco. felice », girato con tuzione, vi & il pregio della regia e della - : . vf:l _coogggcx delia gGluzzeﬁtu ciegI Mezé. :flegrinima senza che Terno abbia 2670, Venezia. gio di un nuove film, Fra celors i quali,
il aim co- ‘ C : 0one . o ey ‘ : zogiorno » vanno al vento, Non etio il nome, . ) 2y | entro il 28 lughio, direi il
Ia collsborazione di Remigio Del Grosso. Que- " recitazione, che hanno dimostrato come il Ci i S A & U ME ) certo’ questo il modo di aiuiare una  (Segnalato da Marcello -Bandini,  Nel film «Al di la Htolo del ““?»i‘l’ n‘;g:‘::u:"é‘;i: e =

sto film — a parer nostro — deve essere con- neguf di Napoli sia in possesso di elementi 7 i o _
siderato come uno dei’ caposaldi del cinedi- perfezionati ed esperti ai quali & bepe affi- dalla fine. di luglio al 31 di-
lettantismo italiane perché & i} film che indi- dato il itolo di littore che da tre an;u de: cembre 1938 con’ diritto »
rizza subito il passo ridotto nei quadri in cui -tengono. Notevole, per ‘quanto venga ad una | % A ~ -9

! doveva e deve attenersi. Film essenzialmente certa distanza, & '«Primavera» di Pieri' Por- r ‘_Cevrereu ! ;lug:&f‘ll S-?geRli'Z[:I' .
politico ricorda a coloro che lavorano mei Ci- talupi. del Guf di-Genova, che si prepone lo | SInOra usci - FORIAS

aitrice che ammiriomo ¢ che & mo- via ‘Boscovich 31, Milemo),. - delle tenehre », Robert
tvo di orgoglic nazionale. E il no- . - T S Taylor, quando aspet- interpreti, estrarremo « sorté un abbona-
stro Direttors, smascherando la mde-  Nel film « F. P. 1. non risponde », ia Irere Dunne per la - mento annuale gratuite & * Film ~. Nel
chinazione ordita contrs  di lei, ha' Charles Boyer e Danielle Parola par. . passeggiata . -notturna - numerc del 30 luglio (N. 27 di **Film ),
fatio il dovere- di un Cineasta italia-  tono a bordd di un pesante idrovoldn.  sulla Senna, - indossa pubblicheremo la risposta ‘esatta alle varie
no; e gli argomenti che ha portato .te che si vede in aria, chiaramente, un vestito. estivo, Mg, domunde. T

grano, come tultlo. cié che esce su ~diverse volte. Ma, invece di am- <Quando escono, & ve- Il fotomentaggio apparse nel N. 25 di
FILM, documentafissimi, = morare, atterrcmo con un leggero stilo da sera e porta “Film " g8i riferisce al film ** Heimat *

4 ha prodotto, del suo registe & dei guoi

: . o e s o . . : : : s i [ i . aeroplano e il volo.era senza tappe. il cappello a Cilindl:o. : della U.F.A., dirette da Karl Shli :
neguf che le loro finalita devono essere.par-- studio -di  tipi che vivono in una pensione. |- SOL O LI RE 65 Mario Malvestio, Genova. - Ci ri- . (Sednalato da Alberto Benorie, vg?: “ {Segnalato flqlgmlo ri:t‘,,p,‘,fm da '{:,:h L‘Zmﬁ: Fréhlich o
oo itiche: fi istico dimostra Molto buona la regia di Portalupi; pratico e = cordiamo benissimo di voi. Come di- Principessa Jolanda 18, Bari). i, viale Monza, Il concorso della testala N, 24 .3 stato
Ucolarmente politiche; flm artistico dimostra c o e B - orig L e menticare i yostri letteroni? E la vo- - civinite di 101, Milamo. " vinto da Kelty Serio, via Quintine Sellg 4,
tome quando queste finalitd siano realmente noto passoridottista. E' apparsa molto origi- |  Affreltarsi a inviare fale importo all' §ira propaganda in favare di FILM =~ Nel film «la rivincita di Tarzan», 2"~ ‘ : Pelormo ,
= 1 it ita dellartist ale T'illustrazione ¢inematografica di una poe UFF.O PERIODICE TUMMINELL! & cosl calda ¢ sincera che non pos. - Eleonora cade in una pozza di fan- ' Nel film « 1l passeg: ’ '
dentvo nello spirito e nella vita dell’artista es- nale I'illustrazione gr ¢ poe- ‘ 0 F : MMINI » siomo non ‘verla. presente, Quents ‘90 © i sporca le braccia 6 g par-  gere mute »- Yingegne- . .
se non possono degenerare la sua sensibility -sia di Pascoli fatta dal terzo’ classificato Gui- f;o)&na, piazza del Col!,egro ,vlFoman'o alle « dolenti note », su gushi... Tat, - . ST o : o
o 2 L2 K .. L : ) di . t -A, Oppure a versarlo sul conlo tavia ferremo conto dei vostri consi- " " - - :
e le sue immaginj in vuoti formalismi retorici do Pa_lla}ro, del Guf di _Padova. Inte_regsag corrente posiale. 1.24510) gli. Grozie. del vosto commmse oo v : v i 4 m . .
6. di una propaganda non’ sentita. Questo & «Medicina- ¢ sport®» di Mario Chiari, la 4 ] . T %&u no;trq battaglia in favore delle s 'I' A C 0 H I N I _—1 maggiori
; 5 9 3 3P P 7] 1 Tuiei ini ’e ‘una. - - - Miremda;- siete un uomo -giusto, si S : - B } LR - -
3 ‘A i ‘un lavoro vive e fresco che dell }dea_-fazf;lsts « Notvtellettla» :gn :a:lf:;li g‘om(jz;";l}:'t :( %fmlﬁ;l; - I o 1 ;edei‘ﬁ sf‘un buon ’iltc%iano cli‘xre difen- ’ _ L T . successi
ha colto uno degli aspetti pili originali ed casetta sul co e ; B ' . D17 ' g, 1 onote al Passe. Noo pos- | - -~ ITINERARIO GALANTE (VI ed) - ' e
. umam: la rigenerazione degli scugnizzi mapo- diRCJancegier;-' ce i 1 o PEB I CAMBI D INDIBIZ20 sq‘uﬁilo ”;E‘;i‘ei’qugfih Ci‘ne-s%dég : = | — STORIE - IMMORALI (VI ed)) .. -umoristici
i.ad - ie permanenti del - Rignardando in panorama tutta la -predu- B e LT Crawford (una’ piccola commessa) : . i N -
letani ad opera delle Colonie pe inci- zione di questi amni, si vede subito come I'a- | Indicare SEMPRE il numero o Gary Cooper (un cow-bog) non . — VERA STORL4 DI DON GIOVANNI
Regi Sullo sfondo di guesto tema princi- zione di questi anni, si vede subito com nolcar . ne avevano. Talvalte X {200 migl.) - - - -
cgtme. Sullo . o RPN ; el secondo anno di vita d’abbonamento segnato sulla g gyvevano. laivolla la moncomza | ; o : ) T ,
' pale ¢'¢ un documento vivo e simpatico della pice si sia raggiunto nel secondo anno . | tascetta dell‘indirizzo ed ag di sgzldm & relcétwa:a una mancan- | . @ Editore CESCHINA __66 C , S 99
i - . N . . s Tirtarali 3 icamente si & rimasti - aek - za- di mezzi, Coms Jncolparhe un ditore. NA — T :
A vecchia e deila nuova Napoli, con le sue bel- flel ]E‘1tt'onﬂ11. P 01 numericamente si detto it giungere .alla domanda L. 1,00 - essere che un giomo potr& diveniare : - T 4 F u t t a I' a m a .
2z | lexze ¢ la sua vita caratteristica. Anche «Sa- inferiori e qualitativamente non si € o pit in francobolli  un grande attore? Le compagnie se- _ . T -
- ' crificarsi» di Colombo ha incontrato parere nulla di nuove. Anzi, a voler esser franchi. ¢'é : . - . mistabili.si fanno, anzi sono gid de- — — HI Edizione L. 10

H
P
| :




i

P clh 4 ¥ BedSE L e
?;MWW U Ve s y Fad pes P

Him

s

itimeo

sus ui

nel

i
cripeante
s (REQ).

nger Roger

o
i

ina

bkelle Umbertc Sa

si
"Engad

i

g
e dal

fetesie]

sembrare
turno, gambe famose: G

Eoen Gary Ctsopéz’f‘;e Joum ,Cm}iéiord' éiogrqi;zt
a far )
*Lettere 4
agambe di

Y
Le

bel

1

ente cc{s

Sons veram

T

2
g8
o

5
o
9

el

Ed

3

-r.: ' Londra. d

mente Parrive

1ce

sempl

&
Faosco

? No
o s

rous
in

2
1.

y C
meyz‘r £

iccadills
ai

1

-
pidedates

4

3

policemen

do Foleon:

a3

itd: Am

perate do due
ineci A

o

L8}

siongle:
1

erisdy
Scensite d

n Grresis 8

U




	n.26 pp 1-12.tif

